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Ev dia 13 de febrero de 1837 se conducia un cadaver 4 la dltime morada. Las
clases mas distinguidas, los hombres mas eminentes de la época, rendian 1 tltimo ‘i
buto al que fué su amigo; al que habia sido por algun tiempo temido y admirado; al
célebre escritor D. Mariano Jost pe Larsa, al inolvidable Figaro. Dificilmente se ha-
bra revestido la cérte en ninguna ocasion de un dolor tan sincero como se pinté en todos
los semblantes la noche fatal del 13 de febrero : la noticia de la catistrofe corrié con
la velocidad del rayo, y se esparcié por Madrid lo mismo en las reuniones de gran tono
que en el café menos concurrido. «Larra se ha suicidado,» esclamaban todos, y una

muliifud de personas de brillante posicion se informaban por st mismas de la certeza del

hecho.

Esta atencion, esita ansiedad eran justas y disculpables. Larra habia logrado en
aquella época de revolucion y de frastorno que las miradas de todos se fijasen en él. Su
crifica politica y, por decirlo asi, palpitante, se leia, entendia v comentaba en - corri-
llos en la Puerta del Sol, en los teatros, en las oficinas. Sus articulos Le planta nueva
6 el faccioso y Nadie pase sin hablar al portero cimentaron su celebridad, que habia
de ser, como lo es en el dia, tan sélida y duradera como la de nuestros mas célebres
literatos. En aquella época en que todos los animos estaban fijos en los sucesos politi-
cos, en aquellos dias en que la guerra paralizaba los animos, era preciso mucho talento
y mucha inteligencia para detener la carrera de las imaginaciones y hacerlas pararse
un solo instante en un hecho 0 una persona que no tuviera una parfe directa en la re-
volucion que se estaba operando.

Lanrra supo llamar la atencion, haciéndose leer primero, gustar despues y admirar-
se mas farde. Sus trabajos literarios le proporcionaron una serie de triunfos que lzg la

envidia pudo oscurecer, ni la muerte borrar. Sus obras se leen cada vez con mas en-
tusiasmo, v el que escitaba la hilaridad ¢ conmovia con su picante gracejo es hoy con<

siderado como un maestro del buen gusto, como critico v como hablista.
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Al lado de la revolucion politica caminaba la revolucion literaria. Hombres adictos &
las antiguas ideas peleaban con las armas contra los amantes del progreso; escrifores
parlidarios de la rutina, esgrimian sus péfiolas confra los aficionados a la libertad del
pensamiento. Carlistas y liberales : clasicos y romanticos. Larra era joven y Lanna fué
romantico y liberal. Sin embargo, al afiliarse en ambas banderas no pertenecio al nu-

mero de los esclusivistas ni de los pesimistas. Admilié todas las escuelas siempre que

fueran buenas, y respeto las reputaciones bien sentadas al par que no dejaba elevarse
4 su sombra & nulidades literarias m politicas.

Larra era superior sin duda alguna a los que hemos admirado despues, cuando su
pluma no ponia ya en ridiculo los delectos de sus semejantes. Asi fué que dominando
solo en el terreno de la critica le rendian culfo hasta los mismos que le envidiaban. Como
la pitonisa sobre su tripode vertia los oraculos a la multitud, como el rey desde su frono
dictaba leyes a sus vasallos, asi Larra daba sus fallos irrevocables siempre y siempre
justos. Sus escritos eran a un mismo tiempo temibles como los oraculos ¢ nrevocables
como las leyes. Ni una rasirera adulacion salio de sus labios, mi una injusta critica per-
judico al joven estudioso que anhelaba elevarse por su talento. Figaro vio nacer esas
obras que han dido nombre a sus autores. Las que él elogio, aun se admiran ; las que
¢k sentencio al olvido no las hemos vuelto a ver : en su frente llevaban el sello dela re-
probaCion universal.

Necesario era tambien que el que con tanta severidad juzgaba las obras de los demas,
demostrase que no era para él imposible hacerlas. De este modo afianzaba mas su re-
putacion. Al lado de las criticas de los dramas figura el Macias ; al hablar de las fra-
ducciones y los traductores, daba al publico el D. Juan de Austria, el Arte de cons-
pirar y Un desafio 6 dos horas de favor. Quiso tambien probar sus fuerzas en la no-
vela y nos legd la tnica quiza de verdadero interes y valor liferario entre las que se
publicaron entonces. EL poxger pe D. Exrique £ Doriente es un cuadro completo de
las costumbres de la época que refrata, sus situaciones interesan, su lenguaje gusta.
Larra, pues, era irrecusable. Basado su valor liferario en obras «de fal valia y en los
articulos que diariamente brotaban de su bien cortada pluma, tenia derecho para criti-
car, porque criticaba bien y porque escribia mejor. No eran sus obras esos meteoros
que brillan un instante y desaparecen; no eran de la indole de esas publicaciones que
han llamado la atencion despues de su muerfe y de las que no se encontraria un ejem-
plar si existiera alguna persona que prelendiese buscarle. Sus obras al parecer agrada-
bles, tenian, ademas de su forma correcla y elegante, un fondo eminentemente filoso-
fico; no era solo el poeta el que hablaba, era el juicio del homble sensato, el falento
del filosofo 1mstruido. |

Asi la muerte de Larra dejo un puesto vacante en nuestro reino literario que aun no
se ha vislo ocupado. Concluida la revolucion debiera haberse permanecido en la época
de paz politica y de buen guslo literario. No sucedié sin embargo asi. La revolucion de
la guerra de sucesion, lrajo en pos’ de st nuevas y mas Iristes revoluciones; la lucha en-
lre GlﬂSILUS y romanticos pl‘ﬂdll}ﬂ én+vez de'la amalgama de ambos géneros la conltusion
completa de IGS gustos, el embrallf} ¢l caos. En este estado, Larra hubiera sido nece-
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sario, indispensable. Cuantas veces hemos oido hablando de politica v de literatura « S;
Figaro viviese! » A estas mil turbulencias han nacido mil eriticos : que se nos cite uno
que pretenda compelir con Larra. No le hemos visto. La critica, tal como en el dia se
escribe, no es un ministerio; es un arma de pandillaje : no se conocen mas que dos
cosas, 0 la adulacion ¢ la injusticia. Cuando la critica pretende ser severa, es amane-
rada y enfatica. Los articulos de critica que hoy leemos nos parecen 4 un démine , que
para juzgar del mérito de unos palotes, se alzara el cuello de la camisa, se echara el
cuerpo hacia airas y hablase con ronca y destemplada voz. La critica de Lanra, hace
reir, no enoja, no exaspera, y se citan mil hechos en que el mismo ecriticado decia
muerto de risa : « Tiene razon. » Logico siempre, convencia, y rara vez sentaba su
opinion sin probarla y justificarla.

La pérdida de Larna fué en estremo sentida. La amistad le acompafié 4 la tumba
ornando su féretro con coronas de laurel, todavia frescas por haber sido regadas con
lagrimas. Hoy la posteridad le ha elevado un monumento que no destruye el llempo ni
los huracanes ; ese monumento es el recuerdo que de él se conserva en todos los aman-
les de nuestra literatura.

Debe nuestro juicio parecer parcial. Nada tiene de estrafio. Larra nos leg su nom-
bre y sus obras. Nos enorgullecimos con el primero y aprendimos de memoria las se-
gundas. Tal era nuestro deber. El que como yo, no tuvo la felicidad de conocerle, bien
puede juzgarle. Su fisonomia esta en sus escritos y su caricter en sus obras. Tal es Ia
conviceion que tenemos de la verdad de lo que decimos, que solo este convencimiento ha
hecho que escribamos este prélogo. En nuestra conciencia estamos persuadidos de que
lal vez se crea exagerado nuestro juicio : el que tal piense, lea con delencion algo de las
obras de Larra, y diganos si nos hemos enganado. Si & pesar de esto fuese cierto que
Figaro no valia tanto como yo creo, si es injusta la posteridad que le alaba y le cita 4
cada momento, entonces..... perdénense 4 un hijo estas cortas lineas que dedica 4 Ia
memoria de su padre. |

Luis Mariano pe Lirra.
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Mis arreos son las armas,
Mi descanso es pelear,

X .
e e i\:‘\. Mi cama las duras pefias, N\
| Mi dormir siempre velar. AR AT
~ , Cancionero general. [k ?ﬁuﬁ \ \3? jt
e _ e
"\. I}I'r
% AntEs de ensenar el primer cabo de nuestra nar-

* . racion fidedigna, no nos parece inutil advertir 4 aque-
3 % llas personas en demasfa bondadosas que nos quieran
» prestar su atencion, que si han de seguirnos en el laberinto

de sucesos que vamos 4 enlazar unos con otros en obsequio de

su solaz, han menester frasladarse con nosotros 4 épocas dis-
tantes y a siglos remotos, para vivir, digdmoslo asi, en otro drden de
sociedad en nadasemejante 4 este que en el siglo x1x marca la adelan-

tada civilizacion de la culta Europa. Tiempos felices, ¢ infelices , en que

ni la hermosura de las poblaciones, ni la facil comunicacion entre los

T
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hombres de apartados paises, ni la seguridad individual que en el dia
~casl nos garantizan nuestras ilustradas legislaciones, ni una multitud,
en fin, de refinadas y esquisitas necesidades ficticias satisfechas, podian
apartar de la imaginacion del cristiano la idea que procura inculcarnos
nuestro sagrado dogma, de que hacemos en esta vida transitoria una

breve y molesta peregrinacion, que nos conduce & término mas estable
y bienaventurado.

Mis arreos son las armas,
Mi descanso es pelear,

podian repetir con sobrada razon nuestros antepasados de cuatro ¢ cinco
siglos : nuestra nacion, como las demés de Kuropa, no presentaba 4
la. perspicacia del observador sino un caos confuso , un choque no in-
terrumpido de elementos heterogéneos que tendian 4 equilibrarse, pero
que la ausencia prolongada de un poder superior que los amalgamase
y ordenase, completando el gran milagro de la civilizacion , se encon-
traban con estrafia violencia en un vasto campo de disensiones civiles,
de guerras esteriores, de rencillas, de desafios, y a veces de crime-
nes, que con nuestras estremadas instituciones mal en la actualidad se
conformarian.

Una incomprensible mezcla de religion y de pasiones, de vicios y
virtudes, de saber y de ignorancia , era el carcter distintivo de nues-
tros siglos medios. Aquel mismo principe que perdia demasiado filempo
en devociones minuciosas, y que espendia sus tesoros en piadosas fun-
daciones, se mostraba con frecuencia inconsecuente en su devocion,
0 descubria de una manera bien perentoria lo frivolo de su pledad,
pues en vez de arreglar por esta su conducta, se le veia no pocas
veces salir de los templos del Altisimo para ir 4 descansar de las fafi
gas del gobierno en los brazos de una seductora concubina , que usur-
paba la mitad del lecho regio de su consorte despreciada. El caballero
que volvia de reconquistar el santo sepulero del Salvador, y que llevaba
ricamente bordado en el pecho el signo augusto de la redencion, aquel

mismo cruzado que al entrar en el gremio de la iglesia habia depuesto
en las fuentes bautismales el vano deseo de venganza, adoptando y ju-
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rando, 4 imitacion del Hombre-Dios, el perdon de las injurias, sin el
menor escripulo de conciencia declaraba las muestras de su organiza-
cion irascible, que & gala tenia ; 4 la menor sombra de pretendida ofensa
corria lanza en ristre & partir el sol del palenque, y & abrir una ancha
fuente de sangre humana en el pecho de su adversario , Invocando & un
tiempo por una inesplicable contradiccion el nombre santo Dios oy el
nombre profano de la dama por quien moria. -

En vano la religion se esforzaba en duleificar las costumbres de los
hijos de los godos, exaltados por la prolongada guerra con los sarra-
cenos. Es verdad que ganaba terreno, pero era con lentitud; enfretanto
se criaba el caballero para hacer la guerra y matar. Verdad es que los
primeros enemigos contra quien debia dirigirse eran los moros; pero
muchas veces lo eran tambien los cristianos, y habia quien matando
dos de aquellos por cada uno de estos tltimos, creia lavado el pecado

1de su espantoso error. Matar infieles era la grande obra meritoria del

siglo, 4 la cual, como al agua bendecida por el sacerdote, daban en-
gafados algunos la rara virtud de lavar toda clase de pecados.
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Para los hombres el ejercicio de las fuerzas corporales , el facil ma-
nejo de la pesada lanza, el arte de domeiiar ¢l espumoso bridon, la re-
sistencia en el encuentro, y el pundonor falsamente entendido y llevado
a un estremo peligroso ; y para las mujeres el arte de conquistar con
las gracias naturales y de artificio al campeon mas esforzado, y cefirle
al brazo la venda del color favorito, recompensa del brutal denuedo del
vencedor del torneo, y el recato solo para con el caballero no amado,
eran la educacion del siglo. Dios y mi dama, decia el caballero ; Dios
y mi caballero, decia la dama.

Enmedio del furor de guerrear que debia animar 4 todos en aquella
época, algunos ministros del Altisimo no dudaban acompaiar las hues-
tes, armados a la vez como los guerreros, y aun cuando no desenvai-

nasen en las lides la ponderosa espada de Damasco y de Toledo para
herir con ella al enemigo, esta costumbre arrastraba & algunos 4 auto-
rizar trances de rebelion del soberbio rico-hombre contra la magestad
de surey y sefior natural: .

Un corto nimero de espiritus mas pusilinimes, ¢ acaso mas calcu-
ladores que sus contemporaneos, poseia la corta riqueza literaria griega
y romana que de las ruinas del Partenon y del Capitolio, habian podido
salvar, enmedio de la devastacion desoladora de la irrupcion de los bar-
baros , algunas primitivas comunidades monésticas. El estudio todo que

se hacia en los claustros estaba reducido, y debia estarlo, 4 la ciencia
eclesiastica , la unica que podia y debia salvar, como efectivamente
salvo, 4 la Europa de su total ruina. Las bellezas gentilicas de los Ho-
meros y Virgilios debian reservarse para otros tiempos, y los monas-
terios, conservando estos monumentos clasicos de la antigiiedad , hacian
a la literatura todo el servicio que podian hacerla. Otros espiritus no
obstante se dedicaban fuera de aquellas escuelas al estudio, y la ciencia |
que adquirian era solo el medio criminal de granjearse una considera-
cion y una fortuna aun mas criminales todavia. Afectando la ciencia de
los astros 6 una misteriosa comunicacion con el mundo de los espiritus,
sabian abusar de la insensata credulidad de los reyes y de los pueblos,
y convertir en propio y particular provecho suyo las luces que no tra-
taban de difundir, sino antes de conservar entre si clandestina y masé-
nicamente, como un pérfido talisman que ejerciendo al cabo su irresis-
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tible influencia sobre los espiritus débiles ¢ ignorantes, libraba en las
manos de unos pocos empiricos solapados, la palanca poderosa con que
movian y removian & su placer cuantos obsticulos 4 sus dafiadas inten-
ciones se pudieran presentar. '

A esta época, pues, y al trato belicoso de los nietos de las hordas
del Norte, al centro de aquella informe sociedad, hija de padres tan
contrarios como los barbaros de la fria Noruega y las cultas ruinas de
la capital del mundo, a esta época, 4 ese trato y & esta sociedad vamos
a trasladar & nuestros lectores.

No se crea tampoco por el cuadro que rapidamente acabamos de bos-
quejar, que sea preciso entrar con horror 4 desentrafiar las costumbres
de tan inesplicable época ; lejos de nosotros esta idea ; tambien se ofre-
cen en ella virtudes colosales que no son por cierto de nuestros dias.
El amor, el rendimiento & las damas, el pundonor caballeresco, la irri-
tabilidad contra las injurias, el valor contra el enemigo, el celo ardiente
de la religion y de la patria, llevado el primero alguna vez hasta la
supersticion, y el segundo hasta la odiosided contra el que nacié en
suelo apartado ; si no son prendas todas las mas adecuadas al cristia-
nismo, no dejan por eso, de tener su lado hermoso por donde con-
templarlas, y aun su utilidad manifiesta, dado sobre todo el dato del
drden de cosas entonces establecido, las hacia tan necesarias como des-
lumbradoras. o

El cardcter empero mas verdaderamente distintivo de la época , era
la lucha establecida y siempre pendiente entre el principe y sus prime-
ros subditos ; una escala descendiente y ascendiente que constituia &
los pecheros vasallos de vasallos, y a los reyes sefiores de seiiores, era
el principal obsticulo que impedia al poder ejercer a la vez su influen-
cla 1gual y equitativa por toda la estension de sus dominios; el pechero
doblemente subdito tenia dobles obligaciones (mas bien que contraidas,
impuestas) para con su duefo inmediato, y para con el sefior natural
de todos. Por otra parte era de notar el poder no reprimido de los or-
gullosos magnates, sin cuya cooperacion voluntaria hubiera sido una
vana fantasma la autoridad del monarca. Este en todo trance de guerra
se veia poco menos que precisado & mendigar los hombres de armas,
que solo podian proporcionarle para las jornadas los ricos-homes que los
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sostenian 4 sus espensas, y por consiguiente & su devocion, y que des-
igualaban & placer la fuerza reciproca de los partidos con la mas leve
inclinacion de su parte ; el sefiorio absoluto (si no de derecho, de he-
cho) de vidas y haciendas en sus inmensos dominios ; sus bien defen-
didos castillos feudales, de donde mal pudiera desalojarlos la sencilla

arcabuceria y manera de guerrear de la época ; su orgullo, nacido de

los grandes favores que en la continua reconquista contra moros les
debia el rey y la patria; y la remision sobre todo de los agravios al

T el

Urrabieta my*y it ota e Martines !

duelo particular, al paso que inutilizaban toda la energia de un rey y
sus buenas infenciones, eran las causas por entonces irremediables, de
la impunidad de los delitos ; causas que perpetuaban la injusticia v el
abuso de la fuerza de los primeros hombres de la nacion, que no ha-
bia especie de ambicion ni pasion frenética de que no se dejasen torpe-
mente arrastrar.

Este era el estado de las costumbres de la Europa, y por consi-
guiente de nuestra Espaiia, en la época 4 que nos referimos. En el
allo en que pasaba lo que vamos 4 contar, hacia ya trece que D. En-
rique III, dicho el Doliente , y nieto del famoso D. Enrique el Bastar-
do, habia subido & ocupar el trono, vacante por la desastrosa muerte
de su padre D. Juan I, ocurrida en Alcali de Henares de caida de ca-

S o

e e e i

e~ TSI S SSSRETIES SS T




17

ballo. Y apenas habian bastado estos trece afios para reparar los dafios
que su menor edad habia acarreado 4 Castilla desvalida.

El cisma duraba en la Iglesia desde la eleccion tumultuosa del ar-
zobispo de Bari, llamado Urbano VI, ocurrida el afio 1378, despues
de la muerte de Gregorio onceno. Habianse reunido los cardenales en
conclave ; pero sabedores acaso los romanos de que la corte de Francia
trataba de influir en la eleccion del cardenal de Génova, ligado por
parte de padre con los condes de Génova de la casa de Oliveros, y por
parte de madre con los condes de Bolofia , parientes de la casa real de
Francia, se amotinaron, y precipitindose en el lugar del cénclave,
despues de forzar las cerraduras, segun en nuestras leyendas se refie-
re, clamaron : «Papa romano queremos, ¢ 4 lo wenos italiano,» de
cuya infraccion notable y sacrilega resulté la eleccion del arzobispo,

que se corond el dia de Pascua de Resurreccion. Varios cardenales em-

pero refugiandose en el lugar de Anania, y despues en Fundi, procla-
maron la invalidez de la eleccion forzada , y amparados de la corte de
Francia eligieron al cardenal de Génova, que tomé nombre de Cle-
mente VII, y establecié la silla de su iglesia en Aviiion. Urbano y Cle-
mente habian enviado entrambos al rey de Castilla, 4 la sazon Enrique
I, sus mensajeros , asi como los habia enviado en apoyo del dltimo

Carlos V, rey de Francia ; la corte de Castilla permanecié por entonces
indecisa hasta consultar en materia tan delicada & sus varones mas fa-

mosos. Posteriormente, en el afio 1381, el sucesor de D. Enrique II,
). Juan I, hallindose en Medina del Campo, y despues de haber re-
unido y consultado 4 sus prelados , ricos-hombres y doctores, se deci-
dié por Roberto de Génova , negando la obediencia al infruso apostdtico
Bartolomé , como le llama en la carta que con fecha de Salamanca le
escribio a Clemente VII, prestandole homenaje como & unico papa
verdadero. Mas adelante murié en su palacio de Aviiion el papa Cle-
mente VII, 4 26 de setiembre de 1394, reinando en Castilla Don
Enrique I ; y sus cardenales, deseosos de la union de la Iglesia,
se propusieron elegirle un sucesor, jurando todos antes sobre los san-
tos evanjelios renunciar el papazgo inmediatamente despues de nom-
brados, si asi fuese necesario, y en el caso de que se cifiese & hacer
otro tanto Urbano , para proceder unidos de nuevo todos los cardenales
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en Roma 4 la eleccion valida y conforme de uno solo. Fué elegido,
pues, en Aviiion el cardenal D. Pedro de Luna, aragonés de nacion,
y rico-hombre de los de Luna ; negése al principio & admitir la triple
corona , pero una vez sentado en la silla apostélica, se resistio entera-
mente 4 las solicitudes de sus cardenales y del rey de Francia , que le
envid & Juan, duque de Berry, y & Felipe, duque de Borgona, sus
tios, para que renunciase conforme habia jurado. Esto di lugar a con-
tinuos debates , que se hallaban en pié todavia en el tiempo a que nos
referimos, habiéndose declarado en favor de Benedicto Francia , Casti-
lla , Navarra y Aragon, y por el papa romano el emperador, la Ingla-
terra y la Htalia.

Con respecto a Portugal, Castilla segma, defendiendo, aunque débil-
mente , sus derechos : verdad es que desde la infausta jornada de Al-
jubarrota, perdida por la impericia estratégica de los jovenes y acalo-
rados caballeros del ejército de D. Juan I, este mismo habia casi aban-
donado las esperanzas de recobrar aquel reino que indisputablemente
le perteneciera por su boda con D." Beatriz, hija y tnica heredera del
muerto rey D. Fernando. El odio entre portugueses y castellanos, y el
empeiio sobre todo de aquellos en no ver nuevamente fundido en la co-
rona de Castilla su suelo independiente, habia dado una popularidad
estraordinaria al maestre de Avis ; ayudado de ella se propaso a quitar
la vida al conde de Oren en el mismo palacio de laregenta, y permitio
4 sus partidarios la muerte del infeliz obispo de Lisboa, despefiado de
la torre : erigidse rey en Coimbra con el dictado de Juan I despues de
la resignacion de regenta de la viuda Leonor, y reclusion de esta por
nuestro rey en el monasterio de Otordesillas, como le llaman nuestras
cronicas contemporaneas.

Ya D. Juan I de Castilla, en su testamento otorgado en Celorico de
la Vera, poco antes de la jornada de Aljubarrota, vacilando él mismo
sobre la legitimidad de sus derechos, al legarselos a su hijo y sucesor
Enrique 111, le habia legado tambien las dudas que acerca de tan de-
licada contienda en su propio corazon albergaba. En la época de nues-
tra narracion era tan debil ya la guerra que se sostenia contra Portu-
gal , que mas parecia efectos de una obstinacion irrealizable, que una
verdadera lucha que presentase sintomas de un término definitivo. Ni
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apenas se hubiera dicho que semejante guerra existia entre las dos na-
ciones, si 1o lo hubiesen atestiguado las continuas treguas y largos ar-
misticios, que continuamente por una parte y otra se ratificaban.

Ennque I, al subir al trono 4 los catorce afios para dar fin 4 la
anarquia que en el Estado alimentaran sus poderosos tutores, habia ra-
tificado las ligas hechas por su padre con Carlos VI de Branma y con
los reyes de Aragon y de Navarra ; y solo con el rey moro de Grana-
da sostenia una guerra muy semejante en su lentitud y en sus largas
treguas a la de Portugal.

Tal era tambien el estado politico de Castilla en la época de nuestra
historia caballeresca, 4 que daremos principio desde luego sin dete-
nernos mas tiempo en digresiones preparatorias, de poco interes acaso
para el lector, si bien hasta cierto punto necesarias para la particular
inteligencia de los hechos que & su vista tratamos de esponer sencilla
y brevemente.

Con respecto 4 la veracidad de nuestro relato, debemos confesar que
no hay cronica ni leyenda antigua de donde le hayamos trabajosamente
desenterrado ; asi que, el lector perdiera su tiempo si tratase de irle 4

buscar comprobantes en ningun libro antiguo ni moderno : responde-

mos sin embargo de que si no hubiese sucedido, pudo suceder cuanto
vamos a contar, y esta reflexion debe bastar tanto mas para el simple
novelista, cuanto que historias verdaderas de varones doctos andan por
esos mundos 1mpresas y acreditadas, de cuyo contenido no nos atre-
veriamos a sacar tantas lineas de verdad, 6 por lo menos de verosi-
militud, como las que encontrard quien nos lea en nuestras paginas,
tan fidedignas como utiles y agradables.
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con el hacha en la mano la erguida copa de los pinos Yy robles corpu-
lentos para satisfacer 4 las necesidades de la poblacion, considerable-
mente acrecentada ; y el hombre ha venido & hollar la magnifica al-
fombra que la naturaleza habia tendido sobre su suelo privilegiado : ha
tenido fuerzas para destruir, pero no para reedificar : la naturaleza ha
desaparecido sin que el arte se haya presentado 4 ocupar su lugar. In-
mensos arenales, oprobio de los siglos cultos, ofrecen hoy su desnuda
superficie al pié del caminante ; al servir los arboles de pasto al fuego
insaciable del hogar, los manantiales mismos han torcido su corriente
cristalina ¢ la han hundido en las entrafias de la madre tierra, cono-
ciendo-ya, si se nos permite tan atrevida metafora, la inutilidad de’ su
influjo vivificador. Madrit, el antiguo castillo moro, la pobre y despre-
clada villa, ciid mientras fué olvidada de los hombres la suntuosa guir-

- nalda de verdura con que la naturaleza quiso engalanarla, y Madrid,

la opulenta corte de reyes poderosos, término de la concurrencia de una
nacion estendida , y tumba de sus caudales inmensos y de los de un mun-
do nuevo, levanta su frente orgullosa, coronada de quiméricos laureles,
enmedio de un yermo espantoso y semejante al avaro que henchidas de

- oro las faltriqueras, no ve en torno de si do quiera que vuelve los ojos

sino miseria y esterilidad. Al famoso soto de Segovia, que se estendia
hasta el Pardo y mas acd, concurrian los reyes y los grandes de Cas-
tilla de todas partes para lograr el solaz de la cetreria y de la monteria,
placer privilegiado y peculiar de los feudales sefiores de la época.

El sol, rojo como la lambre, despidiendo sus rayos horizontales por
entre las altas copas de los arboles , marcaba el fin préximo de uno de
los mas hermosos dias del mes de mayo : como 4 cosa de dos leguas de
Madrid, una hermosa compaiia de cazadores ricamente engalanados y
vestidos turbaba todavia la tranquilidad del monte y de la selva ; varias
magnificas tiendas levantadas 4 orillas del Manzanares, eran indicio de
haber durado aquel placer algunos dias : acababa de practicarse el ul-
timo ojeo, y puestos los monteros en acecho esperaban en las encruci-
jadas & que asomase por alguna parte el animal para precipitarse sobre

. ¢l con el venablo aguzado, y rendirle en tierra del primer golpe. ‘Infi-

nidad de reses de todas especies, suspendidas fuera y dentro de las
tiendas, daban claras muestras de la destreza de los monteros y de la
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bienandanza del dia. En una de ellas preparaban varios manjares y
daban vueltas 4 un largo asador dos hombres, que asi revolvian con
sus brazos arremangados el asador, como atizaban la brasa, que iba
dorando ya el engrasado lomo de la victima. Miraban fan interesante
operacion ofros dos personajes ; el uno representaba tener & lo mas
treinta afios ; su aire no comun, su rostro afable, aunque grave, sus
maneras francas y su traje, sobre todo, daban a entender que podia
pertenecer, si no al primer rango de la sociedad de aquel tiempo, a
una buena familia por lo menos ; y de todas suertes se echaba bien de
ver & la primera ojeada en todo su esterior cierta libertad que solo dan
la satisfaccion, la holgura , y la costumbre de frecuentar grandes per-
sonajes, va que no se atreviera el observador & asegurar que ¢l lo fue-
se. Enfrente de él se hallaba otro que podria tener veinte y cinco anos;
su personal era bueno, y sin embargo no sé qué espresion particular
de siniestra osadia tenia su rostro ; una sonrisa asomada de continuo a
sus labios le daba cierto aire de complacencia obligada, que suponia
en ¢l el habito de vivir al lado de personas de categoria superior 4 la
suya : una voz verdaderamente seductora, sobre todo en sus modula-
ciones; probaba que no descuidaba medio alguno para captarse la:vo-
luntad : sus ojos, entre pardos y verdes, tenian no sé qué de talento y
de misterio, y su pelo, crespo y de un rojo muy subido, prestaba a la
cara que debiera adornar cierta aspereza y aun ferocidad rechazadora.
Vestia un corto sayo pardo de montero, sujeto en el talle por un cin-
turon de baqueta verde, prendido con un gran broche de laton; llevaba
unos botines altos de pafio del mismo color del sayo y atacados hasta

la rodilla, un capacete adornado de plumas blancas, y pendia de su

cintura un largo cuchillo de monte.

En el momento en que su conversacion empieza a interesar a nuestra
historia, decia el primero al segundo : '

— éPuedo yo saber, Ferrus, como habeis deJddo un solo momento
el lado del poderoso conde de Cangj&s y Tineo?..

— Pardiez, sefior Vadillo, me gusta mas ver al javali en la brasa
que entre la maleza : sobre todo, desde que uno de ellos me rompié el
anio pasado junto & Burgos un rico sayo de bellori, que me habia rega-
lado el conde mi amo. Desde que me convenci, colgado de un roble,
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de que no habia mediado entre su colmillo y mi persona mas espacio
que el que separa mi ropa de mi cuerpo, juré & todos los santos del
Paraiso no volver & ponerme en el camino de ningun animal de esa
especie ; son tan brutos, que asf respetan ellos 4 un rimador favorito
del pariente del rey, como & un montero adocenado. ;Y puedo yo hacer

la misma pregunta al sefior Fernan Perez de Vadillo, primer escu-
dero de su sefioria?
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Liifde Martinez Madrid.

— Os habeis hecho harto curioso y pregunton, Ferrus. Responded-
me antes & otra pregunta, y despues veré de responderos a la vues-
tra si me place. ¢Habeis visto un palafren que acaba de llegar de
Madrid cubierto de polvo y devorando tierra, no hace medio cuarto de
~ hora? gHabeisle conocido? |

— Es Hernando, criado del Doncel.

— ¢Y a qué vino?

— No lo sé, aunque lo sospecho. Me parece que suamo estaba en-
cargado por el conde de una comision particular... El maestre de Ca-
latrava estaba en los ultimos...
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— (Cierto... acaso habra terminado sus dias..

— Tal vez...
— Y qué podria tener eso de comun con la venida de Hernando?

— Mucho ; me temo que D. Enrique de Villena anda hace tiempo

acechando un maestrazgo.

— ¢Sabeis que es casado?

— ¢Puedo ignorarlo, sefior Fernan Perez? Pero puedo asegurar a
todo el que tenga interes en saberlo, que D. Enrique de Villena y su
esposa D.” Maria de Albornoz no son dos amantes...

— 1 Chiton! Ferrus, no estamos solos ; dijo alarmado el primer es-
cudero echando una ojeada de desconfianza hacia el paraje donde daba
vueltas todavia sobre la brasa el ciervo, impelido del brazo del infa-

tigable repostero.
— Teneis razon, sefior escudero. Nunca me acuerdo de que no es

esa gente el mejor consonante para mis trovas.

— ;Y qué quereis decir con la proposicion que habeis aventura-
do? dijo acercandose & él Vadilo, y con tono de voz apenas per-
ceptible.

— Solo sabré deciros, contesto Ferrus con igual misterio, que nues-
tros sefiores no duermen juntos. ..

— Brava ocasion para chanzas, Ferrus.

— 1 Chanzas! ;eh? Digalo la senorita Elvira, vuestra misma esposa,
que no se separa un punto de la condesa..

— Coplero, gquereis hablar alguna vez con fermahdad" 5Y dejara
de ser casado porque no haga vida comun con ella?...

— Decis bien, pero como alla van leyes... no os enojeis, hare por
enfrenar mi lengua 6Sab91s la historia del 0y D. Pedro?

st éY bien?

— (asado estaba con D.” Blanca de Borbon... y caso sin embargo
con la Padilla... _

— &Y querels suponer?... ;D. Enrique seria capaz de imitar al rey
cruel?... |

— ¢No habria un medio de compostura sin necesidad de que muriese
mi sefiora D.” Maria? ; No hay casos en que el divorcio...

— Mucho sabeis...
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— ¢ Pensais que el rey Enrique III podra negar muchas cosas 4 su
tio D. Enrique de Villena...
— No : el prestigio de que goza en la corte es demasiado grande.
— &Y pensais que el seilor Clemente VII se espondria & perder la
amistad y proteccion de Castilla y Aragon en su lucha con Urbano VI,
por tener el gusto de negar una bula de divorcio al conde de Cangasy

Tineo...
— Por S. Pedro, Ferrus, que teneis cabeza de cortesano mas que

de rimador.

— Muchas gracias, seiior Fernan. Algunos sefiores de la corte que
me desprecian cuando pasan delante de mi en el estrado de su alteza,
y que me dan una palmadita en la megilla, diciéndome : Adios, Fer-
rus ; dinos una gracia, podrian dar testimonio de mi destreza si supie-
ran ellos... 5

— Entiendo : no estoy en ese caso.

— Yo estimo demasiado al primer escudero de mi amo para confun-

dirle con la caterva de cortesanos, cuyo brillo me ofende, y cuya inso-

lencia provoca mi venganza.
— Y en qué estamos de Hernando y de su comision? interrumpio

Vadillo dandole la mano y apretandosela, como para dar a entender que
aquel apreton de manos debia significar mas que todas las frases vul-
gares (que en semejantes casos se dicen.

— Ya he dicho que no sé, sino que sospecho que el conde quiere
ser maestre ; que Hernando puede traer noticias de la salud de D. Gon-
zalo de Guzman, y que esta noche no se acostard D. Enrique de Vi-
llena sin haber aligerado y repartido la carga de su secreto, si tiene
alguno ; tambien quiero ser franco, tal puede ser él que no me sea li-
cito confiarle ni & vos mismo. Pero atended. ;No ois?

— ¢ Qué es? repuso el escudero escuchando.

— Es la senal de haber salido la pieza ; gno ois los ladridos de los
sabuesos y la griteria de los monteros?

~— En efecto, dijo Vadillo ; salgamos, s1 es que no teneis miedo
tambien de ver & esta distancia la caza.

— Salgamos.
Pasaba efectivamente como & firo de ballesta un horrendo javali,
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perseguido de una jauria de valientes canes : ya dos de estos habian
probado sus agudas defensas, dando al viento su sangre y sus entrafias
palpitantes : mas de un montero, & punto de dar el golpe que hubiera
termimado la ansiedad en que & todos los tenia la fiera , se habia visto
arrebatado fuera del sendero que ésta seguia por su caballo espantado.
Por el valle, por el valle se escapa, gritaban los ojeadores : y mas de
diez cuernos, resonando enmedio del silencio de la selva, habian dado
aviso a los impacientes cazadores que en el llano se hallaban guardando
los pasos y salidas. Mucho menos tiempo del que hemos tardado en
describir esta maniobra tard6 en desaparecer 4 los ojos de nuestros pa-
cificos observadores por entre la espesura la encarnizada caterva, cu-
yos individuos apenas podian percibirse ya & fal distancia y 4 aquellas
horas.

Perdianse en la lontananza los cazadores, y el ruido tambien de sus
voces y sus bocinas, cuando salieron de la selva dos ginetes galopando
a mas galopar hacia las tiendas donde se aderezaba el banquete para
la noche, que empezaba ya & convidar al descando con sus frescas au-
ras y sus tinieblas, 4 los fatigados perseguidores de las inocentes re-
ses del soto de Manzanares.

— ¢No os dije yo, gritd Ferrus estirando el cuello y abriendo los
0jos para reconocer & los caballeros, que la venida de Hernando nos
traeria novedades de importancia? Mirad hécia la derecha por encima
de ese ribazo, alli, ;no veis? entre aquellos dos arboles, el uno mas

alto y el otro mas pequefio... mas ac4, seguid la indicacion de mi de-
do.:::aht;.; ahl. .’

— Si, alli vienen dos galopando...

— (No reconoceis el plumero encarnado del mas bajo...
— i, él es...

— Hernando es el otro. ..

— &Qué apostais & que desde este momento se ha acabado va la
partida de caza?

— Sin embargo, sabeis que veniamos para cuatro dias, y no lleva-
mMos SIino fres.

— En horabuena : pues no vuelva yo 4 hacer una estancia, ni 4
probar vino de Toro en la copa de mi sefior, si dormimos esta noche
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aqui... y voto va que si tal supiera diera principio 4 una pierna de esa
anima en pena, que estd purgando en la brasa las corridas initiles que
habra hecho dar por el bosque & mas de cuatro cazadores inespertos.
Y lanzd un suspiro clavando sus ojos en el asador, vuelto de espaldas
al sitio de donde venian los cabalgantes. |

— Qué haceis, Ferrus, ahi distraido? Apartad, apartad, grito Va-
dillo sacudiéndole por un brazo y desviandole del camino mal su grado.
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En esto llegaban los ginetes 4 las tiendas ; y mientras que el uno de
ellos se adelantaba a apearse y tener de la brida el caballo del otro,
Ferrus, ambicioso de servir el primero al recien llegado, gand por la
delantera al escudero, y tomando el estribo con una mano, mienfras
que con la otra descubria su cabeza roja y ensortijada, acogio con su
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acostumbrada sonrisa de deferencia una rapida inclinacion de cabeza y
una ojeada de amistosa proteccion que le dispenso el caballero.

— Ya veo, Ferrus, le dijo éste al apearse, que pudieras desempe-
nar este oficio perfectamente si muriesen de repente todos los dignos
escuderos de mi casa; y arrojo al descuido una mirada sardonica
hacia el negligente Vadillo, que con el capacete en la mano é incli-
nando el cuerpo, esperaba sin duda & que le dejase algo que hacer- el
solicito poeta. . . '

— No hay duda, senor, contesto Vadillo apreciando en su justo va-
lor el lijero sarcasmo del caballero, que la costumbre de correr tras el
consonante presta a los poetas cierta agilidad de que nunca podra glo-
riarse un escudero indigno, aunque hijodalgo.

— Aunque hijodalgo, dijo entre dientes Ferrus, pero de modo que
pudo oirlo el que era objeto de la consideracion y respeto de entram-
bos ; cada uno es hijo de sus obras, y las mias pueden ser tan honra-
das como las del primer escudero de Castilla.

— Paz, senores, paz, dijo el caballero ; paz entre las musas y los
hijosdalgo. En estos momentos he menester mas que nunca de la union
de mis leales servidores : y quiso repartir un favor & cada uno para
equilibrar el momentaneo desnivel de su constante amistad. Cubrios,
Vadillo ; la noche empieza a refrescar, y vuestra salud me es harto
preciosa para sacrificarla & una etiqueta cortesana. Ferrus, toma ese
pliego, y cuando estemos en Madrid me diras tu opinion acerca de ese
incidente que me anuncian ; tu sabrds si es fausto ¢ desdichado para
nuestros planes.

Cogio Ferrus el pergamino y guardole en el seno con aire de satis-
faccion , echando una mirada de superioridad sobre el desairado escu-
dero ; superioridad que efectivamente le daba la confianza que en pi-
blico acababa de hacer de ¢l su distinguido sefior. Pero éste, atento 4
la menor circunstancia que pudiera renovar el mal apagado fuego de
la rivalidad de sus sibditos, se apoyé en el brazo de su escudero, y
llevando 4 la izquierda al ambicioso juglar, y detras 4 Hernando con
enframbos caballos de las bridas, penetro en una tienda, & cuya en-

trada quedé éste respetuosamente, esperando las érdenes que no debian
tardar mucho en comunicarsele.

&
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" La tienda en que entraron , inmediata a aquella donde hemos dicho
que se aprestaban las viandas , se hallaba sencillamente alhajada ; una
alfombra que representaba la caza del ciervo, y alegorica por consi-
gulenie 4 las circunstancias, ofrecia blando suelo a nuestros interlocu-
tores ; cuatro tapices de estraordinaria dimension decoraban sus pare-
des 6 lienzos con las historias del sacrificio de Abraham ; de la casta
Susana sorprendida en el bafio por los viejos ; del arca de Noé; y de
la muerte de Holofernes 4 manos de la valiente y hermosa Judit. Una
mesa artificiosamente trabajada de modo que pudiera armarse y des-
armarse comodamente para esta clase de espediciones, y varias ban-
quetas de tijera faciles de plegar, completaban el ajuar de aquella vi-
vienda campestre y provisional ; una camara interior y reducida, esta-
ba ocupada por un lecho con su cubierta de sedalabrada de damasco.
Algunos arcos y ballestas suspendidas aqui y alli, y varios venablos
apoyados en los rincones, daban & entender a la primera ojeada el ob-
jeto de la espedicion que en el campo detenia por aquellos dias a su
dueno. Una armadura completa que en el lugar preeminente se veia
suspendida , manifestaba que la seguridad personal no era olvidada de
los caballeros belicosos del siglo x1v, n1 aun entonces mismo, que se
entregaban 4 los placeres de una época pacifica y agena de temores de
guerra. |

— Ferrus, partirémos inmediatamente , dijo el caballero & su con-

fidente.

- — Sin cenar, senor?

— (Ferrus!...

— Seiior, interrumpio el juglar volviendo en si de la distraccion y
falta acaso de respeto & que habia dado ocasion la mucha familiaridad
que su amo le consentia ; si tus negocios han menester de mi ayuno, y
si mi hambre puede en algo contribuir 4 su buen exito, marchemos. ..

— Naciste para comer, Ferrus : hago mal en creer que tengo un
hombre en {i...

— Pero gran sefior, tu propio anduvieras acertado en restaurar tus
fuerzas : el camino hasta Madrid es malo y largo, la noche oscura, y
Dios sabe si malhechores 6 enemigos tuyos esperaran & que pasemos

para enviarnos en pos del maestre... si es que ha muerto, afiadio acer-

- - P il i ——
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candosele al oido, como presumo. {Qué mal puede haber en que nos
pillen reforzados ! ,

— En buen hora, bachiller ; deja de hablar. Fernan Perez, dispon-
dréis que al rayar mafnana el dia se recoja la batida, y marcharéis a
reuniros conmigo lo mas pronto que pudiereis. Ferrus, haz que nos den
un breve refrigerio. Seguiré tu consejo.

No oye el reo su indulto con mas placer que el que esperimento
Ferrus al escuchar la revocacion de la cruel sentencia, que a dos lar-
gas horas de hambre le condenaba. En pocos minutos se vio cublerta
la mesa de un limpio mantel labrado, y un opiparo trozo de esquisito
morcon curado al fuego, se presentd ante los dvidos ojos de nuestros
~ tres interlocutores. El hidalgo hizo plato a su seiior, que no quiso ace- |
lerar para su servicio el fin de la caza, ni se curd de llamar & los de-
pendientes, a quienes tales oficios de su casa estaban cometidos : la
situacion de su 4nimo , devorado al parecer de secretas ideas, y el de-
seo de permanecer en la compaiia libre y desembarazada de aquellos
en quienes depositaba su confianza, redujo & dos el nimero de sus ser-
vidores en tan critica situacion. Luego que el hidalgo le hubo hecho
plato y Ferrus servidole la copa : — Sentaos, dijo, y cenad, Fernan
Perez, que bien podeis poner la mano en el plato en mi propia mesa.
Sentdse respetuosamente al estremo de la mesa Vadillo, y el favorito
permaneci6 en pié 4 la derecha de su sefior, recibiendo de su propia
mano los mejores bocados que este por encima del hombro le alargaba,
como pudiera con un perro querido que hubiera tenido su estatura.
Reiase Ferrus empero muy bien de esta manera de recibir los trozes
de la vianda, a tal de recibirlos ; sabia él ademas que lo que hubiera
podido parecer desprecio & los ojos de un observador imparcial, era |
una distincion carifiosisima que le colocaba sobre todos los stibditos del |
caballero. Sin mortificarle estas ideas dabase priesa 4 engullir morcon, |
sih mas interrupcion que la que exigieron las dos 6 tres libaciones que
con rico vino de Toro, enfonces muy apreciado , hacia de vez en cuando
el tacilurno y distraido personaje, cuyo nombre y circunstancias sin-
gulares no tardarémos en poner en claro para nuestros lectores.

Acabose la corta refaccion sin hablar palabra de una parte ni ofra,
sirvioronse las especias , y pusose aquel en pié.
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— Partamos.

— Paréceme, gran seilor, que harias bien en armarte mejor de lo
que estés , porque jvive Dios que no quisiera que se’ quedara Espaiia
sin tan gran trovador! y...

— : Chiton! Ponme en efecto esa armadura. Quitdse un capotillo pro-
pio de caza ; plisose una loriga ricamente recamada de oro sobre terciopelo
verde ; vistio una fuerte cota de menuda malla; cifio una espada , y calzé
las botas con la espuela de oro, insignia de caballeros de la mas alta
gerarquia. Previnose tambien contra la intemperie envolviéndose en un
tabardo de belarte, y despues que Ferrus se hubo armado, aunque mas
4 la lijera, montaron en sus caballos y se despidieron de Fernan Perez,
encargandole sobre todo que en manera alguna dejase de estar 4 la
mailana siguiente en la camara de su grandeza a la hora comun de le-
vantarse ; prometiolo Vadillo, besindole el estremo de la loriga, y al
son de las cornetas de los cazadores que daban ya la senal de recoglda,
4 los monteros desparcidos, picaron de espuela nuestros viajeros se-
guidos de Hernando.

Ya era 4 la sazon cerrada y oscura la noche : no dicen nuestras le-
vendas que les acaeciese cosa particular que digna de contar sea. Fer-
rus trato varias veces de aventurar alguna frase frubanesca , de aque-
llas que solian provocar el humor festivo de su sefior ; pero el silencio
absoluto de éste le probo otras tantas que no era ocasion de bufonadas,
y que la cabeza del caballero, sumamente ocupada con las revueltas
ideas 4 que habia dado lugar el pliego que tan intempestivamente habia
venido a arrancarle del centro de sus placeres, estaba mas para re-
solver silenciosamente alguna enredada cuestion de propio interes, que
para prestar atencion a sus oracias pasageras. Resignose pues con su
suerte, v era tanto el silencio y la igualdad de las pisadas de sus tro-
tones, que en medio de las tinieblas nadie hubiera imaginado que po-
dia provenir de tres distintas personas aquel uniforme y monétono com-
pas de pies.

Dos horas habrian transcurrido desde su salida de las tiendas,
cuando dando en las puertas de Madrid llegaron a entrar por el cubo
de la Almudena, v dirigiéndose al alcizar que 4 la sazon reedificaba
el rey D. Enrique III en esta humilde villa; llego el principal de los
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viajeros & sus labios el cuerno, que 4 este fin no dejaba nunca de lle-
var un caballero, é hizo la sefial de uso en aquellos tiempos ; la cual
oida y respondida en la forma acostumbrada, no tardaron mucho en
resonar las pesadas cadenas, que inclinando el puente levadizo dieron
facil entrada en el alcazar & nuestros personages : dirigiéronse inme-
diatamente a las habitaciones interiores sin interrumpir el silencio de
su viaje, sino con el ruido de sus fuertes pisadas, cuyo eco resonaba
por las galerias, donde los dejarémos, difiriendo para el capitulo si- |
guiente la prosecucion del cuento de nuestra historia.
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Ellos en aquesto estando
L NN ) Su marido que llego :
_l \ (R R ) — ;Qué haceis la blanca nifia ,
(f eI S\ Hija de padre traidor? My |
— Sefior, peino mis cabellos : 4} @l
Péinolos con gran dolor, | '
* Que me dejais 4 mi sola
Y a los montes os vais vos.

Lit de J J Martinez Madrid.

Hallabase' eoncluida la parle principal del alcizar de Madrid, y
habitabala ya el rey con gran parte de su comitiva siempre que el
placer de la caza le obligaba 4 venir 4 esta villa, cosa que le acontecig
algunas veces en su corto reinado. | __

Entre las habitaciones inmediatas 4 la de su alteza se contaban al-
gunas de las principales dignidades de su corte, pero distinguiase en-
tre todas la de D. Enrique de Aragon, llarrado comunmente de Ville-
na : este joven sefior, uno de los mas poderosos y espléndidos de la
época, era tio del rey D. Enrique IIT, y descendiente por linea recta
de D. Jaime de Aragon. Su padre D. Pedro, casado con D."” Juana,
hija bastarda de D. Enrique II, y reina despues de Portugal, habia
muerto en la batalla de Aljubarrota. Correspondiale de derecho a Don
Enrique el marquesado de Villena, que su abuelo D. Alfonso, primef‘

marqués de ese titulo, & quien le di6 D. Enrique 1I, habia cedido a
su hijo D. Pedro, reservéndose solo el usufructo por toda su vida.

——— .
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Pero habiendo el rey D. Enrique IIT en su menor edad invitado al mar-
qués D. Alfonso & que viniese & ejercer su titulo de condestable de
Castilla que le diera D. Juan I, y habiéndose ¢l negado con frivolos
pretestos & tan justa exigencia, se aprovecho esta ocasion de volver a
la corona aquellos ricos dominios, que como fronteros de Aragon no
se creia prudente que estuviesen en poder de un principe de adquel
reino. Diose en compensacion & D. Enrique el seforio de Cangas y
Tineo con titulo de conde, y su mujer D.” Maria de Albornoz le habia
traido ademas en dote las villas de Alcocer, Salmeron, Valdeolivas y
otras ; con todo lo cual podia justamente reputdrsele uno de los mas
ricos seiores de Castilla. No habia pensado ¢l nunca en acrecentar sus
estados por los medios comunes en aquel tiempo de conquistas hechas
a los moros. Mas cortesano que guerrero, y mas ambicioso que corte-
sano, habia desdenado las armas, para las cuales no era su caracter
muy aproposito, y su aficion marcada & las letras le habia impedido
adquirir aquella flexibilidad y pulso que requiere la vida de corte. Las
lenguas, la poesia, la historia, las ciencias naturales habian ocupado
desde muy pequeiio toda su atencion. Habiase entregado tambien al
estudio de las matematicas, de la astronomia, y de la poca fisica y
quimica que enfonces se sabia. Una erudicion tan poco comun en aquel
siglo, en que apenas empezaban & brillar las luces en este suelo, debia
elevarle sobre el vulgo de los demas caballeros sus contemporaneos :
pero fuese que la multifud ignorante propendiese & achacar & causas
sobrenaturales cuanto no estaba a sus alcances, fuese que efectivamente
¢l tratase de prevalerse y abusar de sus raros conocimientos para des-
lumbrar & los demas, el hegho es que corrian acerca su persona rumo-
res estranos, que ora podian en verdad servirle de mucho para sus
fines, ora podian tambien perjudicarle en el concepto de las mas de las
gentes , para quienes entonces como ahora es siempre una triste reco-
mendacion la de ser estraordinario. No. dejaba de ser notado en ¢él 4
mas de su ambicion, cierto afecto decidido al bello sexo; y lo que era
peor, notabase tambien que nunca se paré en los medios cuando se tra-
taba de conseguir cualquiera de esos dos fines , que tenian igualmente

dividida su alma ardiente, y que ocuparon esclusivamente todo el trans--
curso de su vida.
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Hallibase ricamente alhajada la parte que en el alcazar habitaba este

senor ; costosos tapices, ostentosas alfombras de Asia, almohadones de

la misma procedencia, cuanto el lujo de la época podia permitir se ha-
llaba alli reunido con el mayor gusto y primor ; ardian lentamente en
los cuatro angulos del salon principal, pebeteros de oro que exhalaban
aromas deliciosos del oriente, uso que habian introducido los arabes
entre nosotros. A una parte del hogar se veia una mujer joven y asaz
bien parecida, vestida con descuido & la moda del tiempo, y sentada

en una pesada poltrona, notable por su madera y por el mucho tra-
‘bajo de adornos y relieves con que se habia divertido el artista en so-

brecargarla : descansaban sus piés en un lindo taburete, y se hallaba
ocupada en una delicada labor de su sexo. Ayudabala enfrente de ella
a su trabajo y & pasar las horas de la primera noche, otra mujer toda-
via mas sencilla en su traje, y poco mas 6 menos de su misma edad.
Todo lo que la primera le llevaba de ventaja a la segunda en dignidad
y riqueza, llevaba la segunda 4 la primera en gracia y en hermosura.
Tez blanca y mas suave a la vista que la misma seda ; estatura ni
alta ni pequena ; pié proporcionado a sus dimensiones, garganta dis-
culpa del atrevimiento, y fisonomia llena de alma y de espresion. Su
cabello brillaba como el ébano ; sus ojos sin ser negros tenian toda la
espresion y fiereza de tales; sus demas facciones mas que por una es-
traordinaria pulidez se distinguian por su regularidad y sus propor-
ciones marcadas, y eran las que un dibujante llamaria en el dia aca-
démicas, 6 de estudio. Sus labios algo gruesos daban & su boca cierta
espresion amorosa y de voluptuosidad, & que nunca pueden pretender
los labios delgados y sutiles ; y sus sonrisas frecuentes, llenas de en-
canto y de dulzura, manifestaban que no ignoraba cuanto valor tenian
las dos filas de blancos y menudos dientes que en cada una de ellas
francamente descubria. Cierta suave palidez, indicio de que su alma
habia sentido ya los primeros tiros del pesar y de la tristeza, al paso
que hacia resaltar sus vagas sonrisas, interesaba y rendia a todo el
que tenia la desgracia de verla una vez para su eterno tormento.

En el otro estremo del salon bordaban un tapiz varias duenas y don-
cellas en silencio, muestra del respeto que & su sefiora tenian. Hablaba
esta con su dama.favorita, pero en un fono de voz tal, que hubiera




36
sido muy dificil 4 las demas personas que al ofro lado de la habitacion
se hallaban enlazar y coordinar las pocas palabras sueltas que llegaban
a sus oidos enteras de rato en rato, cuando la vehemencia en el decir
0 alguna rapida esclamacion hacian subir de punto las entonaciones del
didlogo entre las dos establecido.

— Elvira, decia D.” Maria de Albornoz & su camarera, Elvira,
jcuanta envidia te tengo !
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— ¢Envidia, sefiora? ;A mi? contesto Elvira con curiosidad.

— 1 : gqué puedes desear? Tienes un marido que te ama, v de
quien te casaste enamorada ; tu posicion en el mundo te mantiene &
cubierto de los tiros de la ambicion v de las imtrigas de corte...

o gl D." Maria de Albornoz, la rica heredera, y la esposa del
llpstre D. E_Ill‘lq}l,ﬁ__- de Villena, quien tiene envidia 4 la mujer de un
hidalgo particular?...

— ¢De qué me sirve ser la esposa de ese ilustre D. Enrique, si
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lo soy solo en el nombre? Mira lo que en este momento estd pasando;
tres dias hace ya que partio & caza de monteria ; en esos tres dias Fer-
nan Perez de Vadillo ha venido dos veces & ver a su mujer, y el conde
de Gangas y Tineo prefiere 4 la vista de la suya la de los javalies y
ciervos del soto. Elvira, si se hicieran las cosas de dos veces, D." Ma-
ria de Albornoz no volveria 4 dar su mano & un hombre cuyos senti-
mientos no le fuesen bien conocidos. jMaldita razon de estado! A un

“hombre de quien no supiese con seguridad que habia de ser el mismo
con ella & los tres anos que 4 los tres dias.

— ¢ Donde esté, sefiora, ese caballero? pregunto con distraccion
Elvira, lanzando un suspiro. ;Donde esta?

— ¢ Donde esta? repitio asombrada la de Albornoz. ;Tan dificil crees
encontrar un esposo que me ame mas que D. Enrique?

— Sime lo permitis, diré que no serfa dificil; pero désde un esposo
que os ame mas que D. Enrique, hasta el hombre que buscabais hace
poco, hay la misma distancia que hay desde la idea imaginaria que del
matrimonio os habeis formado, hasta la realidad de lo que es este vin-
culo en si verdaderamente. '

— No te entiendo, Elvira.

— ;Y me entenderiais si os dijera que hace tres ailos que me casé
enamorada con Fernan Perez de Vadillo, y que él no lo estaba menos
segun todas las pruebas que de ello me tenia dadas, y si os aiadiese
que ni yo encuentro ya en mi escelente esposo al amante por mas que
le busco, ni ¢l acaso encontrara en mi 4 la Elvira de nuestros amores?

— Que dices?

— Acaso no podréis concebirlo. Es la verdad sin embargo; estad
segura empero de que en Castilla dificilmente pudierais encontrar ma-

trimonio mejor avenido ; ¢l me estima, y yo no hallo en el mundo otro
que merezca mas mi preferencia. jAh! sefiora, no esta el mal en ¢l

ni en mi : el mal ha de estar, 6 en quien nos hizo de esta manera, 6

en quien exige de la flaca humanidad mas de lo que ella puede dar de

si.... Perdonadme, seiiora ; no debiera acaso hablar en estos términos,

pero solo & vos confiaria estos sentimientos, que quisiera mantener en-

cerrados eternamente en mi corazon. La vida comun, en la cual cada
nuevo sol ilumina en el consorte un nuevo defecto que la venda de la
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pasion no nos habia permitido ver la vispera en el amante, se opondra
siempre a la duracion del amor entre los esposos. En cambio una es-
timacion mas soélida y un cariiio de otra especie se establecen entre los
desposados, y'si ambos tienen alternativamente la deferencia necesaria
para vivir felices, podra no pesarles de haberse enlazado para siempre.

— 1Qué consuelo derraman tus palabras en mi corazon, Elvira! Si
tu no te consideras completamente dichosa, creo tener menos motivos
para quejarme ; sin embargo, de buena gana te pediria un consejo que
creo necesitar. S tu esposo te insultase diariamente con su frialdad y
su indiferencia nada menos que galantes, si tus virtudes no te bastasen
a esclavizarle y confenerle en la carrera del deber....

— Redoblaria, sefora, esas virtudes mismas : no sé si el cielo me
tiene reservada esa amarga prueba ; pero si tal caso llegase, fuerzas
le pediria solo para resistirla y para vencer en generosidad al mal ca-
ballero que con tan negra ingratitud premiase mi carifio y mi conducta
irreprensible.

— Basta, Elvira, basta : seguiré tu consejo ; esti en armonia con
mis propios sentimientos. Si, la paciencia y la resignacion seran mis
primeras virtudes. [Ah D. Enrique, D. Enrique! |y qué mal pagais
mi afecto! y qué poco sabeis apreciar la esposa que teneis!

— (Tened, sefiora! ;No ois la sefial del conde? No habeis oido una
corneta?

— Imposible : llevan solo tres dias y fuéron para cuatro.

— No importa ; no he podido equivocarme : no, no me he equivo-
cado : gois las pesadas cadenas del puente?

—. jGielos! No le esperaba. ;Ah! estoy demasiado sencilla : Dios
sabe si no sera perdido el trabajo que emplee en adornarme.

— ,Qué decis?

- — NI, llama 4 mis duenas.

Acercdronse dos duenas de las que en la estremidad de la sala bor-
daban, 4 la II}dlC&ClOll que Elvira les hizo levantindose, y prosiguio
la condesa

— Arregl&d m1s cabelles, pasadme un vestido con el cual pueda re-
cibir dlgnamemﬂ 4 mi esposo : prohablemento nos dara lugar : nunca
que viene de fuera deja de dirigirse primero 4 la camara del rey para
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informarle de su llegada. Jamas me parecera bhastante todo el cuidado
que puedo tener en engalanarme y aparecer & sus ojos armada de las
unicas ventajas que nuestro sexo nos concede. Este mismo cuidado le
probara el aprecio que hago de su amor : acaso vuelva en si algun
dia avergonzado de su conducta, y acaso no se frustren estas espe-
ranzas que ahora te parecen infundadas. '

Llegaron dos doncellas que en el menor espacio de tiempo posible
recogieron sus hermosos cabellos sobre su frente y los prendieron con
una rica diadema de esmeraldas, sustituyendo asimismo al sencillo ves-
tido que la cubria otro lujosamente recamado de plata. |

— Llegad , Guiomar, dijo 4 una de sus sirvientas D." Maria de Al-
bornoz, llegad hasta el alabardero de la camara del rey, y ved de in-
quirir si es etectivamente D. Enrique de Villena el caballero que acaba
de entrar en el alcazar, como tengo sobrados motivos para sospe-

charlo.
Incling Guiomar la cabeza y salio & obedecer la drden que se le

acababa de dar.

— ¢Puedes comprender, Elvira, la causa que me vuelve 4 mi esposo
un dia antes de lo que esperaba? ;Acaso habra amenazado su vida al-
gun riesgo nesperado?

— No lo temas, sefiora. En el dia y en este punto de Castilla nin-
gun miedo puede inspirarnos ni el moro granadino, ni el portugués :
y por parte de los demés grandes, D. Enrique esti bien en la actua-
lidad con todos. Acaso el rey le habra enviado a buscar.... algun
asunto de Estado podra reclamar su presencia. '

— Dices bien : me ocurre que la llegada del caballero que & todo
correr entro esta manana en el alcazar pudiera tener algo de comun
con esta sorpresa.... _ |

— ;Qué motivos.... tienes, sefiora, para..., presuimir....

— Motivos. ... ningunos.... pero mi corazenh e engaila rara vez;
y aun si he de creer & sus presentimientos, nada bueno me anuncia
este suceso.

_ ;Pero sabes, sefiora, quién fuese el caballero?

— Hanme dicho solo que venia con un su escudero de Calatrava.

— +De Calatrava? ¢Y no sabes mas?
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~ Dicen que es un caballero que viene todo de negro.
— ¢De negro?
— Quien me ha dado estos detalles ha dicho que no sabia mas del
particular ; pero paréceme, Elvira, que te ha suspendido esta escasa

noticia que apenas basta para fijar mis ideas : ¢ conoces algun caba-
llero de esas sefias. ...

— No, sefiora.... son tan pocas las que me dais....
— Kstas sin embargo mmutada....

— Guiomar estd aqui ya, interrumpié Elvira, como aprovechando

‘esta ocasion que la libraba de tener que dar una esplicacion acerca de

este reparo de la condesa.... ella nos dara cuenta de....

— Guiomar, dijo levantandose D.* Maria de Albornoz al ver entrar
a su mensajera de vuelta de su comision, Guiomar, jes mi esposo
quien ha llegado?

— i, seiiora, es D. Enrique de Villena....
— Elvira, nuestros esposos.

— No, seiiora, viene solo con su juglar y con el escudero del ca-
ballero del negro penacho que llego esta mafana al alcizar.

— Mi corazon me decia que tenia algo de comun un suceso con el
otro.... ;Y por que tarda en llegar a los brazos de su esposa, Guiomar?

— Seilora, no puedo satisfacer 4 tu pregunta : ni yo he visto 4 tu
sefior, ni le han visto en la camara del rey todavia.. ..

— No?

— Parece que se ha dirigido en cuanto ha llegado a preguntar por
la habitacion del caballero recien venido de Calatrava.

— ¢ Qué contusion en mis ideas? Despejad vosotras : siento pasos
de hombres ; ellos son : Elvira, permanece tu sola & mi lado.

Oianse efectivamente las pisadas aceleradas de varias personas, y
se podia inferir que trataban andando cosas de mas que mediana im-
portancia, porque se paraban de trecho en trecho, volvian 4 andar y
volvian & pararse, hasta que se les oy6 en el dintel mismo del gran
salon. Las dueilas y doncellas salieron & la indicacion de su ama, y
solo la impaciente D.* Maria y su distraida camarera quedaron dentro

con los ojos clavados en la puerta que debia abrirse muy pronto para
dar entrada al esperado esposo.
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— Podes retiraros, dijo al entrar D. Enrique de Villena & dos per-
sonas de tres que le acompafaban, y saluddndose unos 4 otros cortes-
mente, el conde con su juglar se presentd dentro del salon & la vista

de su consorte anhelante. -
— Ksposo mio, esclamo D.” Maria previniendo las frias caricias de

Su severo esposo : ¢t en mis brazos tan presto?....
— ¢ 0s pesa, D.* Maria? contestd con risa sardonica el desagrade-

cido caballero.
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— Pesarme 4 mi de tu venida, yo, que no deseo otra dicha smo fu

presencia, y que solo para {i existo....

— +Y que solo para ti me engalano, pudierais afiadir, hoy que os
encuentro tan prendida sabiendo que estoy en el monte?

— Y si solo tu venida....

— Me es indiferente , sefiora. _

— Indiferente.... Ah.... venis & insultar como de costumbre & mi

dolor y & mi....
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— Acabad....

— S1, acabaré.... 4 mi necedad....

— Basta ; no estamos solos, sefiora.

— (Elviral.... dijosla de Albornoz echando sobre su camarera una
mirada de dolor.

— Te entiendo, sefiora.... te esperaré en tu camara....

Salio Elvira del salon por una puerta que daba 4 otra pieza inme-
diata, con rostro decaido, ora procediese su abatimiento de la prolon-
gacion imprevista de la ausencia de su esposo, 6 lo que es mas crei-
ble, de la esperanza chasqueada que de ver entrar al caballero de Ca-
latrava habia alimentado inutilmente.

— Ferrus, vos tambien podeis iros, dijo D. Enrique & su juglar :
esperadme en mi camara, pero haced retirar & todo el mundo : que se
acuesten mis donceles y mis pages : vos solo podeis quedaros.... te-
nemos que tratar mafterias en que no habemos menester testigos.

— Seras obedecido, dijo el juglar ; y salidse dejando & la de Albor-
noz reforciendo sus manos en medio de su desesperacion, y con los
ojos clavados en el conde con cierto asombro, nada de estrafiar en
quien estaba como ella muy poco acostumbrada 4 tener con su eSposo
escenas solitarias como la que al parecer de intento le preparaba.

— Ya estamos solos, esclamé D. Enrique levantandose. Estrafiaréis
este paso sin duda, la de Albornoz.... Al llegar aqui calls como si no
estuviera muy resuelto todavia a decir lo que traia pensado, Yy empezo
a pasearse a lo largo con pasos tendidos y acelerados.

— Perdonadme si no os he respondido mas pronto, contesto su es-
posa despues de una lijera pausa : crei que ibais 4 seguir hablando.
¢, Debere alegrarme de esta inesperada entrevista? ;Por fin vuestro
corazon, D. Enrique, se ha rendido & mi amor? ; Habeis pensado ya
decididamente volver la paz al pecho de vuestra esposa.... y cortar de
raiz las rencillas que han amargado hasta ahora nuestra desdichada
union? |

— ¢Desdichada? maldecida, debierais decir ; murmuré entre dientes
el conde, pasedndose siempre sin volver los 0j0s una sola vez & mirar
a su afligida mitad.

— Sl {al es vuestro intento, continué sin oirle la de Albornoz, ;qué
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fardais en venir 4 los brazos de la mujer (que Mas 0s ama, y que no
ha amado nunca sino & vos?.... Desechad esa dura indiferencia. ... si

algun rubor de vuestra pasada frialdad os impide darme ese contento
yo o0s le perdono fodo.

— Perdon.... grito fuera de si el conde al oir esta palabra que lo
saco de su letargo. Perdon.... vos a mi.... ;Y sabeis antes si os per-
dono yo a vos? '

— danto cielo! ;qué palabras! ; Pues en qué pude yo ser culpable
jamas? ¢En amaros demasiado, en sufriros?.... ;Ahy perdonad, pero

SOy vuestra esposa y tengo derecho a vuestro amor, 0 por lo menos
a vuestra consideracion.

— No se trata ya de amor.
— ¢Se ha tratado con vos alguna vez?

— Lo 1gnoro : solo s¢ que ha llegado el caso de un rompimiento
completo.

- g,Un rompimiento? | Desgraciada Maria!l.... ;Y qué causa podréis

lMarlaL... arito D. Enrique.

— S, sacad el puial todo ; no os contenteis con apretarle en vues-
tra mano ; aqui feneis el corazon criminal que os ha querido bien ; aca-
bad de una vez con el tnico estorbo de vuestros intentos.... De otra
manera, D. Enrique, jamas conseguiréis esa separacion; yo quiero
antes saber el motivo que os conduce ....

— Ya lo podeis haber conocido : el estudio que ocupa las horas de
mi vida me impide que me entregue como debiera a la confemplacion
de una belleza terrenal.... los hondos arcanos de las ciencias , el objeto
importante de mis tareas misteriosas. .

b 6VOS pretendels: embaucar como al vulgo de las gentes a vues-
tra misma esposa?.... ;Deliriost

— Bien, sefiora; pues si no os satisface esa respuesta, os diré se-
camente : mi voluntad.

— Para ese divorcio que pretendeis, necesitais de la mia....

— Y esa es precisamente la que vengo 4 pediros....

— Yo dar mi consentimiento?

Vsl 8
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— Jamas.

— (Marfa! gconoces mi furor? Ta me le daras....

— 1Ah! vos ocultais mal vuestra perfidia : vos amais a otra; no,
no puede tener otro origen ese estraiio interes que manifestais. ...

— A otra mujer? interrumpié rojo de colera D. Enrique. ... Guando
D. Enrique de Villena pueda volver al estado de la estupidez y de la
ignorancia de un ente que nace al mundo, enfonces amara a una

mujer. ...
— Mentis, D. Enrique....
— ¢Mentis, Maria, habeis dicho? ;Mentis?
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- — Nada temo ya : mentis como fementido caballero : yo os he visto
mas de una vez, yo os he visto profanar con miradas de iniquidad la
faz mas pura acaso y celestial que existe sobre la tierra : yo he
leido en vuestros ojos el pecado : no me lo ocultaréis....

— 1Silencio ! |

— Los ojos de una mujer que quiere ven mas de lo que pensais los
hombres insensatos ¢ ignorantes en medio de vuestra sabiduria.

— 1 Silencio, repito! dijo en voz ronca D. Enrique : oid: quiero

i

e e PR

S




45

conceder vuestras gratuitas suposiciones : ;pretendeis, imaginais ven-
cer mi repugnancia a fuerza de amor? Si tanto sabeis, no podeis igno-
rar que vuestra solicitud seria inttil. .

— Lo sé; dad gracias, D. Ennque 4 que no de ahara lo sé, y &
que he llorado muchas lagrlmas que han desahogado mi corazon ; que
de no, con mis propias manos yo os hiciera pagar....

— Teneos , Maria, y acabemos.... si lo sabeis, y si ya de mucho

tiempo habeis consentido en ello, de nada servira vuestra tenacidad :

dadme vuestro consentimiento, y retiraos & un monasterio. Los estados
de Salmeron, Alcocer y Valdeolivas que me tragisteis al matrimonio
pagaran espléndidamente vuestra dote. '
— Nunca : lo sé, y sé que todos mis esfuerzos seran inttiles ; ce-
dere, si, cederé & la fuerza de los sucesos; empero nunca pondré yo
misma la primera piedra para el edificio de mi deshonra. Haced,

D. Enrique, lo que gusteis; pero puesto que quereis guerra, guerra

0s juro de muerte....

— Maria, es en vano : desprecio tus baladronadas : mira este per-

gamino : tu firma hace falta al pié....
— Dejadme.... soltad....

— No os Iréis sin firmarle.

— ¢ Cual es su contenido?

—, Una demanda de divorcio que pedis vos misma.

— 3Yo? Soltad. . '

— No; esclamé D. Enrique deteniéndola con una mano mientras la
enseflaba el pergamino estendido sobre la mesa con la otra, en que re-
lucia su agudo punal.

— Nunca! Socorro! jElvira! {Elvira! grito la desesperada con-
desa , huyendo hacia la camara.

— Callad, 6 sois muerta, interrumpié con voz reconcentrada el
conde fuera de si arrojandose delante de ella para impedirle la salida :
callad, o0 temblad este punal.

Pero ya era tarde : la condesa habia llegado al colmo de su indig-
nacion, que estallaba en aquella coyuntura con tanta mas fuerza cuanto
mayor tiempo habia estado comprimida en el fondo de su corazon. En
vano procuraba taparla la hoca su iracundo esposo, imponiéndole repe-
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tidas veces la mano sobre los labios : no bien la separaba, sonidos in-
articulados se escapaban del pecho de la condesa, y resonaban por los
ambitos del salon : en valde trataba el conde de sujetarla 4 sus plantas;
la condesa, de rodillas conforme habia caido al querer huir, hacia in-
concebibles esfuerzos por desasirse de aquellos lazos crueles que la de-
tenian.

— ¢No firmaréis? repitié cuando la tuvo mas sujeta D. Enrique :
;no firmaréis?. ... '

En este momento se 0y6 una puerta que, girando sobre sus goznes

ruidosos, iba & dar entrada en el salon & Elvira, que asustada acudia
4 las voces de su sefiora. |
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— Si, grité levantandose fa de Alhor ag'éﬁ%a con el ruido de la
puerta, que hacia perder asimismo su posicion opresora al conde ; si,
firmaré, firmaré ; y afiadiendo, pero de esta manera; y precipitandose
sobre el pergamino lo arroj6 al fuego inmediato sin que pudiera evitarlo

D. Enrique estupefacto, 4 quien habia quifado la accion la inesperada
vista de Elvira.
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— ¢ Qué teneis, sefiora, que dais tantos gritos? pregunto azorada
Elvira echando una mirada esploradora de desconfianza hacia el conde,
que con los brazos cruzados, pero sin pensar en esconder el puial,
parecia su propia estitua enclavada en medio de su casa.

Arrojose la condesa en brazos de Elvira sin tener aliento sino para
exhalar tristisimos ayes y profundos suspiros, y regar con abundantes
y ardientes lagrimas el pecho de su camarera, donde oculto su rostro
avergonzado. . .

Yolvio el conde al mismo tiempo las espaldas, sonriéndose con cierta
espresion sardonica de desprecio y de’indignacion, y sin proferir una
sola palabra que pudiese dar & Elvira la clave de lo que entre sus se-
nores habia pasado ; anduvo varios pasos ; escondid su puiial en la vai-
na, y al llegar 4 la pared apreté con su dedo un resorte oculto en la
tapiceria, el cual cedio, y manifesto una puerta de la altura y ancho
de una persona, secretamente practicada en aquella parte. Por ella des-
aparecié como un espectro que se hunde en una pared, 0. que se borra
y desvanece al mirarle detenidamente ; que no otra cosa hubiera pare-
cido el conde al espectador que le hubiera mirado estando ignorante de
la salida misteriosa, la cual no dejo despues de su desaparicion la me-
nor senal de fractura, raya ¢ llave por donde pudiese conocerse que no
era obra de magia ¢ de encantamiento.
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vamos a trasladar a nuestro lector, era una ver-
N R dadera rareza en el sﬁglo XV. Una ancha y pesada
PR ey €S, (Ue en valde intentariamos comparar con
o ninguna de las que entre nosotros se usan, era
i ﬁ" W “‘ "“f' el mueble que mas llamaba la atencion al entrar
M, por primera vez en el estudio del sabio. Varios
ey voluminosos libros, de los cuales algunos abiertos
/&= presentaban 4 la vista del curioso gruesos carac-
=~ téres goticos estampados, ¢ mejor dirémos dibu-

jados sobre pulidas hojas de pergamino ; un relé
W de arena; un enorme tintero, cuyos algodones
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hubieran podido prestar zumo para varios tomos en folio; dos 6 tres
lunas redondas, de aquellas con que solia surtir la reina del Adridtico
entonces & las personas ricas ; algun espejo metalico girando sobre un
eje 4 la manera de los modernos tocadores de las damas; varios ins-
trumentos groseros de matematicas, que el vulgo creia talismanes ma-
gicos, v no pocos alambiques y redomas aplicables & usos quimicos, si
asi podemos llamar & las confecciones misteriosas de los que en aquella
época encanecian buscando la piedra filosofal 6 la esencia del oro; cri-
soles y aparatos sencillos, si bien costosos, de fisica, eran los objetos
que cubrian la mesa que hemos procurado describir : veianse a ofra
parte de la habitacion armas ofensivas y defensivas, que segun la esti-
ma que en aquellos tiempos beligeros tenian, no dejaban nunca de
verse en la camara de los caballeros : una lampara de cuatro meche-
ros, suspendida del artistico arteson, y otra manual y mas pequena
colocada entre la confusion de objetos que llenaban la mesa, ilumina-
ban el laboratorio del conde de Cangas y Tineo.

Un enorme sillon de baqueta, donde hubieran podido sentarse co-
modamente mas de dos personas, completaba el ajuar del misterioso
personaje de nuestros primeros capitulos.

En la noche & que nos referimos, y 4 una hora medianamente avan-
zada consideradas las costumbres del siglo, se hallaba en aquella pieza
un hombre solo, en quien el lector reconocera al momento & Ferrus
con solo notar su sonrisa maligna y el aire de importancia y franqueza
con que paseaba a lo largo y @ lo ancho en una habitacion, de que
ciertamente no era él el duefio. Despues de un momento de pausa,—
Rui Pero, dijo en voz baja Ferrus, Rui Pero.

A esta interpelacion se manifesto otro hombre en la camara.

— ¢ Habeis llamado, sefior Ferrus?

— Si : zse ha recogido todo el mundo? .

— Solo queda en pié el ballestero de la parte esterior de la
puerta.

— Bien.

— Y yo, que como camarero de nuestro amo estoy aguardando su
venida para prestarle los servicios de mi cargo.

— s inttil : yo le servire.
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— Mirad que soy su camarero.

— Le serviré, os he dicho ; sé sus intenciones.

— En ese caso me retirare.

— s lo mejor que podeis hacer.

— Buenas noches, seiior Ferrus.

— Esperad.... decidme antes, gno habria un paje cerca, por Si

fuese necesario despues servirse de una tercera persona?....
— Jaime ha quedado conmigo : estd en la antecamara.
— Llamadle.
— Esta bien.

— 1d con Dios. Ya se fué.... no sé por qué razon, dijo para si luego
que estuvo solo el juglar mirando & todas partes, no sé por (ué razon
he de tener miedo, cuando estoy solo en esta cimara. Verdad es que
nunca he podido comprender como hay hombres valientes; y eso que
en mas de un encuentro me he hallado yo mismo con el enemigo; pero
puedo jurar que me da mas miedo esta soledad que la compaiia de diez
moros v veinte portugueses en un dia de batalla. Estas voces que cor-
ren de que mi amo es nigromante y este aparato.... 1Dios me valga!
no tocaria 4 una redoma de esas por mil cornados.... ¢Quién sabe
cuantas legiones de demonios podran caber en cada una?.... No sera
malo hacer la sefial de la cruz y santiguarme.... ;Qué es esto?....
'Ah! no es nada; es mi sobrecapote, lo estaba pisando : hublera dicho
que tiraban de mi.... Disimulemos el miedo ; ya esta aqui el paje : es
preciso buscar un pretesto para estar acompaiiado.

A esta sazon entraba va un pajecito, que podria tener catorce o
quince aiios todo lo mas. |

— El camarero dice....

— Si, el camarero dice bien ; interrumpio Ferrus sin enterarse, y
sin saber todavia qué pretesto suponer para justificar aquella intempes-
tiva llamada. ;Dormiais, Jaime?

— Pésiami alma si he podido en mi vida pegar los ojos en esta mal-
dita camara. El miedo me tiene mas despierto que una lebre.

— Pienso que puedo hablar francamente con el seiior Ferrus, y que
no ira & decir a su sefloria. ...

I L=
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— Habla sin temor. Vamos, el muchacho es de los mios, dijo para
st el ingenioso juglar.

— Si va & decir verdad, puedo jurar por el salto que dio el Cid so-
bre la puerta de Burgos estando un dia 4 caballo,, segun nos cuentan...

— Adelante.

— Puedo jurar que no veo sino espiritus del otro mundo.... y &
cada paso se me antoja que me arrebatan por los aires....

— 1Eh! interrumpié Ferrus echando una mirada a todas partes.
iBa! nifierias, Jaime, nifierias ; yo te crei hombre de mas valor. jQué
valiente es uno, anadio para si, cuando estd con un cobarde!

— +Ninerias? ;0s parece, sefior Ferrus, que cuando las gentes
han dado en hablar de la magia blanca 6 negra, que ni aun eso quiero
saber, de nuestro amo, no se lo tendran bien sabido? Si hubierais de
dormir, como yo, algunas noches tabique por medio con nuestro se-
fior conde, ya me dariais noticias de las nifierias ; y si no, decidme,

— (laro esta, con nadie.

— Quiero decir, cuando esta solo.

— Y con quién puede hablar?

— ¢ Con quién ha de ser? con el diablo que me lleve : ello es que
habla, y que & él nadie le responde, y que pasa las noches de claro
en clarg trabajando y afanando sobre esos cacharros que llama criso-
les, y rodeado de llamas, y que anda un olor tal, que, Dios me per-
done, si se me pasa por la imaginacion hacer conocimiento con el pomo
de esencias de donde lo saca.... Venid aqui, aiadid el barbilampiiio
cogiendo de la mano inesperadamente a Ferrus, que se estremecio al
sentirse tocado en tan critica circunstancia ; venid aqui, decidme qué
significan esos garabatos que escribe sobre el papel, y si no son sig-
nos diabdlicos.... ;Mal ano para mi! si quiero permanecer mas tiempo
al servicio del sefor conde.... no, sino estéme yo aqui y llévese el
diablo mi alma una noche, sin fener arte ni parte en los productos
que sin duda le dard & nuestro amo por precio de la suya. Os digo
(que no se pasaran tres dias sin que me torne al servicio de mi her-
mosa prima Elvira. A lo menos alli no has mas hechizos que los de

Sus 0J0S.
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— iTate! sefior paje , g con que se os entiende tambien a vos de
esotros hechizos ? _

— Os aseguro que no estoy para aplaudir vuestras gracias. Mirad
bien esos caractéres.

— Bien, paje, pero no hay necesidad de acercarse tanto : verdad
€S (ue son raros ; 1magino sin embargo, afiadio el coplero afectando
una indiferencia que estaba muy lejos de sentir, imagino que esos pue-
den ser versos, porque has de saber que el conde hace versos.... y
como ni ti ni yo sabemos leer ni escribir, acaso maliciemos. ...

— (Voto va! [no sabeis escribir! ;Pues no haceis vos trovas tam-
bhien?

— Gierto que hago frovas, y las canto, que es mas, pero no las
escribo. |

— $Eh? gno digo yo que esos serdn encantos?.... Mirad, Ferrus,
0s quiero porque nos soleis hacer reir en el hogar con vuestras san-
deces, quiero decir, con vuestras sales.... yo os aconsejaria que 1mi-
tarais mi ejemplo, v os vinierais.... -

— Eso no, sefior paje; paso, paso, que antes me dejaré llevar de
todos los espiritus que tengan el menor interes en especular con mis
huesos, que abandonar & mi amo. Verdad es que no las tengo todas
conmigo ; pero todos los caballeros de la tabla redonda, incluso el rey
Artus, que se volvié cuervo, ni los doce de Francia no me convence-
ran de que D. Enrique de Villena es tonto, y si él sabe mas que Yyo,
(quiero yo perderme cuando él se pierda.. ..

— A la buena de Dios, sefior Ferrus; ;mas no ois pasos?

— danto cielot esclamé Ferrus. ;Ah! si, es D. Enrique, si, sera

D. Enrique ; vete retirando.... poco & poco.... ;Jaime! mas despacio;
pudiera ser que no fuese él....

Miraba atento Ferrus & la parte de donde provenia el rumor 4
tiempo que el paje, de suyo poco inclinado & esperar aventuras de
ninguna especie, y menos de aquella 4 que ¢l se figuraba pertene-
cer la que se presentaba, se habia puesto ya en salvamento en la
antecamara, donde le parecia no estaba tan al alcance de los pernicio-
sos efectos de las maléficas redomas que tanto temor le infundian. San-
tiguabase alli 4 su placer, y dibase prisa & besar una santa reliquia
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que en el pecho para tales ocasiones llevaba, con mas fervor que besa-
ria un enamorado la blanca mano de su Filis dejada al descuido entre
las suyas.

Miraba atento Ferrus, y no esperaba nada menos que ver al guna
desmesurada fantasma 0 I‘llelllO endriago que viniese a pedirle cuentas
de su mal pasada vida. Abridse por fin una puerta tan secreta como la
que en nuestro capitulo anterior hablando del salon dejamos descrita,
y se presentd & los ojos del espantado confidente la persona del mismo
D. Enrique, a la cual daba cierto aire nada tranquilizador la escena
que acababa recientemente de pasar entre él y su desdichada esposa,
la de Albornoz.

— (Maldita tenacidad ! entré diciendo con voz iracunda el enojado
conde sin reparar en su medroso confidente , ni menos acordarse de la
orden que de esperarle en su camara le tenia anteriormente coniferida.
Mal conoce a D. Enrique el desdichado que pretende atravesarse en el
camino de sus planes, afiadid acercandose a la mesa; resiste, infeliz,
resiste mafiana todavia 5 Y conoceras bien pronto quien es D Enrlque

de Villena.

Urrabietainv®y lit? lat de J.J. Martinez Madeid
— Seiior, perdonadme si os he ofendido, esclamd incandose de hi-
nojos el espantado Ferrus, é interpretando contra si el sentido de las
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ultimas palabras del conde , {inicas que habia oido distintamente. Per-
donadme.... '

— {Ah! jestis ahi? dijo D. Enrique volviendo en si : ;qué haces
en esa postura? ;rezas? mnsensato.

— Si, gran sefior, insensato, pero te juro que mi intencion es buena.

— Alza : ghas perdido el juicio? Bien que nunca le tuviste. Alza,
miserable, ;no sabras distinguir jamas cuinde es ocasion de farsas, y
cuando no?

— Dios me perdone, dijo levantandose Ferrus; Dios me perdone
mis muchos pecados. Dame tus ordenes, y te probard tu esclavo si
desconoce la oportunidad de servirte.

— ¢ Listas solo?

— Solo, con mi miedo , iba & decir el intempestivo juglar, pero el
gesto mal encarado de su amo le recordo lo que acababa de decirle en
aquel tono que tiene tanto prestigio sobre las almas débiles. Solo, se-
nor, pronuncid titubeando. Jaime es el unico que vela en la ante-
camara. |

— Dale las sefias de la habitacion del caballero que ha llegado esta
maiiana de Calatrava. Que llegue 4 ella, que dé tres golpes, v que
pronuncie mi nombre en voz haja ; nada mas. Es sefial convenida.

Salio Ferrus & obedecer la érden de su sefior, y no tardo mucho en
volver & entrar con la noticia de que quedaba desempefiada su comi-
sion con el mismo celo de que tantas pruebas tenia dadas.

— En buen hora, Ferrus. Llégate mas cerca y habla bajo. Conozco

tu celo, y td conoces mi poder. Hasta la presente creo haberte recom-
pensado mas alla de tus esperanzas, y aun mas alla de lo que tus mé-
ritos exigian.

— Estoy harto pagado con el honor de servirte, dijo el astuto
juglar.

— Bien, dejemos lisonjas que ti no crees ni yo tampoco : toma
esas monedas : cada cornado que aceptas debe pesar mas que plomo en
tu bolsillo si piensas faltarme algun dia : del plomo sabria hacer oro si

lo hubiese menester; pero tambien del oro sabré hacer fuego si tu con-
ducta....

— Ofendes a Ferrus, sefior.
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— Quiero creerlo asi : escucha, dame el pergamino que te he con-
fiado. Bien. El maestre de Calatrava ha muerto : esta es la nueva que
aqui me dan. |

— Dios le haya perdonado, y tenga su alma....
~ — Bien; esas no son cuentas nuestras. Atiende primero; luego le
encomendaras ; en el estado en que esta, puede esperar mucho tiempo:
lo mismo es hoy que mafiana. Nadie sabe en la corte todavia este im-
portante suceso. El doncel favorito de Enrique III ha llegado & darme
este aviso , y no ha descansado desde Calatrava hasta Madrid. Es preciso
ser gran maestre de Calatrava antes que nadie piense en pretenderlo.

— Tendras, sefior, por enemigo a D. Luis Guzman, sobrino del
muerto.

— Despreciable enemigo : otro tengo mas cerca, Ferrus, y mas
temible. ‘

— ;Mas temible y mas cerca?

— Si, mas cerca y mas temible. Soy casado.

— Cierto que es mal enemigo la mujer propia. ...

— [l instituto de la orden exige voto de castidad.

— Tambien es mal enemigo ese voto.

— Tregua 4 las chanzas, Ferrus. No es el enemigo el voto, ni en
eso pudiera yo pararme. jPero como combinar ese voto con mi estado?

— No seras el primero que se haya divorciado; yo te citaré ejem-
plos.... .

— Ninguno ignoro, y el paso ya le he dado, pero inutilmente; he
levantado la caza y he perdido el rastro. La de Albornoz ha dado en

el mas raro desatino que se pudiera imaginar, ama a su marido y es

constante.

— (on todo, es mujer.

— Desgraciadamente , como hay pocas.

— ;Es posible?

— Y sin embargo es preciso buscar un medio.

Queddse un momento pensativo el conde, como hombre que busca
en su imaginacion agotada algun arbifrio, 6 que espera en la inaccion
que la casualidad le presente alguna idea luminosa que él se siente
desesperado ya de encontrar.
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Ferrus discurria en tanto mas deprisa, y aun un buen fisonomista,
al ver sus ojos inciertamente fijos en el conde y sus labios moverse por
si solos maquinalmente, hubiera conocido cuan importantes reflexiones
ocupaban su cabeza, que era en realidad mejor y mas firme de lo que
a ¢l le convenia aparentar. Bajo el velo de una lealtad ciega y de una
estupidez atolondrada, ocultaba vastos planes, que sin duda hubiera
llegado 4 realizar si la educacion ignorante que habia recibido en la
clase infima de la sociedad no le hubiera rodeado de preocupaciones y

AR e §
el
5 A, A g L g
— i Y0 Y) R ||
P "~ iri..l o Hﬁ@l‘{‘l:ﬁ_m'g lg -1I _;_|."-'. I| H
R oG—He == | ORI ]
. L‘l 1'|': s + 4: ﬂ ::t;;: ] - x !
“ SaE iy e -'..1:!'.-1 -._ i
e ik "y 1

- =
(] .‘I 15 F"-""
[ P
'|!!.

! M

Urcabieta tny’y bt P N R it de J ] Martines, Maded

supersticiones vulgares , que continuamente se atravesaban - como obs-
taculos insuperables en el camino de su ambicion. En una palabra, no
era el malvado bastante impio para las exigencias de su ambicion. Ya
hacia tiempo que varias conversaciones que habia tenido con el conde
le habian iluminado acerca de sus miras de alcanzar un maestrazgo;
porque es de advertir que Villena, acostumbrado & no ver en Ferrus
sino un juglar grosero é incapaz de planes para si, lo tenia 4 su lado
y en su favor con preferencia & cualquier otro : contaba con que era
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bueno para ejecutar, y a la par incapaz de penetrar los motivos de
sus acciones, las cuales no siempre los tenian tan buenos que pudiese
¢l gustar de que por el conducto de algun incauto ¢ taimado confi-
dente llegase nunca el piblico & saberlos. Haciase el conde ademas la
doble ilusion, tan comun en los hombres, y especialmente en los de

talento, de creer que era sumamente dificultoso escudrinar las causas

de sus acciones y encontrar el hilo de sus intrigas. Asi que, en mu-
chas ocasiones en que no esperaba nada de la inventiva de su conii-
dente, contabale sin embargo sus cuitas, y hablaba alto delante de ¢él,
depositando en el taimado Ferrus sus mas mmportantes secretos, con
la misma tranquilidad con que deja un moro sus pecados en el agujero
practicado para el descargo de su conciencia. Si queria Ferrus ifluir
~en las determinaciones de su sefior, soltaba las ideas que a su enten-
der habia de aprovechar; pero soltabalas como ideas ocurridas al aca-
s0, sin plan ni conocimiento, y riéndose el primero de su supuesto des-
atino : tenia de este modo la habilidad de hacer que creyese D. Enrique
(que eran suyas propias las ideas que mas de una vez le hacia él solo
adoptar. Las mas veces se contentaba con escuchar, afectando una
completa inmovilidad é indiferencia en sus facciones, actitud que le
favorecia mucho para no perder una sola palabra; y en estas ocasiones
se hubiera creido que D. Enrique y su juglar eran un solo ente com-
puesto de dos personas; la una sublime é inteligente que debia discur-
rir, hablar y proponer, y la otra material y bruta encargada de es-
cuchar.

En la circunstancia actual revolvia Ferrus aceleradamente en su
imaginacion las ventajas que de lograr Villena el maestrazgo le podrian
resultar, y cierto que no eran pocas. Don Enrique de Villena era rico
por si, es verdad, pero la pérdida de su marquesado de Villena le
habia pmado de un sin niimero de castillos y vasallos, y su condado
de Cangas y Tineo estaba casi en su totalidad reducido & tener bajo
su jurisdiccion dos 6 tres de los mejores montes de oso de toda Es-
paiia. Las posesiones que su mujer le habia traido en dote eran pin-
oiles, mas nunca habia querido contar con ellas como cosa suya, por-
que habiéndose llevado siempre mal con la de Albornoz, conocia que
tarde 0 temprano habia de llegar entre ellos el punto de una eterna
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separacion, y el caso por consiguiente de restituir lo que solo en ca-
lidad de dote habia recibido. Los maestres de las tres ordenes militares
de Santiago, Calatrava y Alcantara, eran entonces tres potentados &
quienes solo la corona faltaba para poderse llamar reyes. Una infinidad
de riquezas, castillos y vasallos no reconocian otro dueilo, y su incli-
nacion 4 cualquier partido hacfa un contrapeso casi imposible de vencer
por el mismo rey con todo su poder.

Todo esto sabfa Ferrus, v bien se le alcanzaba que cuanto creciese
en gloria su sefior creceria ¢l en poder, y aun ;quién sabe si habria
concebido entre sus miras ambiciosas la de ser armado algun dia caba-
llero, v verse alcaide de alguna fortaleza, ¢ clavero de la Orden, 6 aun
algo mas si el viento le soplaba en popa como hasta la presente le habia
felizmente acontecido? Resolvid, pues, en su corazon poner de su parte
cuantos medios estuviesen & su alcance para derribar el obstaculo que *
la de Albornoz presentaba & su futura grandeza , sin hacer escrupulo al-
auno hasta de perderla, sifuese preciso recurrir 4 medios violentos, que
al parecer no debia tener adoptados todavia su agitado esposo. Quiso sin
embargo esplorar el campo, y soltar alguna espresion por donde pudiera
conocer lafirmeza del terreno en que iba a aventurar su pié mal seguro.

— Es preciso buscar un medio, repitio D. Enrique despues de otra
pausa de inutil reflexion.

— Si mi mujer, gran sefior, se empeiara en estar casada conmigo
4 la fuerza, 0 me fingiria impotente....

— s Estas loco? ;Impotente?

— ;Crees, seiior, que ella resistiria a esa prueba?.... 0.... hallaria
algun medio para que se quitase ese obstculo por el mismo termino
que se nos ha quitado el obstaculo del maestre....

— ;Qué quieres decir?.... dijo espantado D. Enrique.

— 1Eh! dijo Ferrus, afectando una risa estupida. Digo que si yo,
hablo de mi no mas, si yo supiera hacer del plomo oro como ha un
rato me han dicho, tambien sabria hacer de los vivos muertos : y clavo
sus 0jos en los del conde para esplorar el efecto que habia producido
su espresion, bien como el muchacho despues de haber tirado la piedra

anda buscando con los ojos en el espacio el punto que debe marcarle
el alcance de su tiro. |
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— Lejos de mi semejante idea; si la separacion es imposible, no
seré maestre : pero recurrir 4 una violencia, nunca : todavia no he
manchado con sangre mi diestra ; si la intriga no basta no llamaré al
puiial ni al veneno en mi socorro.

— ¢ La intriga?.... repiti vagamente el juglar, convencido de que
habia aventurado demasiado : sabes, seiior, que si me das licencia yo
he de encontrar de aqui & poco una intriga que te plazga? Tengo una
idea, ya sabes que soy un necio, 6 poco menos, pero acaso el espiritu
que suele protegerte se valga de este medio grosero ¢ indigno de tu
grandeza para poner en tus manos el deseado maestrazgo.

— :Ta, Ferrus?

— Yo, sefior : repito que tengo una idea....

— ;La impotencia de que me has hablado? Cierto que la impotencia

“es un pretesto excelente : en el ltimo caso.... dijo para st D. Enri-

que, jquién se atreveria & probarme lo contrario? jEs esa impotencia

de que has hablado? Ese medio que me pondria en ridiculo y....

— Mejor aun.
— ;Mejor? Habla, Ferrus, habla : te lo mando : me debes tu exis-
tencia , tus 1deas.... -

— Y si me engaiian mis esperanzas.... Sl....
— Habla de todos modos.

— Si quieres que declare mi proyecto, necesito callar un momento
y meditarlo. 5

— iMentecato! {Necio de mi en creer que de esa cabeza pueda salir
una sola idea luminosa!

— :De esta cabeza! repitio por lo bajo Ferrus : jorgulloso conde!
jquién sabe si de ella saldrd un dia tu ruina? Y afiadio en voz alta :
si me concedes el permiso de callar, ilustre conde, y el de retirarme
en el acto, el maestrazgo es tuyo. | |

- — ;Mio? jimbécil! Y si estoy siendo juguete de una ilusion y de
una quimeérica esperanza, juglar, si me haces perder momentos pre-
ci0sos, gqué castigo te sujetas & sufrir? |

— La caida de tu gracia, el sentimiento de no haberte podido ser-
vir ; ;te parece tan ligero? contesto Ferrus con serenidad.

Este cumplimiento lisonjero del hipécrita desarmé enteramente al
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irritado conde. Bien, dijo; te doy permiso-: una sola condicion quiero
imponerte : supuesto que nada me ocurre & mi propio que pueda ser
de provecho en tan critica circunstancia, quiero probar tu entendi-
miento : gsabes empero lo que es la vida? Sabes lo que es mi honor?
Respeta la primera en la victima, y el segundo en tu amo; gte aco-
- moda esta condicion?

Una inclinacion de cabeza manifesto el asentimiento del juglar.

— En buen hora : adios, dijo el conde levantandose, Ferrus: vida
y honor; si infringes los tratados, tu sangre me respondera de tu ma-
licia ¢ de tu ignorancia, y pagaras cara tu loca presuncion : seras la
primer victima que podra acusarme de haber borrado un sér de la
lista de los vivientes.

Otra inclinacion de cabeza , su elocuente silencio y la resolucion con
que Ferrus salio de la camara, tranquilizaron algun tanto al inquieto
Villena, si bien poco 6 nada esperaba de la inventiva del juglar.

Volvidse 4 su sillon despues de la marcha del confidente, ora calcu-
lando qué esperanzas podia fundar en su jactancia y seguridad, ora
queriendo adivinar los proyectos del loco, ora disponiéndose en fin 4
otra entrevista que debia tener aquella noche misma con un personaje
nuevo , que en el siguiente capitulo darémos & conocer a nuestros lec-
_tores; entrevista que él creia antes que todo, y antes que el descanso
de sus miembros fatigados, necesaria al buen éxito de sus ambiciosas
intrigas. '

\lirahieta t[w“}r [it® Lit de JJ Martinez. Madpid |
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Dice : — De cuatro elementos ;'Jlilf: Nl 7

El fuego tengo en mi pecho, '«
El aire esta en mis suspiros ,

Toda el agua esta en mis ojos,

Autores de mi castigo. 2 E
Romance del Rey Rodrigo. S fal Mg,

......
e ]
Lo

Hicia otra parte del alczar de Madrid, y en un aposento que a su
llegada se habia secretamente aderezado por las gentes de Villena, des-

cansaba reclinado en un modesto lecho un caballero, & quien no permi-

tia cerrar los ojos al sueio un amargo pesar, de que eran claros indi-
cios los hondos y frecuentes suspiros que del pecho lanzaba.

Algo apartado de él aderezaba una ballesta con aquel silencio de de-
ferencia propio de un inferior, y & la luz de una mortecina lampara que
sobre una mesa ardia, aquel mismo Hernando que tan mtempestivamente

‘habia distraido de la caza al conde de Cangas y Tineo, segun en el

primer capitulo de nuestra veridica historia dejamos referido.

A los piés de entrambos dormia un soberbio can, de la familia de los

alanos, y su inquietud y sus sordos é interrumpidos ronquidos, tnico
rumor que en medio del profundo silencio variaba la monotonia de los
suspiros de su amo, daban lugar & sospechar que sofiaba acaso hallarse
en persecucion de algun azorado javali en medio del monte enmara-
nado.

il e
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— Hernando, dijo por fin el angustiado caballero, mafiana habre-
mos de madrugar para partir con el alba ; recogete y descansa.

— ;Y th, sefior, no tafieras de acogida? respondio Hernando.

Debemos advertir para la mas ficil inteligencia de nuestros dialogos
sucesivos, que Hernando, hijo de un montero de D. Juan I, 'y mon-
tero 6l mismo , solo vivia en la caza y en el monte, y asi pensaba él
en hablar otro lenguaje que el de la monteria, como por los cerros de
Ubeda. No conocia mas amistad que la que con los venados del monte
hacfa tantos afios tenia establecida, ni mas amor que el de su fiel Bra-
bonel , tal era el nombre del poderoso alano que & sus piés roncaba, al
cual distinguia de todos los deméds perros que & la sazon en la corte de
D. Enrique tenian nota de valientes, no solo por su constancia en se-
guir y acosar dias y noches enteras & la res, sino tambien por el co-
nocimiento estremado con que buscaba la osera y escatimaba el rastro,
v levantaba al oso donde quiera que estuviese escondido. Pagabale en
verdad el leal Brabonel con usura su marcada aficion, y conociase esto
mas que en nada en no querer recibir el alimento sino de la propia
mano del laborioso montero. Solo se le conocia a Hernando un flaco
que contrapesaba casi siempre con ventaja el cariiio que a su perro {e-
nia ; 4 saber, la fidelidad 4 su amo, {inico hombre & quien manifestaba
respeto y deferencia, y para quien moderaba y suavizaba la condicion
agreste que en los bosques se habia formado, con no poco perjuicio de
sus adelantos ¢ intereses , pues solia responder & un cumplimiento con
palabras tan duras y ofensivas como la ballesta que en la diestra lle-
vaba las mas horas del dia, en muestra de su pasion montaraz. Con

esta pequeiia digresion , que en vista de su importancia nos perdonaran

facilmente nuestros lectores, estaran estos mas dispuestos & interpretar
la técnica gerigonza con que entreveraba los mas de sus discursos y
CONVersaciones.

La pregunta que acababa Hernando de dar por respuesta al tacitur-
no caballero no tardd en tener una contestacion aclaratoria de la situa-
cion del espiritu de aquel a quien se dirigia.

— Nunca, Hernando, nunca ; repuso el atribulado senor ; nunca
encontrara el reposo entrada en mis parpados desvelados. Mafiana al
lucir el dia partirémos de nuevo para Calatrava, si esta noche, como

e p— ——
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lo espero, queda concluida la comision que a Madrid nos ha traido. Si
ti supieras cuanto me pesa la atmosfera en la inmediacion de. ...

Al llegar aqui detuvo la lengua el caballero como si hubiera temido
haber dicho ya demasiado con respecto al secreto-que tanto en su co-
razon pesaba.

— Y hemos de seguir atados 4 la trahilla del conde? Por el soto de
Manzanares te aseguro que no comprendo como un caballero que ha
seguido siempre el sonido de la bocina del buen rey Enrique puede vi-
vir contento andando al monte del nigromante de....

— Silencio, Hernando ; haces mal en ofender al conde de Cangas
con esas voces que el vulgo ha adoptado, tal vez con sobrada lijereza.
Verdad es que soy doncel de su alteza; empero aceptando el encargo
del conde, aprovechaba el {inico medio que & la sazon tenia para des-
embarazarme de la confusion de la corte, que aborrezco.

— Solo desde que levantaste la caza.... porque antes la amabas co-
mo yo amo el monte.

— Como quieras : no por eso dejara de ser verdad que en el dia la
aborrezco. La muerte es la que me espera en la corte : una estrella fija
que la acompana siempre , y que luce en medio de ella como Vénus
entre los demas planetas, deslumbra mis débiles ojos. ... La alicion que
desgraciadamente me ha tomado el rey no hubiera permitido que yo me
separase con ningun pretesto de esa corte, donde he de encontrar mi
perdicion, 4 no haberle alegado su mismo tio, el de Villena, a quien
nada puede negar, la falta que de mi tenia. Supe que el conde necesi-
taba un emisario en Calatrava, fingi adaptar mi carcter al suyo, y
aceptd mis servicios. Y he pretendido que esta venida se mantuviese
oculta & todo el mundo, y asi lo he exigido de D. Enrique; porque si
el rey supiera mi estancia en su propio palacio, no me seria tan fa-
cil volver al lugar apartado, donde la distancia de la causa de mis
penas me pone 4 cubierto de los peligros que su inmediacion me pre-

para.
— Confieso, sefior, que no entiendo tu manera de cazar. jVoto va!

cuando yo sé¢ que hay venado en el monte, en vez de salirme de éi,
cada vez me interno mas en la maleza, y 6 perezco en la demanda, 0

salgo con la res.
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— Bien, Hernando; pero el venado de los montes donde cazas es
tuyo y de todo el que tiene perros para levantarle.

— ,;Tiene, pues, dueiio el venado que has visto? Te asiste entonces
sobrada razon. Nunca he metido mis sabuesos en monle ageno ni ve-
dado. A quien Dios se le dio, S. Pedro se le bendiga. Pero en justa
compensacion, jay del que hiciera resonar una bocina en monte de mi
sefior! Mi fiel Brabonel, que duerme ahora descansadamente, y la punta
de mi venablo le ensefiarian la salida y le sabrian obligar & taiier de
sencilla (1).

— Hernando, calla ; calla por Dios y por Brabonel.

No sabia el tosco montero, poco cortesano, cuin adentro habia en-
trado en el corazon de su sefior su tltima alegoria , mas despedazadora
que el aguzado acero de su mismo venablo.

— Callare ; pero antes he de decir que el montero que pasa por
monte vedado, si el diablo le tienta para escatimar el rastro, ha de
apretar los hijares al caballo ¢ irse & monte suyo. ;Voto val que hay
venados en el mundo y no se encierra en un monte solo toda la caza
de Castilla. Yo quiero darte el ejemplo. ;Te parece que no habra su-
frido Hernando cuando ha oido esta tarde en medio del monte las bo-
cinas de sus amigos, y cuando en vez de aderezar la ballesta ha te-
nido que contentarse con sacar del bolsillo un intil pergamino, y vol-
verse como perro cobarde con las orejas agachadas y sin siquiera la-
drar, por obedecer a su amo?

— Seguiré tu consejo, Hernando, repuso el caballero lanzando un
suspiro, le seguiré, y con la ayuda de Dios y de mi buen caballo esta-
remos al alba fuera de Madrid. Recogete, pues, Hernando, y descansa.

No habia acabado atn de hablar el resuelto caballero, cuando levan-
tandose Brabonel sobre sus cuatro patas, abrié una boca disforme, la-
midse los labios, agité la cola, y sacudiendo las orejas, acercise 4
pasos lentos y mesurados a la puerla, como dando muestras de oir
algun rumor que reclamaba su atencion y vigilancia. No tard6 mucho

en romper a ladrar despues de haber imitado un momento por lo bajo
el sordo y lejano redoble de un tambor.

(1) Toque de los cazadores, cuando no encontraban venado y querian saliv del monte.
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— Brabonel, dijo Hernando acercandose y dandole una palmada en
el lomo, vamos, ;qué inquietud es esa? No estamos en el encinar. ;Va-
mos, silencio!

Lamio las manos de Hernando el animal, mas tranquilo ya con el
tono seguro y reposado de su amo, y de alli & poco tres golpecitos
iguales y misteriosos sonaron en la puerta, que Hernando se acerco a
abrir, preguntando antes quién a semejante deshora venia & turbar el
reposo de los caballeros que habitaban aquella parte del alcazar.

— Don Enrique de Villena, respondié en tono algo bajo una voz
mal segura que delataba la corta edad del que la emitia.

— Abre, Hernando ; es la senal, dijo en oyéndole el caballero, y
se levanto del lecho donde yacia vestido ; abre y retirate. jLleveme el
diablo si no quiero reconocer esta voz, y si comprendo por qué es este
el emisario de D. Enrique!

Abrio Hernando la puerta, y Jaime, el pajecillo a quien enviaba el
conde de Cangas y Tineo, entro en el aposento, manifestando bien a
las claras cuanto gusto tenia en poner término al miedo que se habia
acrecentado en ¢l al recorrer las escaleras oscuras y largos corredores
poco alumbrados del espacioso alcazar de Madrid.

Retirose Hernando obediente a las indicaciones de su senor, y con
él el terrible alano, & cuya vista se habia detenido algun tanto el
azorado paje en el dintel de la puerta. No bien hubieron desaparecido
los dos importunos testigos, cuando alzando la cabeza el caballero y
alzandola el paje, entrambos 4 dos quedaron inméviles , dudando aun
de la identidad de la persona que cada uno de ellos enfrente de si veia.
Revolvia el primero en su cabeza mil ideas encontradas : dudaba si
seria aquel el emisario de D. Enrique, y reflexionaba si podria haber
dado la seiial convenida, sin saberla, por una casualidad posible, si
bien no probable. En este ultimo caso pesabale de que aquel mas que
otro suplese su repentina llegada.

El paje fué el primero que volvij del estupor en que su agradable
sorpresa le habia puesto, y arrojandose en brazos de su interlocutor,
;vos en Madrid? ¢Sois vos, sefior Macias? esclamo.

— 1 Silencio! paje mdiscreto, silencio, dijo el caballero, separandole
con estrafa frialdad, que cortd la manifestacion de su alborozo : hay
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mas gente que nosotros en el castillo y las paredes oyen, y oyen mas
(que las mujeres.

— jAh! perdonad, senor.... Seiior Ma.... no os s¢ llamar de otra
manera ; como me daba tanto gozo pronunciar vuestro nombre, no crei

(que podria ser malo.... pero ya veo que habeis mudado de amigos, y

no sois el que antes erais. Bien dice mi hermosa prima Elvira, que no
hay afecto que dure , ni hombre constante.... me voy, me voy.

— Detente , paje : has hablado demasiado para no hablar mas. ;Dice
eso tu prima Elvira? ; Cuando? ;a4 quién lo dice? Habla : repuso el ca-
ballero, & quien llamarémos por su nombre de aqui en adelante, su-
puesto que ya nos le ha revelado el imprudente paje : habla, repitio
asiendole fuertemente de un brazo, no pudiendo disimular la vibracion

de la cuerda principal de su corazon, herida fuertemente por el mu-

chacho. o
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No sabia el paje si su antiguo amigo, como le habia llamado, habia
perdido el juicio ; mirdbale de alto abajo, y sonriéndose por fin le con-
testo : |

— Os preciais de invencibles los caballeros, y ved aqui que una sola
palabra de un pobre paje ha alterado toda la serenidad de un doncel
tan cumplido como el trovador M.... ; no tengais miedo; no lo volveré
a pronunciar. Pero veo en el calor con que habeis oido mis palabras,

ailadio maliciosamente , que tomais todavia algun interes por vuestras
anfiguas conexiones. -
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— ¢ Ie complaces en atormentarme , paje? 4De parte de quién vie-
nes? ;Que te trae aqui? Si es quien tengo motivos para sospechar, dilo
presto; nunca enviado alguno habra logrado una recompensa mas bri-
llante.

— Os equivocais. Guardad la recompensa para mejor ocasion.

— jGielos | esclamé Macias. Bien que.... anadio para si, ;no ig-
nora mi venida? ;Y no es mi voluntad que la ignore? ;Te envia el in-
fierno para abrir mis heridas mal cicatrizadas?

— Bien podeis decir que me envia el infierno, porque vengo de parte
de su mayor amigo.

— ¢ Listas loco ?

— Del nigromante. ;No me entendeis?

g,Es posible que el conde 10 pueda. destruir esa voz injuriosa que

— Buenas trazas lleva de querer destruirla, y ha alhajado su gabi-
nete por el estilo del de el fisico de su alteza, el judio Aben-Zarsal, y
se andan a la magia de mancomun....

— {Silencio otra vez! dejemos la magia, y el judio y el nigroman-
te. Respondeme, paje. ;Y por queé te envia & ti D. Enrique de Ville-
na? No me habia dicho que serias tu su emisario. .

— Os lo diré si me soltais este brazo, que me va doliendo mas de
lo que es menester : no os acordais que tengo quince afios. Si el brazo
fuera de mi prima, no os distrajerais de esta manera.

— Basta ; habla, pues, la verdad ; con esa condicion te suelto.

— Apuesto que me habeis hecho un cardenal.

— ;Quieres apurar mi paciencia, paje? Habla, ¢ te hago otro en el
otro brazo. ;

— Piedad de mi, sefior caballero. Pero no dudeis que me envia
D. Enrique. «Busca la habifacion donde para el caballero que ha lle-
gado esta mafiana de Calatrava,» me dijo de su parte Ferrus, «llega
a la puerta, da fres golpes, y pronuncia el nombre del Sr. de Villena.»

— Bien, lo sé; era la sehal convenida para anunciarme que le es-
perase. éPem eres por ventura de su familia?

— Si soy : habeis de saber que D. Enrique estando un dia con Fer-
nan Perez de Vadillo....
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~— jKernan Perez?

— Si, el marido de Elvira, 4 quien conoceis como & mi....

— Prosigue, paje, y no me irrites mas con tus digresiones.

— Me vi6 en el cuarto de mi prima, y hube de agradarle : dijome
si queria servirle en clase de paje, y acepté & pesar de mi prima, que
queria tenerme 4 su lado, porque como solo conmigo podia hablar de....
,quereis que lo diga?

— Acaba, paje del infierno. .

— De vuestra seiiorfa, afiadié el paje malicioso quitdndose una es-
pecie de berrete que en la cabeza traia, y haciendo una profunda
cortesia.

— ¢De mi? jah! tiembla, Jaime, si te diviertes @ mis espensas.

— Os quiero demasiado para eso ; como os digo, entré & servirle,
pero os juro que desde mafiana me vuelvo al lado de mi prima, porque
he cobrado miedo 4 sus hechizos. Dicen que sabe alzar figura y....
‘Jesus!.... yo me entiendo.

— Paje, éyeme : nadie en el mundo pudiera haberme hecho mas
feliz con menos palabras ; ti has renovado ideas que yo debiera haber

~ abandonado hace mucho tiempo ; pero nadie puede mas que su destino.

Si en tu vida has sospechado alguna cosa del mal que padezco, calla
como la tumba : si nada has sospechado, nada preguntes, nada inquie-
ras. Sobre todo, vuelvas ¢ no al lado de Elvira, jurame no abrir tu
hoca para decir que me has visto en Madrid : toma, afiadié quitandose
un anillo que en el dedo pequeiio traia, toma, y este te recordara la
obligacion en que quedas conmigo, y que el doncel de Enrique 111 no
olvida jamés 4 las personas que una vez quiso bien. Ahora parte y ca-
lla. Nada has oido, nada has visto.

— Sefior doncel, ignoro el valor de estos diamantes, pero aunque
fuera este anillo de hierro, bastaba para lo que yo le quiero. Decidme
solo que no quedais enojado conmigo.

— ¢ Enojado, Jaime? jenojado, dichoso Jaime? Adios ; si algun dia
necesitas del socorro de un caballero, acuérdate del doncel de Enrigne I1I:
adios; 4 esta hora no me convendria que te encontrase nadie en mi
aposento : parte, Jaime, y si vuelves a D. Enrique, di que tu comision
ha quedado completamente desempenada.
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Acomodo el paje en el dedo en que mejor ajusto el anillo del doncel,
y despidiendose afectuosamente no tardaron en oirse sus pasos por los
corredores ; de alli & poco sus ecos fuéron gradualmente perdiendo so-
nido hasta desvanecerse y perderse del todo en la distancia.

La escena y el didlogo inesperado que acababa de sostener el desdi-
chado doncel no eran los mas & proposito para tranquilizar su agitado
espiritu. En cuanto dejo de oir los ultimos ecos de los pasos del mance-
bo, que habia abierto casi inocentemente sus antiguas llagas, y habia
echado lena seca en el fuego que ardia hacia poco al parecer amorti-
guado en su pecho, cerrd su puerta y comenzo a pasear su pena porla |
pieza con pasos tan vagos como sus ideas. Largo espacio de tiempo
duro en aquel estado de lucha consigo mismo, ora paseando acelerada-
mente, ora parandose de repente como si el movimiento de su cuerpo
se opusiese al de sus pensamientos, «Dulce sefiora mia, esclamaba de
cuando en cuando, duélete de tu caballero, y no quieras a rigores aca-
barle.» — «jJamas, decia otras veces, jamds le diré mi pensamiento; el
fuego que me devora habra entregado al viento la {iltima pavesa de mis
cenizas antes de que sepas, oh sefiora mia, que tus ojos le han pren-

~ dido! ;No habia, cielos, otras bellezas, afiadia despues, de quien pu-
dierais haberme hecho prendarme, que fuese preciso que me entrega-
se1s a discrecion de la {inica tal vez de quien un juramento sagrado v
una union mil veces maldecida para siempre me separan? Yo romperé
esa ara, yo la destrozaré! Yo hollaré con mis propios piés ese altar fu-
nesto que nos divide!» concluia al cabo de un paseo mas agitado. |

Pero de alli & poco volvia la reflexion a ocupar el lugar de la pasion,
y se le oia entre dientes : «No, el infeliz Macias te probara el esceso
de su amor en el mismo esceso de su silencio : él sera eternamente des- |
dichado, pero jamas tendra valor para perturbar tu felicidad.» !

En estos y otros soliloquios 4 estos semejantes le encontrd el mo- |
mento de la visita que esperaba. El conde de Cangasy Tineo, envuelto
en un sobrecapote de fino bellori, y con una linterna sorda en la mano
para alumbrar sus pasos, se presentd llamando & su puerta. Abridle, v
despues de un corto ¥ silencioso saludo dieron principio al importante
coloquio que nos vemos precisados & dejar para otro capitulo.
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s Ll conde desque eslo oyera
\ ' Presto tal respuesta hace :
e — Ruégote yo, caballero,
(Que me quieras escuchare.
‘-;,L H\f& L El conde Dirlos.
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L o Cuaspo D. Enrique de Villena entré en el apo-
e v sento de Macias, este le arrimé un asiento, el
VA * ' cual ocupo sin hacerse de rogar, como hombre

4l " colocandose de suerte que quedaba la mesa con la lampara
i que en ella ardia en medio de los dos; y lo hizo con el aire
a de un hombre que s1 bien se cree en el caso de tributar aten-
ciones 4 aquel con quien estd en sociedad, no se imagina de ninguna
manera en posicion de sostener de pié con él, sentado, una larga con-
ferencia. Colocados de esta manera , daba la luz de lleno en el rostro
de entrambos, y como creemos no haber dado hasta ahora idea alguna
de las fisonomias y esterior de estos dos principales personajes de nues-
tra narracion, aprovecharémos esta coyuntura favorable para describir
lo que en ellos hubiera visto 6 al menos creido ver cualquier observa-
dor que los hubiera acechado, por pocos progresos,que hubiese hecho
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en el arte Lavateriano, posteriormente reglamentado por el sabio aba-
te, pero cuya existencia tiene tanta antigiiedad como el dicho vulgar,
en fodos los paises y épocas conocido, de que los ojos son las ventanas
del corazon, y la cara el fraslado del alma.

Don Enrique de Villena era de corta estatura; sus ojos hundidos y
pequenos tenian una espresion particular de superioridad y predominio
(que avasallaba desde la primera vez a los mas de los que con ¢l habla-
ban : su voz era hueca y sonora, calidades que no contribuian poco &
aumentar en el vulgo la impresion méagica que en los 4nimos débiles
ejercia. Su nariz alilada y su boca muy pequeina le daban todo el aire
de un hombre sagaz, penetrante, vivo, falso y aun temible. Sin em-
bargo, como ha podido inferir el lector de su didlogo con Ferrus, no
estaba fan corrompido su corazon que no respetase todavia en la socie-
dad en que vivia una porcion de consideraciones que su criado por el
contrario airopellaba sin el mas minimo eserupulo de conciencia. De
Ferrus dijimos que no era el malvado bastante impio para sus fines, v
de D. Enrique podemos por el contrario asegurar que no era el impio
bastante malvado para los suyos. Naturalmente afeminado y dedicado
al estudio, faltabanle el vigor y la energia de caracter que corona las
empresas aventuradas. Dificil nos seria decir si era 6 no religioso: nos
contentarémos con esponer 4 la vista del lector varios rasgos que pue-
den caracterizarle cumplidamente bajo este dudoso punto de vista, y él
mas que nadie podra juzgar si era la religion para ¢l un instrumento ¢
una preocupacton. |

kil interlocutor que enfrente tenia era un mancebo que en caso de
duda hubiera podido atestiguar con su propia persona la larga domina-
cion de los arabes en Castilla. Su color era moreno; sus cabellos ne-
aros como el azabache ; sus ojos del mismo color, pero grandes, bri-
Hantes v gaarnecidos de largas pestaiias : una sola vez bastaba verlos
para decidir que quien de aquella manera los manejaba era un hombre
generoso, franco, valiente y en alto grado sensible. Un observador

- mas inteligente hubiera leido tambien en su languido amartelamiento

que el amor era la primera pasion del joven. Su frente ancha, elevada
y espaciosa, v su nariz bien delineada, denunciaban sn talento, su na-
ural arrogancia y- la elevacion de sus pensamientos. Ornabale ¢ .

tural arrogancia y la elevacion de sus pensamientos. Ornabale el rostro
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en derredor una rizada barba que daba cierta severidad marcial a su
fisonomfa : su voz era varonil, si bien armoniosa y agradable ; su es-
tatura gallarda.

— Macias, comenzo & decir D. Enrique de Villena despues de un
breve espacio en que parecid reunir todas sus fuerzas para determinarse
4 proponer sus ideas, vengo & daros la muestra que de gratitud os debo
por la exactitud con que habeis cumplido la delicada comision que en
vuestras manos confié. Decidme si es posible que tenga alguien en la
corte noticia de la muerte del maestre.

— Sefior, respondié Macfas, Hernando y yo no hemos cesado de
correr desde Calatrava 4 Madrid, y 4 nuestra salida del monasterio
éramos los (inicos que en la villa sabiamos el infausto acontecimiento :
en dos dias lo menos no se tendrd en Madrid mas noticia que la que
nosotros queramos esparcir.

— Ninguna. Dadme vuestra palabra.

— De eaballero os la doy.

— Permitidme ahora que os pregunte si habeis sospechado cual
puede ser mi objeto?

— Lo ignoro, respondio Macias asombrado de la pregunta.

— Sabedlo, pues : creo no haberme equivocado cuando he pensado
en vos para la ejecucion de mis planes : el paso que conociendo ya mi
caracter disteis viniendo & ofrecerme vuestros servicios en Calatrava,
me hace pensar que habeis formado planes para vos mismo analogos
acaso a los mios.

— Os juro que no tenia mas plan que el de serviros.

— Doncel! dijo sonriéndose D. Enrique, en vuestra edad es natu-
ral el rubor de confesar ciertas intenciones....

— No os entiendo....

— No importa : si nuestros intereses estan unidos, y si os sentis
con audacia para poner los medios que he menester, guardad silencio;
tanto mejor. Oidme, que acaso mi confesion facilitara la vuestra. In-
tento ser maestre de Calatrava, anadio bajando la voz.

— ,Nos, seiior?

— ;No lo habiais sospechado nunca? Pues bien, si D. Enrique de
Aragon es algun dia maestre de Calatrava, el doncel Macias se llama-
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ra comendador. ;Quereis ocupar otro puesto que os. convenga mejor?

— NI tanto, principe generoso, respondio Macias inclinando respe-
tuosamente la cabeza y mirando con asombro al maestre futuro.

— Dejad esa importuna modestia : imagino que entrambos nos co-
nocemos, dijo Villena apretando la mano del mancebo admirado. ¢ Es-
tais sorprendido?

— Permitidme que me confiese asombrado. Los vinculos sagrados
del himeneo os unen & una mujer, y no podeis ignorar que este es un
obstaculo msuperable

— Obstaculo si; insuperable ¢ por que‘? esclamo D. Enrique apoyado
en la seguridad del plan que acababa de inspirarle su juglar poco antes
de venir & buscar al doncel, y que ¢l habia abrazado con fanta mas
confianza cuanto que su pérfido consejero habia empleado para hacérsele
adoptar los acostumbrados recursos que arriba dejamos imdicados. Ver-
dad es que el plan era diabolico, y tanto habia admirado a D. Enrique,
que aquella habia sido la primera vez que habia llegado & dudar s1 efec-
tivamente el espiritu enemigo del hombre tendria poder para sugerir
ideas 4 sus fieles servidores.

— ¢ Por qué? repitio Macias : esperad : solo un medio entreveo :
- jconsiente vuestra esposa en un divorcio ruidoso y....

— Jamas consentird. En valde la he querido reducir.

— En ese caso....

— Oidme. CGuento con vos.

— Disponed de mis pocas fuerzas si el honor y....

— 0id y dejad 4 un lado esas formulas vacias de sentido, inttiles
ya entre nosotros, para usarlas con el vulgo que se paga de ellas.

Encendiéronse las megillas de Macias, y bien hubiera querido m-
terrumpir 4 Villena para darle 4 conocer cuan lejos estaba de conside-
rar el honor formula vana; pero el conde, que interpretd a su favor el
rubor del mancebo, prosigui6 sin darle lugar & hablar.

— Doncel , maiiana al caer el dia procuraré que D." Maria de Al-
bornoz, mi respetable esposa, no interrumpa su costumbre diaria de
pasear por el soto, camino del Pardo; acompéiiiala por lo regular en
este paseo diurno y solitario su camarera Elvira : cuando se haya se-
parado largo trecho de sus demds criados, un caballero conveniente-
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mente armado, y ayudado de los brazos que creyere necesarios, arre-
batara a la condesa de la compania de Elvira. ;Qué teneis?

— Nada; proseguid, repuso Macias pudiendo contener apenas su
indignacion.

— Observaranse las precauciones necesarias para que ella y el
mundo entero ignoren eternamente su robador v su destino. Guardados
en tanto por mis gentes los pasos de los que pudieran venir de Cala-
trava & dar la noticia de la muerte del maestre, sabré ganar tiempo
para que de ninguna manera coincida un acontecimiento con otro. Per-
mitidme acabar : me resta designaros el osado y valiente caballero que
robando 4 la condesa ha de dar el paso mas dificil en tan importante
empresa. Si una plaza de comendador de la Orden no es suficiente re-
compensa para su ambicion, él serd el verdadero maestre, y despues
de D. Enrique de Villena nadie brillard mas en la corte en poder y en
riqueza que el doncel de D. Enrique el Doliente.
~ — (Bl doncel de D. Enrique el Doliente? interrumpié el impetuoso
mancebo levantindose y echando mano al puiio de su espada. ¢ El don-
cel de D. Enrique el Doliente habeis dicho, conde? ;Santo cielo! bien
merece ese desdichado doncel el injurioso concepto que de él habeis,
indignamente formado, si tantos afios de honor no han bastado & im-
pedir que los hipdcritas le cuenten en su nimero despreciable. Bien lo
merece, juro a Dios, pues que su espada permanece aun atada en la
vaina por miserables respetos sin castigar al osado que mancilla su
buen nombre y espera de él cobardes acciones.

— 1 Doncel! esclamo asombrado levantandose tambien 4 este punto
el conde de CGangas y Tineo. No le permitio pronunciar mas palabra
en un gran rato la colera que de élse apodero al ver defraudadas tan
inopinadamente sus anteriores esperanzas. Deteniale sobre todo la ver-
guenza de haber descubierto sus planes al mancebo sin mas fruto que
Su amarga reconvencton, y culpabase en su interior de no haber es-
plorade mas tiempo el terreno- arenoso sobre que habia sentado el pié
arriesgadamente.

— (Doncel! repitié ya en pié, ;vive Dios que no comprendo vues-

tro loco arrebato, ni esperé nunca en vos tal pago de mi indiscreta
confianza !
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— ;Y quién os indujo & presumir, respondio el doncel, que un ca-
ballero y que Macias habia de poner cobardemente la mano sobre una
mujer indefensa? jQué visteis en mi, sefior, que os diese lugar & creer
que tuviese tan olvidados los principios y los deberes de la drden de
caballeria que para acorrer 4 los débiles y & los desvalidos recibi del
rey v profeso? ; No me habeis visto vos mismo pelear con los moros y
los portugueses? ;En qué dia de batalla me visteis huir? jOh rabia! oh
vergiienza | oh buen rey Enrique III! Hé aqui el concepto que de tus
mismos grandes merecen tus donceles.

No veia D. Enrique de Villena los objetos que le rodeaban; tal era
la ira y el coraje que crecian por momentos en su corazon. Algun
tiempo dudo si echando mano 4 la espada vengaria con sangre los ul-
trajes & su persona (ue por primera vez oia, y si sepultaria para siem-
pre en la tumba del impetuoso mancebo el secreto que imprudentemente
habia descubierto, 6 si hundiria en la suya propia su verguenza y su
afrentoso desaire. Mirabale atento & sus acciones todas, para obrar en
consecuencia, el ofendido joven, y bien se veia en su semblante la re-
solucion que tomada tenia de responder con la espada 6 con la lengua
a los desmanes del orgulloso magnate. Reflexioné empero D. Enrique
que un lance ruidoso de esta especie & aquellas horas, y en el alcazar
mismo de su alteza, no podria tener en ningun caso buenas conse-
cuencias para sus planes, y determiné encomendar & la prudencia los
yerros que por falta de ella habia recientemente cometido. Revistiose,
pues, con asombrosa rapidez la mascara hipocrita que en tantas oca-
siones le habia sido de conocida utilidad, y envainando del todo con un
solo golpe la. espada, cuya hoja habia brillado ya en parte un corto
mstante a los ojos de su interlocutor : |

— Macias, le dijo con voz serena y aun afectuosa, vuesiros pocos
ailos han estado 4 punto de perdernos & entrambos. Confieso que he’
errado el golpe, y os devuelvo fodo el honor que os habia quitado. No
penseis sin embargo , afiadio el astuto cortesano recogiendo velas, que
era mi objeto llevar completamente 4 cabo el plan que os proponia ; tal
vez queria conocer & fondo vuestro caracter, y estoy completamente
satisfecho de vuestra laudable conducta. Con respecto al objeto de mi
visita , ignoro si despues de haber pensado mejor los medios que tengo
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4 mi disposicion para llegar & ser maestre , elegiré ese i otro. De to-
das suertes no me sois (til; es concluido, pues, vuestro servicio en
mi casa : escusais volver 4 Calatrava : mafiana os devolveré & su alte-
za; pero como os supongo bastante talento para conocer el mundo y los
hombres, & pesar de vuestros pocos afios, espero (ue nos separaremos
amigos, como dos caminantes que han pasado una mala noche en una
misma posada, y que al dia siguiente, debiendo seguir cada uno un
sendero opuesto, se despiden cortesmente. Si sois el caballero que de-
cis, vuestro honor os dicta si-debeis guardar el de otro caballero y los
pactos que estabamos hasta la presente convenidos; si creeis sin em-
bargo de vuestro deber dar-a la luz publica nuestro dialogo, sois
dueiio de hacerlo; pero.... acordaos, afiadio afirméndose en los talo-
nes con ademan de hombre resuelto y dando en la mesa una palmada
que resond en gran parte del alcazar, acordaos de que D. Enrique de
Aragon y Villena, conde de Cangas y Tineo, sefior de las villas de
Alcocer, Salmeron, Valdeolivas y otras, nieto del rey D. Jaime, y
tio del rey D. Enrique, no ha menester ser maestre de Calatrava para
hacer probar los tiros de su poderosa venganza a un doncel pobre y
oscuro del rey Doliente, 4 quien una imprudencia ha puesto momen-
taneamente sobre él.

— Deteneos, dijo Macias mas sosegado asiéndole de la ropa al ver
que se preparaba a salir del teatro de su confusion. Deteneos; puesto
que habeis creido necesaria una esplicacion antes de concluir nuestra
entrevista, permitame vuestra grandeza que con el respeto que debo
A su clase le esponga mis sentimientos sobre frases nuevamente ofen-
sivas que acabais de proferir. Sé cuanto debo al rango que ocupa
D. Enrique de Villena en Castilla; sé que mi imprudente arrojo ha
podido empaiiar sus resplandores; sé que debiera haberme limitado &
responder 7o sencillamente; pero si vuestra grandeza es caballero, co-
nocera cuanto cuesta sufrir cristianamente un ultraje & quien tiene san-
ore noble en las venas. Si exigis de ello una satisfaccion, en esto os
la doy : si la quereis de otra especie, mi lanza y mi espada estan
siempre prontas & abonar mis imprudencias. La amistad que pedis, ni
la busco ni la otorgo : vuestra proteccion no la necesito. Como caba-
llero observaré los pactos y guardaré los secretos que como caballero
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promeli guardar. Nadie sabra por mi la muerte del maestre. Con res-
pecto & vuestros planes, no me exigisteis palabra de ocultarlos. ...
$Gomo? interrumpié D. Enrique de Villena inmutado.

— Permitidme, sefior, que hable. No estoy obligado a4 guardarlos;
0s prometo, sin embargo, en consideracion al nombre ilustre que lle-
vais, y cuyo brillo no quisiera ver empaiado, que no haré mas uso
de lo que acerca de vuestras intenciones me habeis dicho, que el in-
dispensable para salvar 4 la inocencia que quereis oprimir. Dadme li-
cencia de que os asegure que fuera tan criminal en consentirlo con
vergonzoso silencio como en cooporar al logro de la maldad. Mientras
pueda salvar a la de Albornoz sin hablar, callaré; mas si puede mi si-
lencio contribuir & su ruina, hablaré. A esto me obliga el ser caballero.

— Hablad en buen hora, hablad; dijo D. Enrique en el colmo del

— Permitid, seior, que os acompaile hasta que os deje en vuestra
estancia, anadio Macias con respeto y mesura.

— No, estaos aqui, yo lo exijo ; adios, quedad.

— Vez, sefior, que no es esa la salida; por alli saldréis mejor.

— (iego voy de colera, dijo para si al salir D. Enrique de Villena,
que en medio de su arrebato habia equivocado la puerta interior con la
esterior.

Abriole Macias la que daba al corredor, y asiendo de la limpara
que sobre la mesa ardia, alumbréle hasta que comenzo a bajar los es-
calones, y cuando ya se alejo lo bastante para que él pudiese retirarse:
« Adios, sefior, y el cielo os prospere,» dijo en voz alta el comedido
doncel. Un lijero murmullo que confusamente llegé & sus oidos di6 in-
dicios de que habia sido oido su saludo, y respondido entre dientes,
acaso con alguna maldicion, por el irritado conde, que se alejaba pre-
meditando los medios de venganza que & su arbitrio tenia, y sobre to-
do la manera que deberia observar para impedir los efectos de la terrible
amenaza que al despedirse de ¢l le habia hecho el magnanimo doncel.

Volvidse este & entrar en su aposento, revolviendo en su cabeza la
notable mudanza que habia efectuado en su situacion la escena en que
acababa de hacer un papel tan principal : determindse en el fondo de
su corazon a no dejar perecer la inocente y debil oveja & manos del ti-
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gre, en cuya guarida se hallaba desgraciadamente presa. Despues de
haber cerrado su puerta con cuidado, llegse & la que daba 4 la cAma-
ra de Hernando, y llamolo en voz baja.

cQuien prequnta? dijo entre suefios el feliz montero : jlaiien de an-
dar al monfe?

— I algo oiste, Hernando, esta noche, dijo el doncel, haz como
st nada hubieras oido. Mafana no partirémos al alba ; duerme, pues,
y descansa, y deja descansar a los caballos.

— Se hara tu voluntad, respondio la voz gruesa del montero, y
no tardo en oirse de nuevo el ronquido sordo de su tranquilo suefo.

Bien quisiera imitarle el desdichado doncel, pero no le dejaba el re-
cuerdo de su ingrata sefiora, ni el deseo de buscar trazas que & los

proyectos que preparaba para el dia siguiente pudiesen ser de pronta
utilidad.

Don Enrique en tanto despechado se dirigié & su cdmara, donde en-
contro & su Ferrus. Alli trataron los dos, no ya de llevar & cabo su
proyecto tal cual primeramente le habian concebido, sino con aquellas
alteraciones que exigia la nueva posicion en que los habia puesto la
repulsa de Macias , y de la venganza y precauciones que deberian usar
contra el doncel antes de que pudiera perjudicar 4 sus pérfidas inten-
ciones. Despues que hubieron conversado largo espacio, trato D. En-
rique de averiguar qué hora podria ser. Mas fué imposible saberlo ja-
mas por su reloj de arena, pues con la agitacion de las escenas de la
noche habiase descuidado el volver el reloj al concluirsele la arena:
como buen astrénomo , sin embargo, pasé 4 la camara inmediata que
tenia vistas al soto, y reconocio que debia haber durado mucho su co-
loquio con Ferrus, decidiéndose, en vista de la hora avanzada, que él
se figuraba por las estrellas ser la de las cuatro, 4 entregarse al des-
canso de que tanto tiempo hacia ya que gozaban los demas pacificos
habitantes del alcizar de Madrid. Iba ya & cerrar la ventana para rea-
lizar su determinacion, cuando le detuvo de improviso un estraiio ru-
mor que oyo, el cual le parecié no poder provenir 4 aquellas horas de

causa alguna natural ; empero permitanos el lector que demos algun
reposo a nuestro fatigado aliento.
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Ya se parte, ya se va,
Llorando de los sus ojos P
Que queria reventar. q | O
Topara con la princesa, e N
Bien oiréis lo que dira.

Romance del conde €laros:

..........
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Cuaxvo D. Enrique de Villena, volviendo silenciosamente la espalda
4 su esposa 4 la aparicion de Elvira, que habia acudido con tanta opor-
tunidad 4 atajar los efectos de su furor, la dejo toda llorosa en brazos
de su camarera, ignorante de cuanto habia pasado, esta empled cuan-
tos medios estaban & su alcance para hacerla volver en si del estado
de estupor y de profunda enagenacion en que la habia puesto la des-
dichada escena que con su injusto esposo acababa de tener. Sentdla en
un sillon, donde no daba muestras de vida la infeliz condesa, enjugo
" las lagrimas que habian inundado en un principio su rostro, pero cuyo
curso habia detenido ya el esceso del dolor ; le aflojo el vestido con que
fan inttilmente se habia engalanado pocos momentos antes en obsequio
del caballero descortés, y refresco la atmdsfera que la rodeaba con un

abanico. _ . |
Al cabo de algun tiempo produjo la solicitud de Elvira todo el efecto

que deseaba : comenzé la condesa & dar indicios de querer desahogar
su pecho oprimido, y de alli a poco rompid de nuevo a llorar amargas
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y copiosas lagrimas, exhalando profundos gemidos acompaiados de
voces inarticuladas , las cuales producia & trechos y a pedazos en los
huecos del llanto con un acento convulsivo y un fono de voz, ora agu-
do, ora reconcentrado, que ninguna pluma de escritor 6 de musico
puede atreverse a representar en el papel.

Poco 4 poco fué perdiendo fuerzas su acceso de colera, como pierde
impetuosidad el torrente, si una vez roto el dique que le enfurecia, halla
anchas y faciles salidas & sus ondas por la tendida campaia ; mitigose
su dolor, pero por largo espacio conservo indicios del enojo anterior,
como se echaba de ver en el movimiento de elevacion y depresion de
su agitado seno; semejante al mar, cuyas ondas, mucho tiempo des-
pues de pasada la borrasca, conservan, aunque decreciente, la in-
quietud que el huracan les imprimio.

Luego que estuvo en estado de hablar con mas serenidad, refirid a
Elvira cuanto con el conde le acababa de pasar, y fuéron iniitiles to-
dos los consuelos que su fiel camarera trato de prodigarle. Revolvia en
su cabeza mil ideas encontradas : ora queria salir inmediatamente de
aquella parte del alcazar que le estaba destinada y refugiarse & sus
villas, ora intentaba acogerse al amparo del mismo rey, esperando de
su justicia que reprimiria los desordenes de su esposo, y le impondria
algun temor para lo sucesivo, pues pensar en que ella consintiese en
la separacion que el conde manifestaba desear, era suefio, puesto que
se habia casado enamorada de Villena : verdad es que el trato y la
mala vida que la daba hubieran sido bastantes & hacer odioso al mas
pertecto de los hombres ; pero todos sabemos que la frialdad y el des-
pego suelen ser incentivos vivisimos del amor, y lo eran tanto mas en
~ la condesa cuanto que habiendo vivido siempre D. Enrique apartado
de ella despues de su infausta boda, no habia dado jaméis entrada al
hastio que hubiera seguido & una larga y tranquila posesion. Aguijo-
neaba ademds 4 la infeliz condesa la saeta de los celos : en varias oca-
siones habia sorprendido al conde de Cangas en conquista 6 persecu-
clon de algunas bellezas, y aun una de las que habia considerado
siempre como primer objeto de sus obsequios, era aquella misma El-
vira, en quien tenia puesta toda su confianza ; mas como tenia prue-
bas de que esta se habia negado constantemente 4 dar oidos & toda
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proposicion amorosa del de Villena y en la seguridad en que estaba
de que enalquiera que a su lado viviese habia de escitar los deseos de
Su esposo, (queria mas bien tener por camarera aquella, de cuya leal-
tad y odio & la persona del conde no podia_dudar en manera alguna.
kin esta ocasion se equivocaba la condesa en sus temores, porque,
no un amor adultero, sino la ambicion, ‘era quien & tan descortés pro-
cedimiento & D. Enriquerobligaba. Empero esta era la verdad : por
una parte el amor, que & pesar de los desdenes de Villena en su cora-
zon duraba, y por ofra la creencia en que estaba de que solo proponia
aquel rompimiento para entregarse mas 4 su salvo & alguna nueva in-
triga amorosa, eran suficientes motivos para que nunca hubiese ella
prestado su consentimiento al propuesto divorcio.

Logrd por fin persuadirla Elvira & que se recogiese y tratase de po-
ner un parentesis a su pesar en el suefio, dejando para el dia siguiente
el resolver lo que deberia hacerse. Hizolo asi la condesa, y Elvira se
relird a la cimara inmediata, en donde se proponia esperar al lado del
fuego a que su senora se hubiese entregado completamente al descanso
para seguir su acertado ejemplo. Sentose cerca de la lumbre despues
de haber dado las oportunas disposiciones para que durante la noche
no faltasen sus duenas del lado de la condesa, y pusose a leer un ma-
nuscrito voluminoso, que entre otros muchos y muy raros tenia Don
Enrique de Villena, por ser libro que & la sazon corria con mucha fa-
ma, v ser lectura propia de mujeres. Era este el Amadis de Gaula.
Hacia pocos afios que su autor, Vasco Lobeira, habia dado al mundo
este distinguido parto de su ingenio fecundo, y D. Enrique de Ville-
na, por el rango que ocupaba en Castilla, y por su decidida aficion a
las letras , y relaciones que con los demas sabios de su tiempo tenia,

~ habia podido ficilmente hacer sacar de él una de las primeras copias

que en estos reinos corrieron. El cardcter de Elvira simpatizaba no
poco con las ideas de amor, constancia eterna y demds virtudes caba-
llerescas que en aquel libro leia : hubiera dado la mitad de su existen-
cia por hallarse en el caso de la bella Oriana, y aun no le faltaba a su
imaginacion ardiente un retrato de Amadis, cuya fe la hubiera lison-
jeado mas que nada en el mundo : era este un mancebo generoso de
la corte de Enrique III, & quien habia conocido desgraciadamente des-
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pues que a Fernan Perez de Vadillo. Habiase casado en verdad ciega-

mente apasionada del hidalgo ; pero desde su boda hasta el punto en
que la encuentra nuestra historia , se habia ensanchado considerable-
mente el circulo de sus ideas; Fernan Perez, por el eontrario, era
siempre el mismo que en otro tiempo habia cautivado sin mucho tra-
bajo el inocente corazon de la nifia Elvira; pero esta no era ya la
amante que se habia prendado de Fernan Perez : su caracter se ha-
bia desarrollado de una manera prodigiosa, y un foeo de sensibilidad
y de fogosas pasiones, creado nuevamente en su corazon , habia pro-
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ducido en su existencia un vacio de que ella misma no se sabia dar
cuenta. Se habia formado en su cabeza un bello ideal, no hio del
mundo real en que habitaba, sino de su exaltacion ; y se complacia en
personificar este bello ideal en tal 6 cual joven cortesano que sobre el
vulgo de los caballeros de la corte de Enrique 11T se distinguian. Uno
entre todos habia avasallado ya su albedrio bajo esta personificacion,
y Elvira, juguete de la naturaleza, que puede mas que sus criaturas,
no sabia ella misma que iba tomando sobre su corazon demasiado im-
perio un amor ilicito y peligroso. Por desgracia su virtud misma era
su mayor enemigo : la confianza en que estaba de que nunca podrian
faltarle fuerzas para resistir, la hacia entregarse sin miedo con crimi-
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nal complacencia 4 mil ideas vagas, que cada dia iban ganando mas
terreno en su 1maginacion. Encontrabase en fin en aquel estado en
que se halla una mujer cuando solo necesita una ocasion para conocer
ella misma, y dar & conocer acaso & su propio amante, la ventaja que
sobre ella ha adquirido. Como un incendio que ha crecido oculto é ig-
norado en el armazon de una casa vieja, que no ha menester mas, sino
(que descubriéndose una pequeia parte de la techumbre que lo cubre,
tenga enfrada la mas minima porcion de aire, entonces estalla de re-
pente como un vasto infierno improvisado, se lanzan las llamas en las
nubes, crugen las maderas, y viene al suelo el edificio desplomado,
sepultando en sus ruinas al incauto y desprevenido propietario.

No era, pues, la lectura de Amadis la que & la triste Elvira mejor
pudiera convenirle ; pero era tanto mas disculpable, cuanto que en el
siglo x1v no habia muchos libros en que escoger, y pudiera darse
cualquiera por contento con divertir las horas ociosas por medio del
primero que en las manos caia.

Una tristeza vaga y sin causa positivamente determinada, era el
sintoma predominante de la hermosa camarera de la de Albornoz, y la
soledad era el gran recurso de su imaginacion, deseosa de empaparse
sin reserva ni testigos en la contemplacion de las seductoras ilusiones
que se forjaba : esta disposicion de animo no era ciertamente la mas
favorable para la virtud de Elvira, en las escenas, sobre todo, en que
aquella misma noche, fecunda de acontecimientos, debia colocarla. -

Poco tiempo podria hacer que con el primer libro de caballeria en
Espafia conocido se entretenia la sensible Elvira, cuando sintié abrir
la puerta del salon, y una persona, que seguramente no esperaba, s
presentd & su lado, dandola las buenas noches con rostro alegre y ma-
liciosa sonrisa.

— ;Qué buscas, Jaime, en estas habitaciones, y & estas horas?
Ya deben ser cerca de las diez : vuelva 4 la camara del conde, si es
que no te envia, como su precursor, & anunclarnos NUEVos pesares y
desventuras. |

— Hermosa prima mia, contesté Jaime, depon el enojo; de aqui
en adelante puedes volverme 4 llamar tu querido primo.

— 1, Qué novedad traes?
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— Ninguna; pero he fenido miedo de las cosas que se hablan de
D. Enrique , y esta noche misma le he suplicado que me permitiese
volver al lado de mi amada prima : jme acordaba tanto de {i!

Una lagrima de sensibilidad se asom6 a los ojos de Elvira oyendo
la ingénua manifestacion del cariio del medreso pajecillo.

— ;Y D. Enrique te lo ha concedido?

— Por mas sefias que no he escogido la mejor ocasion ; esltaba fan
distraido y tan ocupado en sus.... mira.... se me figura que eslaba
en uno de aquellos ratos en que dicen que tienen los hechiceros el
enemigo. ... jJesus!

— :Jaime! ; Quién te ha enselado & hablar asi de tu senor?

— Bien : no volveré & hablar ; ahora ya no me importa. Ya esloy
con mi Elvira, que me confiard sus penas, abadio el paje tomando una
de las manos de la hermosa camarera.

— ;Qué anillo es ese? esclamo esta dejando el volumimoso perga-
mino que hasta entonces habia leido, para examinar de cerca el her-
moso brillante que relumbraba en un dedo del paje. jJaime!

— 1Ah! este no se ve, grilo puerilmente Jaime, retirando y es-
condiendo su mano. jEste no se ve! Es un regalito; & mi tambien
me regalan, sefiora prima, no es a vos sola a quien....

— Vamos, ven aca, Jaime, y dime quién te ha dado ese anillo, 6
si por ventura tienes que acusarte de algun....

— (Chiton ! sefiora prima, nterrumpio el paje con indignacion.

— 1Ah! ya le tengo, grito Elvira aprovechando para asirle la ma-
no aquel momento en que la pundonorosa irritabilidad del paje le ha-
bia estorbado la precaucion ; ya le tengo.

— No, no me lastimes y te le daré, dijo el paje viendo que se
disponia la interesante Elvira, tan nifia como-¢l, a valerse de la su-
perioridad que le daban sus fuerzas para ver & su salvo el anillo : qui-
tosele en efecto, pero echando & correr en cuanto Elvira le hubo co-
21do, no me importa, afiadio : jque veréis, sefiora curiosa? Nada : un
anillo ; mas no por eso sabréis quién me lo ha dado.

Equivocabase el inesperto paje : la perspicaz Elvira, que al prin-
cipio habia sido inducida solo por mera curiosidad al reconocimiento
de la alhaja, cuya posesion no creia natural en el pajecillo, habia fi-
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Jado notablemente en ella su atencion, y examinaba, al parecer, al-
guna sefial 0 particularidad, por donde esperaba venir en conocimiento
de su procedencia.

— No hay duda, esclamo sonrojandose como grana, no hay duda :
una letra pierdo ; pero seria mucha casualidad.... esmeralda. ... e; la-
pislazuli.... 1; brillante , b ; rubi, r; amatista, a. Y luego.... una,
dos, tres, cuatro, cinco, seis. No hay duda.

El paje, que habia alborotado la sala con sus risas y sus burlas al
ver la perplegidad de su prima, no se asombrd poco al oir la estraor-
dinaria y no esperada esplicacion que daba & la sortija; y fanto mas
confundido quedd, cuanto que creyé no haber sido en esta ocasion sino
el juguete del doncel, que se habia valido de ¢l para manifestar & El-
vira aquel su amor, de que el malicioso paje tenia ya no pocas sospechas.

Nada mas comun en aquel tiempo que estas combinaciones de pie-
dras y ese lenguaje amoroso de geroglificos en motes, colores, empre-
sas v lazadas. Un platero de Burgos habia engarzado artisticamente
ruego de Macias en un mismo anillo aquellas seis piedras, cuya tra-
duccion habia acertado fan singularmente Elvira por un presentimiento
sin duda de su corazon. Habia perdido la significacion de una piedra,
cosa nada estrafa, no hallandose ella muy adelantada en el arte del
lapidario ; pero en cambio habia entendido la equivocacion del platero,
que habia significado la v con b, inicial de brillante ; ni el qui proquo
del platero, ni el acierto de Elvira, tenian nada de particular en un
tiempo en que no sabian ortografia, ni los plateros, ni los amantes. El
nimero, sin embargo, de las piedras, y la colocacion de las conocidas,
no dejaba la menor oscuridad acerca de la intencion del que habia
mandado hacer la sortija. |
~ Quedibale todavia & Elvira un resto de duda, que a toda costa que-
ria satisfacer : en primer lugar, no era ella la unica Elvira que en
Castilla se encerraba ; v en segundo, la alusion, que la habia puesto
en camino de sospechar, no le daba, sin embargo, noticia cierta de
quién fuese el que usaba con ella semejante galanteria. Deseaba por
una parte, saberlo ; temia por ofra, oir un nombre indiferente.

— JQuieres cambiar este anillo, Jaime, por otro mejor que yo
te dé? |

11
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— Y que diria , dijo el astuto paje , el caballero que me la ha ve-
galado?

— ¢Con que ha sido caballero?.... interrumpié Elvira.

— Y de los mejores y mas valientes de la corte de su alteza,

— (Santo cielo! decia Elvira impaciente : Jaime, yo te ruego que
me des seiias de ¢l al menos, ya que no quieras decir su nombre.

— ¢ Seias?

— Espera; dime primero, esclamé reflexionando un momento,
;cuando te la ha dado, y donde?

Comprendio- el paje al momento la doble intencion de esta pregunta,
y se sonrio malignamente viendo &4 Elvira cogida en su propio lazo,
porque al punto recordd. que no podia saber la llegada del doncel.

— Hoy, y en el alcazar.

— ,Hoy, y en el aleazar? repitio Elvira, queriendo leer la verdad
en los ojos del paje. ;Entonces no puede ser! dijo entre dientes, satis-
fecha ya al parecer toda su curiosidad, dejando caer los brazos, incli-
nando la cabeza, y saliendo, en fin, de la ansiedad y tirantez en que
estaba, como arco que se afloja. Siguié mirando, pero mas vagamen-
te , el anillo, haciendo con el labio inferior, que se adelanto al supe-
rior, un gesto particular entre distraida y resignada.

— [Ah! jah! que no lo acierta, esclamé en su triunfo el paje vic-
torioso ; escuchadme, sefiora adivina , es un caballero joven.

— Bien ; déjame, repuso ella sin prestar apenas atencion & la voz
chillona y triunfante del mozalvete.

— No, que lo has de acertar. Cuando se trata de coger sortijas,
ensarta con su lanza tantas como corazones con su hermosa presencia.
St monla & caballo, es el mas fogoso el suyo, y lo domefia como un
cordero ; si se trata de correr caiias, nadie le aventaja; y en un tor-
neo solo D. Pero Nifo....

— Jaime, ese no puede ser mas que uno, esclamé levantandose
Elvira.

— Uierto que no es mas que uno, repuso el taimado paje, que se
divertia con su prima como el gato con el raton.

: — ¢ Ha venido? ;Ah! Ahora recuerdo que esta mafiana un caba-
or0. .
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— 2 Quién? contestd con cachaza el paje fingiendo no entender.

— Mira, Jaime, vete de aqui, y no vuelvas, grité furiosa Elvira;
marcha, huye si temes mi....

— Bien, primita, lo diré : ese es.... _

— 7 Quién? pregunto la atormentada belleza, § quién? acaba, o....

— El doncel de....

— Basta : ; Estas clerto?....

Acordose de pronto el imprudente paje del especial encargo que de
guardar secreto le habia hecho el doncel, y no sabiendo las ultimas
mudanzas que en la situacion de su amigo se habian verificado, las
cuales volvian infructuoso este cuidado, trato de reparar el olvido de
que la escena bulliciosa que con su prima traia era causa y efecto.

— No me habeis dejado acabar, sefiora camarera. El rey D. En-
rique III no tiene un solo doncel. Sabed que no os puedo decir mas.
Ni una palabra mas.

Al oir el tono resuelto del rapaz, bien vio Elvira que no sacaria
de ¢l mas partido que una honrosa capitulacion : lo mas que pudo
recabar de ¢l fué que le dejase el anillo, hasta que ella adivinase co-
mo pudiese su procedencia ; dejosele el pajecillo, y se acabd la con-
tienda entre los primos, determinando que por aquella noche, Jaime
dormiria vestido en una cimara inmediata 4 la alcoba, donde casi
vestida tambien, trataba de reposar la infeliz Elvira, no afreviendose
4 desnudarse del todo por miedo de que hubiese menester la de Al-
bornoz sus consuelos en el discurso de la noche.

Bajose para esto & su habitacion, que debajo de la de la condesa
caia, despues de haberse cerciorado de que esta yacia profundamente
dormida, y de haber dejado advertido & las dueiias que la avisasen a
la menor novedad que sintiese su sefiora, 6 que en aquella parte del
alcazar ocurriera.

Echose despues en su lecho, habiéndose despedido del paje, y en
vano procurd imitar & este en la prontitud con que concilio el sueiio

reparador de las fuerzas perdidas.
Revolvia una y mil veces en su cabeza las 1deas del dia, y procu-

raba atarlas y coordinarlas entre sl : empero agolpabanse todas a su
imaginacion ferviente ; la condesa, la violencia de Villena, sus selici-
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tudes, la ausencia de su esposo, el Amadis, la indiscreta eonversacion

del paje , las dudas que acerca del dueiio del anillo habia dejado sin

resolver despues de su inquieto dialogo; todo esto reunidoy amasado

junto de nuevo en su mente en medio del silencio y de la oscuridad de

la noche, le representaba un cuadro fantastico, lleno de objetos Inco--

herentes, muy semejante en la confusion & esos lienzos, que entre
nuestros abuelos tanto se apreciaban, con el nombre de mesas revuel-
tas. Pero 4 proporcion que el largo insomnio y el cansancio del dia
fuéron rindiendo sus fuerzas y entornando los parpados fatigados de
Elvira, todas esas imagenes confusas tomaron en su cerebro contornos
informes, y poblaron su suefio de escenas parecidas 4 las que habian
pasado por ella en el dia, y de otras que, como combinaciones nuevas
del choque de aquellas, suelen producirse por si solas en la imagina-
cion cansada de un calenturiento que duerme, ¢ de una persona habi-
- tualmente agitada por sensaciones estraordinarias, y que pasa por una
larga y fatigosa pesadilla.
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Muy abanzada estaba la noche, y muy en silencio todos los habi-
tantes de Madrid y de su fuerte alcazar. No todos, sin embargo, dis-
frataban del suefio y del descanso, como hubiera podido cualquiera fi-
gurarse. Podemos asegurar, que D. Enrique de Villena y Ferrus con-
versaban muy animadamente en el laboratorio del hermetico, como
arriba dejamos dicho. El enamorado doncel habia tratado inutilmente
de conciliar el suefio, v se habia entregado; desesperado ya de conse-
euirlo, 4 la mas profunda meditacion , buscando en su cabeza un ar-
bitrio, por medio del cual pudiese descubrir & la de Albornoz el peli-
gro inminente que la amenazaba. Bien conocia que el aviso urgia,
pues si antes de haber descubierto Villena su plan lo tema aplazado
para el dia siguiente, era probable que tratase de atropellar la ejecu-
cion de sus ideas desde el momento en que habia hecho participe de ¢l
al enemigo. El doncel estaba determinado & dar su amparo 4 la de Al-
bornoz, en primer lugar, por pertenecer & la drden de caballeria, que
principatmente se daba, como se lee en Amadis de Grecia, para defen-
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der las dueiias y doncellas que tuerto reciben ; drden por la cual el que
la profesa debe ayudar d las dueiias y doncellas fijas dalgo, como en
el instituto de la de la Banda, fundada por Alonso X1, se contiene ; or-
den, en fin, por la cual se advertia & los que la recibian, como en el
Doctrinal de caballeros consta al lib. 1. tit. 3., que al caballero 6 due-
na que viesen cuitados de pobreza o por tuerto que hobiesen recebido, de
que non pudiesen haber derecho, que pugnasen con todo su poder de
ayudarlos. Agregabase a esta principal razon otra, si bien menos ge-
nerosa y obligatoria, mas fuerte acaso que todos los institutos y orde-
nes del mundo; & saber, cierta simpatia que con una persona ligada 4
la suerte de la de Albornoz alimentaba Macias en todas sus acciones.

Pero si estaba decidido a favorecer & las débiles victimas del poder
del ambicioso conde, no por eso dejaba de conocer cuin dificultoso
era, si no imposible, introducir 4 aquellas horas un saludable aviso
en la habitacion de la condesa ¢ de su camarera.

Despues de largo rato de discurrir, en que desechd unas ideas,
adopto otras, volvié & desechar estas, y 4 adoptar v desechar ofras
cento, fijose por fin decididamente en una que debio de parecerle la
mejor y la menos arriesgada de ejecutar si la fortuna le ayudada. No
quiso despertar & Hernando, que sordamente roncaba, para no ser co-
nocido en la espedicion que premeditaba, si llegaba 4 sorprenderle
fuere del alcdzar la madrugada que & largos pasos andando se venia;
endosose un basto sayo de montero de su criado, su gorro de lo mis-
mo , su tosco tabardo de pardo buriel, cii6 la espada, v tomando de-
bajo del brazo un objeto, que, como trovador siempre llevaba consigo,
salifse pasito de su estancia, y sin ser sentido llegd hasta la puerta
esterior del alcdzar, evitando por corredores y patios conocidos de él,
las centinelas interiores que hubieran podido interrumpir su proyecto;
pero llegado alli estuvo tentado varias veces de volver 4 su aposento
y desistir de su empresa, cuando se oyé dar el jquién vd? del balles-
tero encargado de la guarda de aquel punto.

— Un caballero que desea salir.

— Alrds, jvoto & Santiago! le respondi6 una voz, ronca del vino
0 del frio de la noche : buena hora de salir 4 tomar el fresco, cuando
esta un cristiano deseando el relevo para calentarse.
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No habia meditado el doncel este inconveniente : no quedaba , sin
embargo, mas remedio que desistir y abandonar & la condesa & su des-
tino, 6 descubrir su clase de doncel de su alteza, y como fal, lograr
que se le abriesen las puertas. Calculando que de todas suertes habria
de saberse al dia siguiente su entrada en el alczar, puesto que ya no
podia por entonces pensar en volverse & Calatrava, decidiose al se-
gundo partido prontamente ; hizo llamar al jefe del pequeno destaca-
mento, y no tardd en oir su voz, que denotaba el mal humor de un
hombre & quien se ha sacado intempestivamente del suefio para cum-
plir con un deber.

— Por la Virgen de Atocha, vive Dios, esclamd observando y de-
jando ver su oblonga figura, que he de escarmentar al borracho que a
estas horas. ...

— Mirad lo que hablais, interrumpié Macias al oir hablar sobre si,
como quien estaba debajo de una campana, a aquel amalgama de gor-
dura, de bestialidad y de sueno.
~ — zQuién sois , voto va, el que hablais tan gorde? jAaa! prosiguio
bostezando.

— Por Santiago, ya os debia haber conocido en lo que teneis de
comun con los javalies del Pardo. ;Sois vos Bernardo?

— ;Quién es, repito, por las muelas de Santa Polonia, quién es el
que me conoce tan & fondo?

— Dejadme salir : soy un doncel de su alteza y voy a asuntos del
servicio del rey....

— ;Doncel? metedme el dedo en la boca : mas {raza teneis que de
doncel de don villano, repuso el ingenioso Bernardo & caza del equi-
voquillo. ... el vestido.... _

‘Voto va, Bernardo, que os haga arrepentir de vuestra insolencia
i insistis en faltar al respeto a.... pero.... oid, ahadio acercindose a
su oido, gconoceis & Macias? miradle aqui.

— 1Ballesteros! echadme a ese aventurero en un cubo de agua
fresca : dice que es un hombre que esta en Calatrava. Voto va el san-
to patron del sueno, que, 6 ha trasegado de la botella & su estomago

mucho del tinto, 6 es hechicero.
No pudo sufrir ya mas tiempo el doncel el impertinente responder
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del ballestero, y asiéndole con mano vigorosa del cuello, llevole sin
dejarle gaiir, ni aun para pedir socorro & los suyos, hacia un farol
que cerca de ellos ardia; y enseidndole entonces su rostro descu-
bierto:

— ;Gonoceisme, don vellaco, portero de los infiernos y hablador
que Dios no perdone? ;Conoceisme? ;0 habeis menester todavia que
0s abra yo los ojos con el puio?

Abria el ballestero unos ojos como tazas, y no acababa de compren-
der como podia salir del alcazar un hombre que no habia entrado en
él, pues lo creia en Calatrava : hubo, sin embargo, de convencerse,
y tendiendo entonces la pierna hacia atras, y descubriendo su cabeza,
pidio mil escusas al doncel, y fué preciso que este pusiera treguas
tambien a sus disculpas y cortesias como & sus impertinencias, sin lo
cual nunca se hubiera visto donde por fin se vid ; es decir, en medio del
campo, y recibiendo sobre si una menuda lluvia que 4 la sazon co-
menzaba & caer, lo cual, afiadido & la persecucion del cerbero del al-
cazar, no era del mejor agiiero para nuestro osado doncel, que deja-
rémos rodeando los altos muros de la fortaleza para dar cumplimiento
a sus caballerescos proyectos. '

Mientras que los acontecimientos paralelos de la conversacion de
D. Enrique con Ferrus se verificaban en el alcizar 4 una misma ho-
ra, dormia inquietamente y luchando con las fantasmas que su imagi-
nacion le representaba la hermosa Elvira, que en sulecho medio des-
nuda dejamos. Habiase quedado con solo un vestido blanco ; cubriale
este desde la garganta hasta los piés, que, desnudos, parecian dos
carambanos de apretada nieve : su cabello, tendido cuan largo era,
velaba sus hombros, su seno, su talle, y por algunas partes su cuer-
po entero; una mano pendia del lecho, y la opaca claridad de la luna
que penetraba por enire las nubes, no muy densas, y sus ventanas,
entre ablertas por el calor de la estacion, la hacia aparecer un ver-
dadero sér fantastico, como lo hubiera sofiado un amante deseoso de
una ocasion.

Su seno y su respiracion interrumpida denunciaban la inquietud de
su descanso, y el trabajo de su imaginacion, aun en el suefio.

Fuese casualidad, fuese porque era el que mas habia dormido, el
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paje fué el primero que & un estrano rumor que en aquellas inmedia-
ciones se oy6, hubo de interrumpir el reposo en que yacia. Un laud
suave y diestramente pulsado adquiria nueva dulzura del silencio de la
noche ; oyélo primero el paje entre suefios, pero la realidad tomo en
su fantasfa la apariencia de una representacion ficticia, y se creyo tras-
portado & algun sabado de hechiceras, que era la especie de gente que
¢l mas temia. Habia templado algun rato el musico, para llamar la
atencion , pero sin ser oido de nadie ; y cuando el paje echo de ver la
aventura, y cuando D. Enrique habia notado la musica que le habia
obligado no cerrar su ventana, como arriba dejamos dicho , habia
cantado ya con melodiosa voz, si bien varonil, las dos sigmentes co-
plas, cuyos ecos se llevo el viento antes de que fuesen para nadie del
provecho que sin duda aspiraban : | '

En el almenado alcazar
Duerme Zaida sin cuidado.
Guarda, mora, que tus grillos
Te forja un conde crishano.

Alza y parte, desdichada,
Primero que veas relumbrar su espada.

Vela ti, si Zaida duerme,
O dulce seiiora mia.

i Guar del conde que la acecha!
Que un caballero te avisa.
Alza y parte, desdichada,

. Primero que veas relumbrar su espada.

Al repetir estos dos tltimos versos del estribillo fué cuando el paje,
elevando la voz, llamé & la hermosa Elvira.

— 3 0is, discreta prima? _

— : Cielos! esclamé Elvira sentandose sobre el lecho. A estas ho-
Fas. .. |
— No he podido entender la letra....

— Oigamos, que prosigue.

Volvia efectivamente 4 empezar de nuevo el misico, despechado de
no advertir ninguna seiial de inteligencia en las bellas & quienes ad-
vertia su propio riesgo. Repitio , pues, la ultima copla, que hizo un
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efecto bien diferente en el paje, en su alterada prima, que aun no ha-
bia vuelto en si de su asombro, y en D. Enrique y Ferrus, que pres-
tando la mayor atencion desde su cAmara escuchaban.

— Ferrus, dijo D. Enrique & la mitad de la copla, desde aqui no
podemos ver quién es el musico que tan delicadamente se viene & re-
galarnos los oidos 4 deshoras de la noche : el angulo saliente del alca-
zar nos impide reconocerle, y aun su voz llega aqui tan desligurada,
que es imposible entenderle. |

— 4Qué quieres, pues, sefior? contesto Kerrus.

— Importa a mis fines confirmar 6 desvanecer mis sospechas; jvoto
& Santiago, que si fuese.... escucha, Ferrus : baja al soto lo mas de-
prisa que pudieres....

— Yo, sedor? interrumpio Ferrus con algun sobresalto.
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— En el acto, Ferrus : ni una palabra mas; y quiero darte ins-
trucciones acerca de lo que en todos casos deberas hacer.

No habia medio de replicar & una drden tan positiva : oyo Ferrus
las 1nstrucciones que le daban, y se propuso no traspasar los limites
del puente levadizo sin llevar consigo & cierta distancia alguno que otro
ballestero del destacamento de la puerta para que le guardase las es-

~ paldas contra el misico, que podia no gustar de que saliesen 4 escu-

charle al claro de la luna.

— jCielos! esclamo la agitada camarera saltando del lecho al oir las
primeras palabras de la letra. Conozco la voz. ; Es cierto, pues, que
ha vuelto de Calatrava? ;Suefio todavia? ;Mas qué sentido enciepran
esas palabras? ; Kl conde, un caballero te avisa! jEntiendo, entiendo!

El musico, que oyo aquel rumor en la habitacion donde sabia que -
habitaba Elvira, clavo los ojos en la ventana, abierta ya de par en par,
distinguid un leve contorno blanco, que parecia salirse del mismo fondo
de las tinieblas, como nos dicen que salio el mundo del caos; olvido
la prudencia que debiera haber sido su norte, y no pudo resistir 4 la
tentacion de poner en su carta una posdata para si.

Yolviendo & preludiar en su instrumento, afiadié 4 las dos ya can-
tadas la siguiente estrofa :

i Pluguiera & Dios que pudiese
Librarse asi el caballero,

N
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Pluguiera a Dios que pudiese (Jue tienes, sefiora mia,
Librarse asi el caballero ) Entre tus cadenas presol..
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Al llegar aqui no pudo Elvira contener mas tiempo el sobresalto y
la agitacion que le ofuscaba : basta, oyé decir el caballero, basta, tro-
vador imprudenfe, & una voz que resono en su oido como la campana
de la poblacion inmediata al caminante perdido, y oyo en pos cerrar
con un jay! doloroso la ventana.

Mas no tardé mucho en volverse & abrir. Cesé de pronto el laud; el
misico, cuyo bulto habia visto hasta entonces Elvira al pié de su ven-
tana, habia mudado entre tanto de sitio, ¢ habia obedecido & la voz
celestial : un ruido como de voces ofensivas y alteradas se 0y6 un bre-
ve instante : sucedié un confuso ruido de armas, el cual cesé de alli a
poco : sacd Elvira la cabeza por entre los hierros de la reja, como saca
el cuello del agua el infeliz, asido de una tabla, que se siente ahogar
en medio del mar : un prolongado gemido se siguié al silencio, y re-
~ tumbé el ruido hueco v resonante de un cuerpo armado que cae en
tierra cuan largo es. |

Helése la palabra en la garganta de la infeliz Elvira, que era todo
oidos, pues nada alcanzaba & ver. Un momento despues se 0y el rui-
do de un hombre que monta 4 caballo y parte aceleradamente.

‘Infeliz! esclamo Elvira despues de un momento de pausa glacial;
pero un nuevo rumor la obligd & prestar atencion. '

— ;Dénde esta? dijo una voz de hombre que sobrevino de alli &
poco.
~ — 1Qué sé yo! voto 4 tal, no le oisteis por aqui? respondio otra.

— Debio caer.

— Y tambien debio levantarse.

— O debieron levantarle ; segun yo oi, no quedé muy bien parado.

— Volvamos , y el diablo le lleve.

— Llévele en buen hora. ;Ah!

— jQué es eso? ;Os taeis?

— Voto 4 tal, que con el lodo esta el piso que parece marmol. He-
me caido. |

— ;Con el lodo? ;eh? & ver, volveos : popeos & la luz de la luna.
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Por el alma del cobarde, que es el diablo quien le ha llevado ¢ el he-
chicero, porque aqui ha dejado.... toda.... su.... vida....

— ;Qué decis?

— +No veis como os habeis puesto?

— 4De qué?

— :De sangre, voto 4 tall Y que esto pase por alguna desva-
necida !

El didlogo era en todas sus partes destrozador para la infeliz Elvi-
ra, que por los antecedentes que fenia no podia prescindir de ver
claro en este desdichado asunto; cada palabra retumbaba en su alma
como ¢l golpe del martillo que hace entrar & trozos la cuila en la
madera ; asi entraba la horrible realidad en el alma de Elvira. Pero
al oir la palabra sangre, un estremecimiento involuntario la sobreco-
gi6; la atmosfera peso como plomo sobre su cabeza al resonar en el
aire el amargo reproche con que la frase concluyd; un jay! pene-
trante se escap6 de su pecho desgarrado, dio consigo en tierra priva-
da de sentido la triste camarera, sonando su cabeza sobre el pavi-
mento como piedra sobre piedra, y nada volvi a oir.

Llegé el ay dolorido 4 los oidos de los dos que hablaban, y era
efectivamente tan penetrante ¢ inesplicable, que no solo en aquel si-
olo de ignorancia, sino aun en este, mas de un valiente hubiera tem-
blado al escucharle & aquellas horas, en aquel sitio, sin ver de donde
saliese, v sobre el pedazo de tierra que acababa de ser teatro de una
muerte, segun todas las apariencias.

— ;Has oido? dijo uno al otro. jCuerpo de Cristo! aqui ha quedado
su alma para pedir venganza & todo el que pase : ese grito no es de
persona ; huyamos.

— Huyamos, repuso el compaiiero : sonaron un momento su pasos
precipitados al rededor del muro. De alli & un momento nada se ora
ni dentro ni fuera, ni en las inmediaciones del funesto alcazar.

A

il

| A
" [ '?} Hegt ol BB LN I L R
TR S ' e L ® | | | [
R P R ] e T | 1 |41
’ g A T, ¢ ' ‘\‘\‘\ | |1 N
! AP [ i HRGE
; / ._tl 'I-‘,d"ﬁ_-l: - -y * ]H '\\ "‘-:H\\ i | I ] |} |
t B e, 1 1 ,II.-' i e S, e - _ [l
= i ; il ) A ey MBI B A
# "‘\: I'-."'.".' ; - ™ . ; b= d ] LA | o i
A A |;f S, _ "'\( g . i
i eigbe ] 4Il'l-._|~ ." . #--._ : e _1:_-:‘ i ~ 1%
- e d 3 ‘ i.,| -‘ g “‘l _ﬂ..‘:.:l_::;:': - T ety ; ) b L o F - I‘;-.r.|'.'|- =
;1. l"tl.l.. -I-"' ...:.":. s £ ".;i\."-h"";‘ .:‘: A - ’ =) 1'"'.' v
gy ¢ - Bl T £ 15 OO el S = 2 i : 4l
AL TR, ; L ATRIR L M et i
g hhg, " Cbeh e x ! L ‘:lrlr By 1;."1‘ i 'L"L“'.I. s Yin 1
iy 4 A | T F !
& = ¥ . . #
Il et i
e

: .-‘ e iy A -.- 5 lr FECo R - 4 : :,E?:-.-. :
||.I :-: II:' Ilr‘I b T 7 : 'I':-,“-L...l I..,."?' ‘i-.h“\ -":'..'- - ..-. '_‘f-_Z ﬁi:&ﬁ .
LR ey .‘Hh R e e TN |
NGRS e o bl I ;
R e m S Niis.
e — -"1 . : PR e “_1‘ === W
) {:'I' i . T \ \‘u" -i.h-._‘_-:‘-:‘

W o

"-\._\.l\- :‘:‘ .

_— .4.._-, N
B~ g ~ N,

o
- ——

5
e

- M E - ¥ L) rane
- LEFEAL L L U R R . k. i R S e e




| Ese caballero, amjgofRsesatli=ped:

- ; ? .. _
oty LA T i
;_:-;....:__h | s r'\- r i =
. L] ] ) -
¥ - =

iy it &

i o =T
o A P P o : — -
b e AT ...--_...-l;_ e e = = 2ar 2
f'-_. - .I'-. o ":"-}:r'll"'"-f_-'. o 'u. I A
f. " i r.f.- =t 3 — =
RS Rl i o e
) = - : =

7
NoHT

o

| ik .:""'I-"-fr L .-"'.-'F:'.'.'-_-
| mrr
L
= :;TLf.;fi;—'

/J}’
5%,

aw = m
e e S S ———

e T Fi— - —t
u s

= : L ———— - ~m

- -

L hora del alba seria cuando el famoso caballero D. Enrique de
Villena, cansado de esperar imutilmente a su juglar, a quien habia
comprometido, como sabe el lector, en el misterioso y noeturno acon-
tecimiento de la vispera, vacilando entre mil ideas confusas, habia en-
tregado al descanso sus miembros fatigados. Ni el miedoso juglar ha-
bia vuelto, ni él, desde el punto en que le enviara & esplorar quién
fuese el musico, habia fornado a oir mas que el confuso ruido de las
armas de los desconocidos combatientes. No habiendo querido dar sos-
pechas & nadie en el alcazar de que pudiera tener la menor parte en
los sucesos que ¢l se figuraba haber ocurrido, no se habia determinado
ni a salir en persona & reconocer el estado de las cosas, ni a dispertar
a ninguno de sus pacificos sirvientes. Habiale entre tanto sorprendido
el sueiio en medio de la encontrada lucha de sus opuestos pensamientos,
y vestido como estaba se habia reclinado en su rico lecho, determinado
a esperar al dia y con él la aclaracion de los acontecimientos de la no-
che. El sol, sin embargo, que & mas andar se venia, amaneciendo por
las doradas puertas del oriente, daba la sefial & caballeros y escuderos
de tornar a las obligaciones diarias, porque en la época de nuestra
narracion no se habia introducido aun la moda regalona de perder las
gentes principales las horas mas hermosas del dia en el mullido y ca-
liente lecho. sl =on
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La camara principal del seiior de Gangas y Tineo, inmediata & su
gabinete alquimistico (cuya entrada no era a todos permitida), presen-
taba un aspecto imponente, tanto por el lujo y afectacion con que se
hallaba alhajada, como por las diversas personas que en ella se velan
reunidas esperando a que se dignase recibir su acostumbrado homenaje
el ilustre pariente de Enrique 1lI. Gentiles-hombres, caballeros y es-
cuderos de su casa, oficiales de su servicio, donceles y pajes conver-
saban en diversos grupos, pendientes del menor ruido que pudiera
anunciarles la deseada presencia de su sefior. Notabase solo la falta de
dos personas, y no se oian mas que preguntas misteriosas sobre su
estraia ausencia.

— ;Qué era del primer escudero? Qué del juglar?

— Qué puede causar la tardanza de Fernan Perez?

— Por el sefior Santiago que es cosa dificil de comprender. Cuando
volviamos anoche de la batida, ¢l se adelanté con un sole mentero, y
se separd de nosotros. Desde entonces no le volvimos & ver.

— Si, reponia otro, apostara la mejor pieza de mi arnés a que fué
a ver bajo las ventanas de su amada esposa si andaban moros en la costa.

— Bravo modo de decirnos que el escudero es celoso.

— 1Dios me perdone! como un moro.

— Oh! entonces, decia un tercero, ya se esplica su ausencia. Ha-
bra tardado en conciliar el suefio.... al lado de su dama....

— 1 Chiton, la puerta de la camara se ha abierto.

— Es el camarero. .

— El camarero, el camarero, repitieron varias voces por lo bajo.
Fijaronse las miradas de todos en Rui Pero, quien con la mayor in-
quietud pregunto :

— (No ha venido aun Ferrus? Su seoria pregunta por su juglar.

— listara haciendo alguna trova, 6 pensando algun donaire, dijo
el mas atrevido de los caballeretes.

— (ierto que comienza su tardanza & inquietarme, dijo Rui Pero.
Y acercandose 4 los principales personajes de aquella pequeiia corte,
— Su seiioria no se ha desnudado esta noche ; Fernan Perez no pare-

ce; Ferrus tarda, les dijo misteriosamente : temo grandes novedades.
Voy a prevenir a su sefiorfa, afiadié en voz alta, y se entro.

L s
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Duraron otro rato las misteriosas conversaciones de la camara;
pero no tardé mucho en venir & interrumpirlas la presencia del pri-
mer escudero. |

~ — Dios nos dé su bendicion, dijo en entrando, al comenzar este
dia, y se santigu6 devotamente.
— Dios nos la dé, repitieron los circunstantes, é imitaron, como

en las cortes se usa, la accion del valido. Bien venido sea el escudero
de su sefiorfa, esclamaron despues.

— Bien venido, si, y bien despierto : la trasnochada me ha hecho
ser indolente. Vuestras mercedes me dardn licencia (que enfre a tomar
las ordenes de nuestro amo. Ya hace rato que debiera estar 4 su lado.

No le di6 lugar, sin embargo, 4 entrar, la salida del conde en per-
sona, a quien acompaiiaba su fiel camarero. Hizose , como los demas,
a un lado respetuosamente Fernan Perez, y el conde, que le habia
visto antes que 4 otro alguno, disimulindolo, sin embargo, como para
castigarle de su tardanza, dirigio comedidamente la palabra & sus prin-
cipales cortesanos. Despues de las ceremonias y tormulas de uso, —
Gaballeros, dijo el conde, asuntos de alguna importancia me obligan 4
separarme de vuesas mercedes. Podréis esperarme en la antecimara
de su alteza, & donde no tardaré en seguiros. Fernan Perez, quedaos.

Inclinaron la cabeza los circunstantes, y hablando entre si por lo
bajo, dejaron la camara desocupada, no muy contentos con el frio re-
cibimiento del distraido conde de Cangas y Tineo.

— Y bien, Fernan Perez, dijo este luego que quedaron solos, su-
pongo que habeis encontrado en completa salud 4 la hermosa Elvira.

— Esa pregunta, seiior.... |

— {Oh! no : haceis bien : no se puede vacilar entre el servicio de
una hermosa y el de un conde. Voy viendo que os debo de armar
pronto caballero, porque ya sin serlo cumplis perfectamente con la
Orden de caballeria. ;A qué hora habeis entrado en Madrid? — Ruy
Pero, dispondréis que se busque dentro y fuera del alcizar 4 Ferrus.
Su ausencia me inquieta. — Ya estamos solos, Vadillo. ;A qué hora
habels entrado?

— Podrian ser las cuatro, si dicen las horas las estrellas.
— s Las cuatro? A esa hora. ... ;00 habeis visto 4 la entrada 4 Ferrus?
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— Qjala, sefior, que hubiera visto & Ferrus : algo peor es lo que
he visto.

— Peor? esplicaos presto.

— Y peor lo que he oido.

— ¢Habeis oido?
— Volvia, sefior, de la batida, como me dejastes mandado, 4 la

cabeza de los caballems y monteros de tu casa; al llegar al alcazar,
habiame adelantado algun tanto para hacer la sefial de que nos he-
charan el rastrillo, cuando cret oir hacia cierto punto del alcazar,
pero de la otra parte del foso, un laud asaz bien templado.

— Seguid, Vadillo.

— Pareciome mal que & tales horas se diesen serenatas hdcia la
parte precisamente del alcazar que habita....

— Seguid.

— Apreté los hijares al caballo : cuando llegué, la misica habia
cesado, pero un hombre que rodeaba el muro esterior, y que a la sa-
zon se hallaba debajo de las ventanas de mi sefiora la condesa....

— iVadillo!

— De Elvira, sefior.... perdonad si mi lengua.... jmaldita sospe-
cha! Ahora caigo en que.... aquel hombre, pues, nome parecio bien,
y le acometi.

— Por Santiago que acertaste. ;Es mi hombre! ;Era el musico?

— Sin suda, puesto que por alli otro alguno no se veia.

— ¢5e defendio?

— Trato de defenderse, y trato de hablar, pero mi venabla no le
di6 el espacio que ¢l quisiera. Le disparé, 'y cayo.

— ¢ Gayo? Adelante, Vadillo. Tu recompensa igualara tu servicio.

— Apeéme del caballﬁ para reconocerle, pero fué imposible : habia
llovido, y ¢l cay0 en el fango : mi venablo le habia pasado por la
frente, y su cara estaba llena de lodo y de sangre : la oscuridad
ademas y mi turbacion no me permitieron conocerle. Figuréme, sin
embargo, que no debia de estar muerto aun, pues latia su corazon y
se quejaba. Deseoso de saber quién fuese el misico que a aquellas
horas osaba comprometer el honor de las dueias del alcazar, atra-
vesélo en mi caballo : sin embargo, antes de entrar lo encomendé al
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cuidado del montero que se habia adelantado conmigo : respondigme
de su seguridad. Fui a dar ordenes para hospedar 4 la gente de la ba-
lida, y ahora solo espero las tuyas, gran sefior, para reconocer al in-
solente trovador.

— jAh! 4 No sabeis aun quién sea? .

~— Solo sé que no esta herido de muerte ; pero el montero al anun-
- ciarmelo afadio que el maestro & quien habia recurrido, al hacerle la
cura, habia encargado que no se le viese ni hablase. Crei, pues, del
caso esperar a la mafiana. Pareciéme, sin embargo, joven y gallardo
manceho.

— Kl es, no hay duda. Te tengo en mi poder, mal caballero. Va-
dillo, es preciso tenerle & buen recaudo.

— ¢ Conocesle tu entonces, gran seiior?

— Si : le conozco ; th le conoceras tambien. Necesilo, sin embar-
20, 4 Ferrus. A esa misma hora de las cuatro le envié & reconocer
al musico ; de entonces aca ha desaparecido. El villano cobarde ha te-
nido miedo sin duda ; acaso luego se aparecera y creera desarmar mi
enojo con alguna jugleria. Entre tanto Rui Pero esla en el encargo de
encontrarmele muerto 0 vivo. Sus orejas serviran de pasto a mis le-
breles si ha cometido villania, por Santiago. Ahora, Vadillo, es pre-
ciso no perder tiempo : supuesto que esla en nuestro poder quien pu-
diera Unicamente desbaratar mis planes, denfro de una hora he de
quedar servido. Hernan Perez, jteneis valor y resolucion?

— Dispon, sefior, de mi vida.

— Venid conmigo ; prontitud y secreto.

Dicho esto, salieron D. Enrique y su primer escudero, y atrave-
sando apresuradamente las galerias del alcazar, se dirigieron a las
caballerizas del conde : dieron alli varias ordenes, al parecer de la
mayor importancia : separaronse en seguida. El primer escudero busco
v habld misteriosamente 4 algunos escuderos de la casa de su sefioria.
El movimiento y el sigilo con que ciertos preparativos se hacian, pro-
nosticaban algun proyecto de la mayor mmportancia. Reuniéronse de
nuevo el conde y su primer escudero, y en otra secrefa conferencia
aquel parecio dar & este instrucciones de grave peso, despues de las
‘cuales se dirigieron entrambos seguidos de los escuderos y armados

13
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que para su plan habian escogido, y desaparecieron entrandose por la
camara de D. Enrique. Nada se trasluce en las croncas del objeto de

aquellas ignoradas conferencias. El lector, sin embargo, si presta un
poco de paciencia, podra tal-vez adivinarle por sus prontos resul-

tados.
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Y eche fama que ella es muerta

De un clerto mal que tenia,
Ilnm del conde Alarcos.

Cuanpo Fernan Perez de V'adlllo hubo dejado su presa al cuidado
del montero, se apresur6 & desvanecer las sospechas que en su alma
comenzaban a nacer acerca de la duefia & quien podria haber sido la
serenata dedicada. Era evidente que el trovador se hallaba debajo de

las rejas de D.* Maria de Albornoz : jrondaba empero & la condesa,
0 & alguna de sus duefias y doncellas? yEra acaso Elvira el objeto de
tan intempestiva musica? La conducta irreprensible de la condesay de
Su esposa las ponian en cierto modo & cubierto de cualquier juicio te-
merario. Los maridos, sin embargo que nos lean, no estrafiaran que
el celoso escudero fabrlcase en el aire mil castillos fantéstlcos hasta la
completa aclaracion por lo menos de sus terribles dudas.

El taimado pajecillo entre tanto al oir saltar de su lecho 4 su her-
mosa prima se habia levantado, y habia conseguido hacer que ella vol-
viese en si de su aturdimiento, golpeando & su cerrada puerta, y pre-.
-guntandola si necesitaba algun auxilio, y cuil era la causa de aquel
ay doloroso y del estraordinario ruido que acababa de oir.
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Repisose Elvira lo mejor que pudo, y tranquilizando al paje, man-
dole que se retirase 4 su lecho, y aun le trato de visionario y de cu-
rioso impertinente. A lo de curioso nada tenia el pobre Jaime que res-

“ponder, pero en cuanto 4 lo de visionario, ¢l sabia muy bien que no

habia sofiado lo que realmente habia oido, y si obedecio por entonces,
no fué sin reservarse el derecho de averiguar todo el caso en amane-
ciendo. Elvira, satisfecha con el silencio del paje, torno a escuchar,
pero no oyendo ruido alguno que pudiese ponerla en camino de dar con
la verdad de lo sucedido, volviose al lecho tambien ; de suerte que a
la venida inesperada del celoso escudero pudo disimular conveniente-
mente la reciente turbacion. Despues de las primeras preguntas que
entre los dos pasaron acerca de aquella imprevista llegada, en valde
trato Fernan Perez de sondear mafiosamente el alma de su avisada es-
posa. Nada habia oido, nada sabfa de cuanto & Vadillo traia inquieto.
Hubo éste, pues, de conformarse y remitir & otra ocasion mas favora-
ble la satisfaccion de sus deseos. Concilié el suefio de que fanta falta
tenfa, y cuando se dispertd se vistio apresuradamente, y despidiéndose
de su amada esposa se dirigié 4 la cimara de D. Enrique, como arri-
ba dejamos indicado.

No deseaba Elvira ofra cosa : cadas vez mas inquieta acerca del
oscuro sentido de las trovas de la noche pasada, presagiaba ya mil
proximas desventuras : determind dar aviso & la condesa, quien habia
oido muy confusamente los sucesos referidos. Antes empero de dar este
importante paso, llamo al paje y le dijo como era inulil que guardase
por mas tiempo el secreto de la venida- del caballero de Calatrava,
puesto que ella lo habia reconocido : afiadiole que importaba mucho 4
la seguridad de su sefora la condesa saber cual habia sido el desven-
turado lance de la noche, y hablar al caballero, si habia quedado de
6l con vida y libertad, para que le aclarase sus misteriosos avises :
prometio el paje indagar cuanto hubiese en el asunto, fanto por dar
contento & su querida prima, como por el interes que en las cosas del
caballero trovador se tomaba. Salio, pues, en busca de él, resuelto & no
volver mientras no diese con él y no le indicase el deseo de la condesa,
de agradecerle su fina amistad, ¢ implorar al mismo tiempe su protec-
cion y amparo, si algo sabia que fuese en contra de ella 6 de los suyos.
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Mas' tranquiia despues de esta primera diligencia, acudio la friste
Elvira 4 la camara de su sefiora, & quien encontrd levantada, pero no
repuesta de las terribles escenas de la vispera. No contribuyé & aquie-
tarla lo que Elvira le refirio, y entrambas a dos determinaron vivir
con cautela, no dudando que las palabras del trovador tuviesen alguna
relacion con los proyectos que el irritado conde habia dejado traslueir la
noche antes, en medio de sucoléricoarrebato contra su mocente esposa.
- Bien quisiera la condesa penetrar el arcano que las nocturnas fro-
vas encerraban, y aun mas quisiera traslucir quién podia ser el caba-
llero generoso que tan bien informado se hallaba de las asechanzas que
contra ella se prevenian, y que tan singular mteres por su seguridad
tomaba. No eran pequeiias por otra parte la zozobra y la duda que &
entrambas nuestras heroinas agitaban acerca de los resultados de la
desgracia que al caballero le habia acarreado su generosidad.

Era para Elvira evidente que poco despues de haber callado el des-
venturado cantor, le habia sobrevenido un trance de armas : la caida
de un cuerpo habia resonado luego funestamente en sus oidos y en su
corazon, V el silencio y la duda habian sucedido & la catastrofe. Era
~ de presumir que el muerto 6 herido fuese el musico ; pero era 1mposi-
ble saber nada & punto fijo antes de la vuelta del paje ; corria entre
tanto el tiempo, si bien no tan aprisa como al desgraciado que espera
le suele comunmente convenir, y el paje no daba noticia de su persona.

S1 nuestros lectores han eSperado alguna vez, podran formar una
idea aproximada de la penosa agonia de la de Albornoz y Elvira, por-
que idea exacta de ninguna manera la podrdn concebir.

— ¢Has oido? preguntaba en medio del mayer silencio la condesa.

— 1Es Jaime! respondia Elvira; mas no, no suena nada, afiadia
despues de un momento de inutil espectacion.

— Ahora.... ahora si, esclamaba de alli & un rato la condesa,

— S1; ahora ; pasos S0m, Y pasos acelerados. .

— De muchacho.

— Jaime, Jaime es.... ahora si.... repetia Elvira atenta 4 la puer-
ta, los ojos fijos en sus batientes hojas, y palpitandole el seno acele-
radamente con el movimiento de las olas azotadas por la brisa ; veiala
abrirse ya, se medio incorperaba en su asiento, entreabria los labios
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para hablar & Jaime.... La puerta, sin embargo, cerrada, fija, inmo-
vil como una pared. Los pasos se alejaban, apenas se oian. Nada ya.

— Serfa algun criado que pasaba.

Una vez, en fin, la puerta se movié al morir en ella el ruido de los
pasos ; todavia no se podia ver al que iba & entrar : parecia sacudirse
por si sola, y antes de que se abriese lo bastante para dar paso al
paje, que era sin duda el que iba & entrar, la condesa y Elvira unéni-
memente 1nsp1radas de uno de estos raptos del pmmer momento, fan
comunes é irreprimibles como inesplicables en las mujeres, habmn ari-
tado : — jJaime! enfra Jaime. |

Abridse por fin la puerta enteramente, y entré D. Enrique de Vi-
llena. Hay una inclinacion natural en el que espera, & creer que na-
die- puede venir sino el esperado ; nada tienen, pues, de particular el
~asombro y la repentina frialdad de la condesa y su camarera al ver
echado por tierra tan 1nesperadamente todo el aéreo castillo de sus
fantasticas esperanzas. Mirdronse una 4 otra en el primer momento de
estupor ; el lector hubiera adivinado en sus semblantes infinidad de
ideas que bullian en sus imaginaciones, y que por la vista se cruza-
han, se comunicaban, se hablaban, se refundian en un solo objeto de
entrambas comprendido sin mas verbal esplicacion.

Examiné un momento D Enrlque de Villena las camblantes fiso-
nomias de la sefiora y su camarera.
— Bien veo, dijo pausadamente despues de un momento, bien veo,

D.” Maria, que no esperais & vuestro esposo. ;Pudiera yo merecer
vuestra confianza hasta el punto de saber cudl interes os liga al im-
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prudente paje que ha abandonado ‘de una manera tan imprevista mi
envidiado servicio? jcallais? jme conservais rencor aun por la escena
de anoche?

Dijo estas ultimas palabras con tal acento de dulzura y de recon-
vencion, que no pudo menos la ilustre victima de manifestar 4 las cla-
ras en su semblante su singular asombro. Tenia efectivamente el de
Villena gran facilidad para revestir la mascara que a sus fines mejor
convenia. Nadie hubiera reconocido en sus modales y palabras al tira-
no esposo de la vispera. '

— ¢ No quereis, sefior, que estraiie tan singular mudanza en vues-
tras acciones? jDebo creeros, ¢ prepararme para otra....

— Basta, D." Maria : ges posible que no acabeis de conocer los
sentimientos de D. Enrique de Villena? No negaré que pudierais estar
justamente ofendida, pero vengo a reclamar mi perdon. He pensado
mejor mis verdaderos intereses, he reconocido mi error : vuestras vir-
tudes me han hecho abrir los ojos : si sois la misma que habeis sido
siempre , Elvira puede ser testigo de nuestra reconciliacion.
~ — {Don Enrique! esclamé alborozada la de Albornoz. Miré sin em-
bargo & Elvira como para preguntarla con los ojos si podria creer en
la sinceridad de las palabras del conde : Elvira bajé los suyos, y dejo
sin respuesta la muda interrogacion de su sefiora.

— Desechad las dudas; D." Maria. Vengo & daros una prueba posi-
tiva de mi afecto. Espero que esta noche os presentaréis brillante de
galas y preseas en la corte de Enrique III. Quisiera que vencieseis en
esplendor a todas vuestras émulas, y que la corte toda, a quien hemos
dado harto motivo de murmuracion con nuestras anteriores contiendas,
presenciase los efectos de nuestra nueva alianza. ;Dudais aun?

— Esta duda, sefor, repuso la de Albornoz, puede seros garante
del deseo que en mi alma abrigaba de veros por fin esposo algun dia.
iAh! si vuestro.amor, si esta reconciliacion fuesen una nueva arteria,
si fuesen un lazo.... '

— jMaria! 1 _

— Perdonadme : vos habeis dado lugar & mi desconfianza ; si esta
paz aparente fuese solo la calma precursora de nuevas borrascas, se-
riais bien cruel y bien pérfido caballero : yqué gloria podria prestarle
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al leon el jugar con la inocente y crédula oveja? Ved mi alma : yo
os perdono, D. Enrique, perdonémonos entrambos. Oid empero. Si
solo intentais divertiros 4 costa de mi loca credulidad, Dios con-
funda al malsin, abandone la Virgen Madre al engaiiador de las da-
mas, v el buen Santiago al mal caballero. Apodérese el dngel malo
del alma del traidor, y no le sean bastante castigo las penas todas de
los condenados al fuego eterno. Hé aqui mi mano y mi amor, D. En-
rique.

Las ultimas palabras enérgicas que la de Albornoz habia pronuncia-
do con toda la entereza de la virtud y el entusiasmo de la inspiracion,
‘habian hecho bajar los ojos al imperturbable D. Enrique : un estre-
mecimiento involuntario le habia cogido desprevenido, y estrecho la
mano de la de Albornoz, diciendo balbuciente y confuso :

— Ved aqui la mia : el cielo sabe la verdad de mis palabras.

Abrazaronse los consortes en presencia de la asombrada Elvira,
quien, acostumbrada & la tactica de D. Enrique, no hacia sino exa-
minar su semblante como buscando en sus acciones y en el mas insig-
nificante de sus gestos pruebas contra sus palabras. La de Albornoz,
deslumbrada por su mismo deseo y su amor al conde, se entregaba
mas facilmente & la esperanza de ver por fin su suerte mejorada. ;No
era por ofra parte muy posible que sus virtudes hubiesen hecho real-
mente en D. Enrique el efecto que este acababa de suponer? Nada hay
mas facil que hacernos ereer lo que con vehemencia deseamos. La de
Albornoz tragé, pues, el cebo y el anzuelo.

Repuesto D. Enrique de su primera turbacion, no perdondé medio
alguno de inspirar confianza & su esposa : las palabras mas tiernas
fuéron por él prodigadas, y las mas vivas protestas de amor y fideli-
dad. Un amante no hubiera dicho mas que el hipocrita marido.

Poco tiempo podia hacer que esta escena duraba en la camara de
D." Maria de Albornoz, cuando la puerta misma que el dia antes ha-
bia proporcionado & D. Enrique retirada se abrit con admiracion de
los circunstantes, y se aparecieron seis figuras fantisticas, que un
hombre del vulgo hubiera llamado entonces seis endriagos. Venian ar-
mados al parecer de piés & cabeza, pero unas especies de sayos que
sobre la armadura traian, y cuya capucha cubria su cabeza y rostro,

"
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4 manera de los que usaban los almogavares, no permitian ver quiénes
ni qué especie de hombres fuesen.

Suspensas quedaron a tan estraia aparicion D." Maria y su cama-
rera ; mirdbanse alternativamente, y miraban luego con alencion es-
ploradora 4 D. Enrique, deseosas de reconocer en su fisonomia si se
presentaban los intrusos alli por su orden, ¢ si tendrian ellas motivo
para temer algun nuevo peligro.

— i Yive Dios! esclamo D. Ennque levantandose : jquien es el osa-
do que os envia? Quién se atreve & interrumpir de un modo tan incivil
las conversaciones del conde de Cangas y Tineo? salid fuera y....

No le dieron tiempo & proseguir los encubiertos : el que parecia ser
jefe de ellos desenvaind una espada, & cuya sefial se acercaron los de-
mas con sendos puiiales a las aterradas damas, fodo sin proferir una
palabra.

— 1Don Enrique, esclamé la de Albornoz arrojandose & sus piés y
estrechando sus rodillas, al paso que éste con el acero fuera y& de la
vaina, parecia protegerla de todo estraiio acometimiento. S |

— Traicion , sefiora, gritd Elvira, traicion : jnos han vendido! y
quiso arrojarse hacia la puerta para demandar socorro. No se lo cop-
sintieron dos de las fantasmas, que arrojandose & su paso la sujetaron
“fuertemente y pusieron término 4 sus alaridos, cubriendo su boca con
su fino cendal, y procediendo en seguida & sujetarla & una de las co-
lumnas de la cimara. D. Enrique entre tanto gritaba y maldecia.

— 1Por Santiago! he olvidado mi silbato de plata en mi camara, 'y
ningun criado me oird aunque los llame. Pero venid, afiadia al jefe
de los invasores; llegad y arrancadme la vida antes que el honor.

En vano trato la de Albornoz de separar & su esposo del trance que
le esperaba. D. Enrique la rechazé y cruzé su espada con la del des-
conocido, en tanto que los compaiieros de éste, apoderandose de la casi
desmayada D.* Maria , vendaban su boca con su propio paiuelo, en
cuyas puntas se veian ricamente recamadas en oro las armas reunidas
de su casa y la de Aragon : cubriéronla toda con un la,rgo manto ne-
gro, que de piés 4 cabeza la ocultaba, y comenzaron a sacarla fuera
de la cAmara por la puerta secreta, sin que pudiese oponerles resis-
tencia alguna la consternada y ya enterameme enagenada victima.
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Combatia entre tanto D. Enrique con el desconocido, el cual, visto

1o hecho por sus compaiieros, se replegaba defendiéndose con desireza.

Miraba Elvira con atencion el semblante de D. Enrique, por ver si
descubria en ¢l alguna seiial que manifestase estar mancomunado con
los traidores. Ofendia y se defendia este, empero, con bizarria; vo-
ceaba llamando 4 sus criados v persiguiendo siempre al fuerte caballe-
ro que protegia la retirada de los suyos con su presa, mas sin poder
heritle : al llegar & la puerta secreta el desconocido hizo un ultimo es-
fuerzo para desembarazarse de su molesto perseguidor,, y tirandole un

furibundo mandoble desarmo al conde. Bien traté el al parecer irritado

Villena de recoger su acero en cuanto vio que el encubierto no se habia
aprovechado de su ventaja para rematarle, pero la accion de D. Enri-
que di6 tiempo al fugitivo; lanzose & la escalera cerrando tras si la
puerta con el oculto cerrojo, de modo que cuando el conde, apoderado
va de su arma, volvié 4 la carga, no hallo mas que una pared tersa ¢
insuperable delante de si, procurando en vano tocar el resorte que la
solia abrir.

Volviose atras entonces el conde, y no parando mientes en Elvira,

~ que atada y amordazada permanecia, salio por la puerta principal de

la cAmara, llamando socorro y armas contra los robadores, como los
llamaba, v malandrines que acababan de arrebatar a su cara esposa

~de entre sus mismos brazos, allanando su propia habitacion por arte

sin duda de Luzbel, y con auxilio de todas las potestades del abismo,
contra su robusto y valeroso brazo.

— A la mina, mis escuderos, al campo, gritaba, al Campo del Moro,
al Manzanares; alli los alcanzarémos: la escalera secreta no tiene otra
salida.

No tardo mucho en esparcirse por el alcazar la noticia del estraor-
dinario robo y desacato cometido en la persona de la condesa de Cangas
y Tineo: caballeros y escuderos acudian todos 4 la voz del conde, y en

~menos de media hora estuvo este en disposicion de traspasar el rastri-
Hllo en busca de los robadores; quién enlazaba este acontecimiento con

la musica oida la noche antes bajo la ventana de la condesa, quién su-
ponia que el hecho era imposible, en vista de que solo D. Enrique
poseia las llaves de los candados que cerraban aquella salida al cam-
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po. Todos conjeturaban, todos hablaban, nadie veia clara la verdad.
No era sin embargo menos cierto que los robadores habian hallado
el secreto de introducirse en la cdmara de la de Albornoz por la puerta
que la unia con la del conde, y que tenia salida 4 la escalera, y de
alli & la larga mina no conocida de todos. Nada mas frecuente en los
alczares antiguos y de construccion morisca sobre todo que eslas mi-
nas secretas: haclanse prudentemente con la mayor reserva y secreto,
y solian parar a una 0 dos leguas & veces del alcazar & que pertene-
clan. Varias puertas y trampas de hierro, bien cerradas y puestas a
trechos, impedian la entrada en ellas a los enemigos, aun en el caso
de ser su boca descubierta, cosa de suyo poco menos que imposible; y -
podian ser de mucha utilidad a los poseedores del alcazar, tanto para
hacer una salida imprevista como para introducir viveres, como tam-
bien para salvarse por ellas en una noche la guarnicion del castillo en
el caso de verse reducida al ultimo estremo por un ejército aguerrido
y numeroso. Por una de estas minas, pues, escaparon los encubier-
tos ; de suerte que ya se hallaban muy lejos de Madrid cuando pudie-
ron llegar sus perseguidores & la boca de la mina, habiéndoles sido
preciso reunirse, armarse, salir del alcazar, y dar un gran rodeo para
su objeto, pues perseguirlos por la misma mina era caso imposible,
puesto que habiendo sustraido y llevado las llaves de las diversas
puertas los encubiertos, era claro que habrian ido cerrandolas todas
sucesivamente tras si, como con la primera de la camara babia hecho
el jefe de ellos, con el prudente objeto de asegurarse las espaldas.
Dejemos 4 D. Enrique & la cabeza de los oficiales de su casa, cor-
riendo el Campo del Moro en busca de su robada Elena, y pidamos al

lector un lijero descanso, que despues de la pasada refriega y aventura
estraordinaria referida habemos en gran manera menester.
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La pequefia corte de la antecamara de D. Enrique, que dejamos en
anteriores capitulos descrita, era un imperfecto y pélido remedo de la
del muy alfo y poderoso rey D. Enrique I11.

Veianse lucir en esta 4 mas de los que tenian los primeros oficios
de la real casa de su alteza, las prineipales dignidades de Castilla. Ha-
llabanse en derredor del trono & derecha é izquierda, y por el orden
de su dignidad y favor, el buen condestable D. Ruy Lopez Davalos, el
almirante D. Alfonso Enriquez, D. Fadrique, duque de Benavente,
D. Gaston, conde de Medinaceli, el conde D. Juan Alfonso de Niebla,
los maestres de Santiago'y Alcintara, el mariscal D. Garci Gonzalez
de Herrera, D. Juan de Velasco, camarero mayor, Diego Lopez de
Stiiiiga, justicia mayor, Pero Lopez de Ayala, chanciller mayor y del
sello de la puridad, el adelantado Pedro Manrique, donceles y caba-
lleros principales, en fin, que & la corte asistian. En el momento de

‘nuestra narracion llegaba su alteza & ocupar su regia silla : acompa-

iiabanle al lado D. Pedro Tenorio, arzobispo de Toledo, D. Juan Hur-
tado de Mendoza, su mayordomo mayor, y sostenianle del brazo fray

i
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Juan Enriquez, su confesor, y D. Mosen Abenzarsal, su fisico. Don
Enrique III, en medio de su juventud, tenia el natural aspecto enfer-
mizo que a su rostro prestaban sus habituales dolencias. Semblante
palido y prolongade por la enfermedad, noble con todo, grave y llene
de magestad : sus ojos eran hermosos : mezclabase en ellos cierta lan- -
guidez y tristeza con la penetracion y la severidad : su andar eralento
y su voz flaca.

Hasta el momento de la entrada de su alteza, habiase tratado con
raro interes entre los palaciegos del robo singular de D.” Maria de Al-
bornoz, y ninguno en consecuencia estraiiaba la ausencia de D. Enri-
que de Villena y de los caballeros de su casa. Sucedio el mayor silencio
a la entrada de su alteza, y éste recorrio con la vista apresuradamente

el circulo de sus cortesanos, saludando a uno y otro lado con su natu-
ral sequedad. '

— 4 Y nuestro fiel pariente y vasallo D. Enrique de Villena? pre-
gunté su alteza : condestable, ;creo que me habeis dicho que ha yuelto
de la monteria del Real de Manzanares?

— Sefior, dijo el buen Lopez Davalos inclinando su eabeza cana y
despojada por el tiempo, cierto es lo que aseguré & tu alteza : D. En-
rique volvid ayer del Pardo.

— 1Por San Francisco! que no sabe sus intereses mi primo cuando

olvida presentarse a su rey....
— iEs una omision imperdonable!.... pero, seilor, hay causas 4

veces que....
— ¢Causas? quiere saberlas.
— Seis enmascarados han robado a su esposa.
— ;Robado? jdonde?
— En su camara misma.
— ;En mi palacio? no puede ser, condestable. Tal desacato costaria

la cabeza.... esplicaos.

— Nada hay mas cierto, sefior.

Aqui el condestable, amigo del conde de Cangas y Tineo, refirié al
rey cuanto en el alcazar corria acerca de tan estraiio acontecimiento.

— Diego Lopez de Stuiiiga, dijo el rey levantindose cuando hubo
oido la relacion del caso. El rey Enrique no desmentira jamas la fama
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que tiene granjeada de JUSllClBPD Como justicia mayor de mis reinos
0s comelo [a avemguacwn del suceso. Compadezco & nuestro fiel pa-
riente y vasallo, y quiero vengar la felonia cometida en la persona de
mi muy amada D." Marfa de Albornoz. Antes de tres meses me habreis
descubierto quién sea el reo, y habra pagado con su cabeza su atrevi-
miento. Juro por las llagas de San Francisco que no le podré dar se-
guro aunque me le plda

Incling respetuosamente la cabeza Diego Lopez de Sthitiga, y volvio
a ocupar su lugar.

— Vos, Pero Lopez de Ayala, tendreis entendido que quiero que se
estienda hoy mismo la cédula que os dije : es mi real voluntad que no
paguen mis reinos mas monedas, & pesar de no haberse acabado aun
la guerra con Granada. ;Qué os parece, almirante?

— Paréceme, sefior, que pudieran recrecerse graves dafios de la su-
presion del tributo de las monedas, repuso el almirante : s bien con
eso contentais a los pecheros y hombres de afan, tambien si los moros
vuelven a hacer enfrada....

— No me lo digais, repuso el rey ; estad cierto de que tengo yo
mayor miedo de las maldiciones de las viejas de mis reinos que de
cuantos moros hay de esta parte y de la otra parte del mar.

Callo el almirante, y alto murmullo de aprobacion acogio el pater-
nal dicho de Enrique el Doliente.

Otra media hora pasaria en que el rey de Castilla despachd en me-
dio de su corte algunos negocios del gobierno de sus reinos; ya iba &
dar la vuelta a la camara, cuando se sintio ruido como de muchas per-
sonas armadas que se acercan ; volviendo todos las cabezas hacia el
sitio por donde el rumor sonaba , un faraute de su alteza, llegando
hasta el medio de la sala hizo una reverencia, otra & poca distancia, y
hecha la tercera & los piés casi del trono,

— Poderoso rey, dijo en alta voz, y justo D. Enrique, tu pariente
y leal vasallo D. Em*ique de Aragon, conde de Cangas y Tineo, rico-
hombre de estos reinos, y sefior de Alcocer, Salmeron y Valdeolivas,
viene & pedir & tus plamas Justicia y reparacion.

— Decid que entre & mi pariente y leal vasallo.

Retirose el faraute con las mismas cortesfas, sin volver jamas las
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espaldas, y llegado 4 la puerta, enfrad, dijo con voz descomunal.

Dos farauntes de D. Enrique precedian. Don Enrique de Villena
detras con rostro 4 la par airado y pesaroso. Seguia & su lado su pri-
mer escudero, y detras un caballero de su casa con el estandarte de
sus armas, en que lucian sobremanera las barras paralelas de Aragon.
El estandarte, pendiente de una asta & manera de los que aun se usan
en algunas procesiones, era ricamente recamado de oro y plata sobre
campo azul. Venfan despues armados como su sefior los caballeros y
escuderos vasallos del poderoso D. Enrique.

~ Pedido y dado el permiso de hablar por su alteza, tres veces recla-
maron los farautes de D. Enrique la atencion y silencio de los demas
sefiores v asistentes. |

— 0id, oid, oid el desacato y felonfa cometido en la persona de la
muy noble ¢ ilustre sefiora D.* Maria de Albornoz, esposa del muy
noble é ilustre Sr. D. Enrique de Aragon, y de que en nombre de Dios
Padre, Hijoy Espiritu Santo, y de la Bienaventurada Virgen eloriosa,
viene 4 pedir justicia y reparacion. '

Respondido Aablad tres veces tambien por el faraute de su alteza,
comenzé D. Enrique, hincando en tierra una rodilla, a hacer relacion
de como le habia sido en su misma cAmara robada su muy amada es-
posa, v de como habia salido en persecucion de los robadores , - entre
los cuales contabanse criados de su casa, cuya falta habia notado al
mismo tiempo. & |

Alzad, le dijo el Doliente rey, conde de Cangas y Tineo, y decid
cudl sea el fruto de vuestra espedicion. _

_ No me levantaré, sefior escelso, mientras no acabe el cuento de
mi cuita, y no esté seguro de que tu alteza me oforga lo que a pedirte
vengo. Inttilmente he recorrido el campo en busca de los robadores;
4 haberlos encontrado, sefior, no hubiera menester pedirte justicia,
porque mi espada me <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>